Progr.Num. 1581/2014

GIUNTA DELLA REGIONE EMILIA ROMAGNA

Questo giorno lunedi 13 del mese di ottobre
dell’ anno 2014 si e riunita nella residenza di  via Aldo Moro, 52 BOLOGNA

la Giunta regionale con l'intervento dei Signori:

1) Errani Vasco Presidente
2) Bianchi Patrizio Assessore
3) Bortolazzi Donatella Assessore
4) Gazzolo Paola Assessore
5) Marzocchi Teresa Assessore
6) Melucci Maurizio Assessore
7) Rabboni Tiberio Assessore
8) Vecchi Luciano Assessore

Funge da Segretario I'"Assessore Rabboni Tiberio

Oggetto: PRESA D'ATTO PROGETTO DENOMINATO LIFE13 ENV/IT/000169 "LIFE RINASCE: NATURALISTIC
RESTORATION FOR THE INTEGRATED HYDRAULIC-ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY OF THE
EMILIAN CANALS". APPROVAZIONE DELLO SCHEMA DI ACCORDO DI PARTENARIATO FRA LA
REGIONE EMILIA-ROMAGNA E IL CONSORZIO DI BONIFICA DELL'EMILIA-CENTRALE.

Cod.documento GPG/2014/1636
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Testo dell'atto

Num. Reg. Proposta: GPG/2014/1636

LA GIUNTA DELLA REGIONE EMILIA-ROMAGNA

Visto 11 Regolamento (CE) n. 614/2007 del Parlamento Europeo
e del Consiglio del 23 maggio 2007 riguardante 1lo strumento
finanziario europeo per 1l’ambiente LIFE+ che e attuato nel periodo
dal 1 gennaio 2007 fino al 31 dicembre 2013;

Considerato che:

- 1l'obiettivo generale di LIFE+ e quello di contribuire
all'attuazione, all'aggiornamento e allo sviluppo della
politica e della normativa comunitarie in materia di
ambiente, compresa l'integrazione dell'ambiente in altre
politiche, contribuendo in tal modo allo sviluppo
sostenibile;

- 1l programma LIFE+ prevede tre componenti tematiche:

o *LIFE+ "Natura e biodiversita",
U *LIFE+ "Politica e governance ambientali"
o *LIFE+ "Informazione e comunicazione"

- 1 temi relativi allo strumento finanziario LIFE+ “Politica
e governance ambientali” sono di grande interesse per la
Regione Emilia-Romagna anche per gli aspetti relativi alla
difesa del suoclo e bonifica;

Considerato altresi che:

- l'accesso alle opportunita finanziarie previste dal
Programma Life+ avviene attraverso una selezione a seguito
della presentazione di progetti in base all'emanazione di
bandi transnazionali;

- la partecipazione a ©progetti avviene in forma di
beneficiario incaricato del coordinamento, beneficiario
associato, di cofinanziatore e di subfornitore;

- nel corso del 2013 e stata avviata la procedura per la
selezione di progetti nell'ambito del Programma denominato
“LIFE+” Call 2013;
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- €& stato predisposto e presentato dal Consorzio di Bonifica

dell’Emilia Centrale, in qualita di beneficiario
coordinatore, 11 documento 2013 TECHNICAL APPLICATION
FORMS relativo al progetto “LIFE RINASCE - Naturalistic

Restoration for the integrated hydraulic-environmental
Sustainability of the Emilian Canals (Riqualificazione
NAturalistica per 1la Sistemazione 1integrata idraulico-
ambientale dei Canali Emiliani)”;

- la Regione Emilia-Romagna ha partecipato al suddetto bando
in gqualita di Dbeneficiario associato, con mandato
sottoscritto in data 25 febbraio 2014 dal Direttore
Generale Ambiente e Difesa del Suolo e della Costa a tal
fine delegato con propria deliberazione n. 1847 del 21
novembre 2007;

Preso atto:

- della nota prot. n. Ares(2014) 1751027 del 24 luglio 2014
con la quale la Commissione Europea ha comunicato al
Consorzio di Bonifica dell’Emilia Centrale 1’approvazione
del progetto "LIFE 13 ENV/IT/000169 - LIFE RINASCE
Naturalistic Restoration for the integrated hydraulic-
environmental Sustainability of the Emilian Canals” per un
importo complessivo di € 2.076.390,00 (di cui € 253.000,00
riferiti alle attivita del beneficiario associato);

- della lettera del Consorzio di Bonifica dell’Emilia
Centrale n. 10311 del 5 del 5 agosto 2014, algi atti del
Servizio difesa del suolo, della costa e bonifica di
trasmissione di copia della Convenzione con la Commissione
Europea del suddetto progetto sottoscritta dal suddetto
Consorzio e dalla Unione Europea;

Preso atto che il Progetto LIFE RINASCE:

- prevede che 1’applicazione dei concetti fondanti la
Direttiva 2000/60/CE “Acque” e la Direttiva 2007/60/CE
“Alluvioni” anche al sistema costituito dal reticolo
artificiale dei canali di bonifica della bassa pianura
emiliana e ha gquale obiettivo la messa a punto e la
dimostrazione dell’utilita di una innovativa gestione
integrata del reticolo artificiale che consenta di
migliorare lo stato ecologico e al contempo diminuire il
rischio di esondazioni;

- ha quale riferimento territoriale un’area rappresentativa
di tali problematiche, comuni all’intera Regione, oltre
che a diverse aree nazionali ed europee, necessariamente
circoscritta per motivi operativi, ricadenti nei comuni di
Carpi, Novi di Modena e Gualtieri (Canali: Collettore
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ed

Alfiere, Fossetta Vecchi; Cavata Orientale; Canale
Collettore Acque Basse Modenesi);

Considerata 1’importanza strategica per la Regione
Emilia - Romagna del suddetto progetto al fine di
riportare i canali di bonifica ad un assetto idraulico piu
sicuro migliorando al tempo stesso la loro qualita
ambientale;

Dato atto che:

il progetto ha la durata dal 2 luglio 2014 al 21 dicembre
2018;

con l’approvazione del progetto sono stati definiti sia le
azioni progettuali che 1l relativo quadro finanziario,
comprensivo della guota di finanziamento della Regione
FEmilia-Romagna relativa alle attivita di sua competenza,
pari ad € 160.000,00 sulla somma di euro 253.000,00;

Ritenuto quindi per quanto sopra esposto, indifferibile
urgente:

prendere atto dell’approvazione del progetto “LIFE 13
ENV/IT/000169 - LIFE RINASCE Naturalistic Restoration for
the integrated hydraulic-environmental Sustainability of
the Emilian Canals” da parte della Commissione europea;

dare attuazione alle attivita, spettanti alla Regione
Emilia-Romagna in qualita di beneficiario associato per 1la
realizzazione del progetto in questione e all’uopo occorre
sottoscrivere un apposito Accordo di partenariato, parte
integrante e sostanziale del presente atto;

Dato atto che 1le attivita previste dal progetto
risultano di competenza della Direzione Generale Ambiente
e Difesa del Suolo e della Costa - Servizio difesa del
suolo, della costa e bonifica;

Richiamate le seguenti proprie deliberazioni:

n. 1057 del 24 luglio 2006, “Prima fase di riordino delle
strutture organizzative della Giunta regionale. Indirizzi
in merito alle modalita di integrazione interdirezionale e
di gestione delle funzioni trasversali” e s.m.;

n. 1633 del 27 novembre 2006 “Modifiche all’assetto delle
Direzioni Generali della Giunta e del Gabinetto del
Presidente”;

n. 2416 del 29 dicembre 2008, “Indirizzi in ordine alle
relazioni organizzative e funzionali tra le strutture e
sull’esercizio delle funzioni dirigenziali. Adempimenti
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conseguenti la delibere 999/2008. Adeguamento e
aggiornamento della delibera 450/2007” e s.m.;

- n. 1377 del 20 settembre 2010 “Revisione dell’assetto
organizzativo di alcune Direzioni Generali”

- n. 2060 del 20 dicembre 2010 "Rinnovo degli incarichi di
Direttore Generale della Giunta Regionale in scadenza al
31 dicembre 2010";

Dato atto del parere allegato;

Su proposta dell’Assessore alla sicurezza territoriale,
difesa del suolo e della costa, protezione civile e
dell'Assessore all'Agricoltura, Economia Ittica, Attivita
Faunistico Venatoria;

A voti unanimi e palesi;
Delibera

per le motivazioni espresse in premessa che qui si
intendono integralmente richiamate

1) di prendere atto dell’approvazione del progetto “LIFE 13
ENV/IT/000169 - LIFE RINASCE NAturalistic Restoration for
the integrated hydraulic-environmental Sustainability of
the Emilian Canals (Riqualificazione NAturalistica per la
Sistemazione integrata idraulico-ambientale dei Canali
Emiliani)”, per un budget complessivo di € 2.076.390,00,
che vede la partecipazione della Regione Emilia-Romagna
in qualita di beneficiario associato per 1’importo di
euro 253.000,00, di cui euro 160.000,00 finanziati dalla
Regione Emilia-Romagna;

2) di dare atto il progetto LIFE RINASCE ha la durata dal 2
luglio 2014 al 21 dicembre 2018;

3) di prendere atto, dello schema di Accordo di
partenariato, parte integrante e sostanziale del presente
atto, che dovra essere sottoscritto tra la Regione Emilia
Romagna e i1l Consorzio di Bonifica dell’Emilia Centrale;

4) di autorizzare 11 Direttore Generale Ambiente e difesa
del suolo e della <costa a sottoscrive 1’Accordo di
partenariato e 1 documenti e 1 provvedimenti che si
renderanno necessari per la realizzazione del progetto
stesso, nel rispetto dell’attribuzione delle competenze
stabilite dalla L.R. 43/01 e ss.mm. e della propria
deliberazione n. 2416/2008 e s.m.;

5) di stabilire che 1'attuazione e la gestione del progetto
europeo LIFE RINASCE, per gquanto di pertinenza della
Regione Emilia-Romagna, e di competenza della Direzione
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Generale Ambiente e Difesa del Suolo e della Costa -
Servizio Difesa del Suolo, della Costa e Bonifica;

di stabilire che relativamente agli adempimenti di natura
contabile si provvedera con successivi atti.
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Allegato parte integrante - 1

ALLEGATO 1

ACCORDO DI PARTENARIATO
Per la realizzazione del Progetto LIFE RINASCE

“Naturalistic Restoration for the integrated
hydraulic-environmental Sustainability of the Emilian
Canals (Riqualificazione NAturalistica per la Sistemazione
integrata idraulico-ambientale dei Canali Emiliani)”

- LIFE1l3 ENV/IT/000169

I1 Beneficiario incaricato del coordinamento (d’ora in avanti

“Beneficiario”) Consorzio di bonifica dell’Emilia Centrale -
Corso Garibaldi, n. 42 -42121 Reggio nell’Emilia-
rappresentato da in qualita
di :

e

il Beneficiario associato (d’ora in avanti 11 “Partner )
Regione Emilia-Romagna -Viale Aldo Moro, 52 - 40127 Bologna -
rappresentata da Giuseppe Bortone 1in qualita di Direttore
Generale Ambiente, difesa del suoclo e della costa e

domiciliato per la carica in Viale della Fiera. N. 8 - 40127
Bologna

CONCORDANO

1 Oggetto

Il presente Accordo di partenariato e redatto in relazione al
progetto LIFE RINASCE Naturalistic Restoration for the
integrated hydraulic-environmental Sustainability of the
Emilian Canals, come descritto nella convenzione di
sovvenzione n. LIFE13 ENV/IT/000169 firmata il 18/07/2014 in
allegato, parte

La convenzione di sovvenzione (e relative modifiche)
sottoscritta dal beneficiario incaricato del coordinamento e
della Commissione europea, comprende: le Disposizioni Comuni,
la proposta completa di progetto e gli altri allegati,
costituisce parte integrante del presente Accordo di
partenariato. Se non diversamente specificato, tutte le parti
delle Disposizioni Comuni sono rilevanti e si applicano sia
al beneficiario incaricato del coordinamento sia al
beneficiario associato.
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Le disposizioni della convenzione di sovvenzione, compreso il
mandato stipulato in cui il beneficiario associato da al
beneficiario incaricato del coordinamento il mandato di agire
per suo conto nei confronti della Commissione, prevalgono su
qualsiasi altro Accordo tra 1l beneficiario associato e il
beneficiario incaricato del coordinamento che possono avere
un effetto sull'attuazione della convenzione di sovvenzione
di cuil sopra tra il beneficiario incaricato del coordinamento
e la Commissione.

2 Durata

I1 presente Accordo di partenariato entra in vigore qguando
1'ultima delle due parti (beneficiario incaricato del
coordinamento/beneficiario associato) lo sottoscrive, e
termina cinque anni dopo la data di pagamento del saldo da
parte del Dbeneficiario incaricato del coordinamento al
beneficiario associato.

3 Ruolo e obblighi del beneficiario incaricato del
coordinamento

Le Disposizioni comuni, articolo 4, definiscono il ruolo e
gli obblighi generali del Dbeneficiario incaricato del
coordinamento. Le modalita di attuazione del ©presente
articolo sono:

- il beneficiario incaricato del coordinamento deve fornire
al beneficiario associato copie delle relazioni tecniche
e finanziarie presentate alla Commissione, nonché delle

risposte della Commissione a tali documenti. I1
beneficiario incaricato del coordinamento informa
regolarmente il beneficiario associato sulle

comunicazioni con la Commissione in merito al progetto;

- nell'esercizio del mandato conferito dal beneficiario
associato ad agire per suo conto, il beneficiario
incaricato del coordinamento terra in debita
considerazione gli 1interessi e 1le preoccupazioni del
beneficiario associato, chi il beneficiario incaricato
del coordinamento consultera ove opportuno e soprattutto
prima di richiedere qualsiasi modifica della convenzione
di sovvenzione;

Il beneficiario incaricato del coordinamento deve versare al
beneficiario associato la quota di spettanza entro 30 giorni
dal ricevimento.

4 Ruolo e obblighi del beneficiario associato

Le Disposizioni comuni, articolo 5, definisce il ruolo e gli
obblighi generali del beneficiario associato.
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Le modalita di attuazione del presente articolo sono:

- il beneficiario associato €& responsabile delle azioni:
D1, D2, D3; D4, D5, D6 e D7.

- il beneficiario associato dara il proprio contributo per
quanto riguarda le azioni: Al, A2, B1l, B2, B3, B4, BS5,
Bo6, B7, C1, C2, C3, El, E2.

Il beneficiario associato e tenuto a contribuire
finanziariamente al progetto con un contributo finanziario di
€ 160.000 e Dbeneficia del contributo finanziario della
Commissione di € 93.000.

5. obblighi comuni sia per il beneficiario incaricato del
coordinamento e del beneficiario associato

Le Disposizioni comuni, all'articolo 6, stabiliscono gli
obblighi comuni sia del beneficiario incaricato del
coordinamento sia beneficiario associato.

Le modalita di attuazione del presente articolo sono:

- il Dbeneficiario associato si impegna a trasmette
mensilmente un report contenente 1lo stato di attuazione
delle attivita di propria competenza, sia dal punto di
vista tecnico che finanziario.

6. Relazioni delle attivita tecniche

Il beneficiario associato deve fornire tutte le informazioni
pertinenti al Dbeneficiario incaricato del coordinamento in
tempo utile prima della presentazione delle relazioni alla
Commissione e sara disponibile nel fornire informazioni
aggiuntive, qualora la Commissione ne faccia richiesta.

Le informazioni e la documentazione necessaria alle relazioni
previste dalle Disposizioni comuni verranno trasmesse dal
beneficiario associato al beneficiario coordinatore di norma
entro due prima delle scadenze previste dalla Commissione
europea.

7 Informazioni contabili

I1 beneficiario associato e tenuto a segnalare i costi come
specificato nelle Disposizioni comuni e nella convenzione di
sovvenzione.

Per quanto riguarda la dichiarazione finale delle spese e
delle entrate, il beneficiario associato fornisce al
beneficiario incaricato del coordinamento una "Riepilogo nota
spese del partecipante" datato e firmato almeno 30 giorni
prima del termine ultimo per la presentazione alla
Commissione della relazione finale.
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8. Stima costi ammissibili e il contributo finanziario del
beneficiario associato al progetto

In conformita con la "dichiarazione del beneficiario
associato", 11 beneficiario associato attuera azioni con un
costo totale stimato di € 253.000,00.

I1 beneficiario associato contribuira con € 160.000,00 per il
progetto dalle proprie risorse finanziarie.

Sulla Dbase degli dimporti di cui sopra, 11 beneficiario
associato ricevera dal beneficiario incaricato del
coordinamento un importo massimo di € 93.000,00 come gquota
del contributo dell'UE.

I costi totali stimati sostenuti dal beneficiario associato
saranno periodicamente riesaminati nel corso del progetto. In
Accordo con 1l beneficiario incaricato del coordinamento (che
terra conto dei costi totali del progetto sostenuti da tutti
i partecipanti), gli importi indicati 1in questo articolo
potranno essere modificati, a condizione che le modifiche
siano in 1linea con 1l budget del progetto previsto nella
convenzione di sovvenzione.

La liquidazione del saldo si basera sulla valutazione della
Commissione della rendicontazione finale delle spese e delle
entrate e piu precisamente sui costi ritenuti ammissibili del
progetto.

In riferimento all'articolo 23 delle Disposizioni comuni, si
dichiara che il progetto LIFE RINASCE non genera profitto.

9. Termini di pagamento

Salvo diversa richiesta scritta da parte del beneficiario
associato, il beneficiario incaricato del coordinamento dovra
effettuare tutti 1 pagamenti al seguente conto bancario del
beneficiario associato:

UniCredit SPA- Filiale cod. 31200 BOLOGNA UGO BASSI -
Via Ugo Bassi n. 1 - 40121 Bologna

IBAN Coordinate bancarie internazionali:

IT 15 H 02008 02435 000003010203 - BIC UNCRITMI1BAZ2

I1 regime di pagamento tra il Dbeneficiario incaricato del
coordinamento e del beneficiario associato e il seguente:

- il beneficiario incaricato del coordinamento provvedera a
trasferire al Dbeneficiario associato sulla Dbase dei
report finanziari approvati, le rispettive quote di
finanziamento con le seguenti modalita:
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a) un primo pre-finanziamento, pari al 40% del contributo
comunitario dopo 1"erogazione della prima rata
finanziaria al beneficiario e comunque dopo la
sottoscrizione del presente Accordo;

b) un pre-finanziamento intermedio, dell'importo pari al 30%
del contributo comunitario;

Per quanto riguarda, in particolare, il pre-finanziamento
intermedio, la cifra corrispondente al 30% verra erogata
da parte della Commissione al Beneficiario coordinatore,
e da questo a cascata al beneficiario associato, a
condizione che sia stato speso almeno il 150% del primo
pre-finanziamento.

c) un’ultima rata di finanziamento, pari al restante 30% del
contributo comunitario, verra trasferita dalla

Commissione al Beneficiario coordinatore entro 9 (nove)
mesi dalla fine del progetto, previo riconoscimento da
parte della Commissione dei rendiconti (intermedio e
finale) delle spese ed approvazione da parte della stessa
del rapporto intermedio e del rapporto finale, come
previsto dall’articolo 12 delle Disposizioni Comuni e da
questo a cascata al beneficiario associato.

Il beneficiario incaricato del coordinamento e del
beneficiario associato concordano sul fatto che tutti 1
pagamenti sono considerati pagamenti di prefinanziamento fino
a quando la Commissione ha approvato le relazioni tecniche e
finanziarie finali e ha trasferito 1l pagamento finale al
beneficiario incaricato del coordinamento.

I1 beneficiario incaricato del coordinamento pud recuperare i
fondi che sono stati indebitamente versati al beneficiario
associato, compresi gli importi indebitamente versati
individuati come tali nel corso di un controllo ex post da
parte della Commissione.

10 Clausola giuridica

In mancanza di una soluzione amichevole, ha competenza
esclusiva a statuire su ogni controversia tra le parti
contraenti nei confronti di questo Accordo 1l Foro di
Bologna.

La legge applicabile al presente contratto & la legge della
Repubblica italiana.

Redatto in due originali in lingua italiana
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Reggio nell’Emilia, data

IL BENEFICIARIO COORDINATORE
Consorzio di Bonifica dell’Emilia Centrale

IL

Bologna, data

IL BENEFICIARIO ASSOCIATO
REGIONE EMILTA-ROMAGNA

IL DIRETTORE GENERALE AMBIENTE E DIFESA
DEL SUOLO E DELLA COSTA

(Dottor Giuseppe Bortone)
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Allegato parte integrante - 2

EUROPEAN COMMISSION
DG ENVIRONMENT

SRCA Dy

ol HEGGIO
F”-} U ITRY
(i

LIFE13 ENV/IT/600169
Naturalistic restoration for the integrated
hydraulic-environmental sustainability of

the Emilian canals
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COMMISSIONE EUROPEA
DIREZIONE GENERALE

AMBIENTE

Dirazione E -~ Stide globall a raglonali, LIFE
ENV.E.4 - LIFE Ambhienie

CONVENZIONE DI SOVVENZIONE
NUMERO DELLA CONVENZIONE LIFEI3 ENV/[T/000169

IUnione europea (di seguito "I"Unione"), rappresentata dalla Commissione ewropea (di
seguito "la Commuissione"), rappresenlata a sua volta, per la fioma della presente
convenzione, da Hervé MARTIN, Capo uimitd, DG Ambiente,

da una parte

noneché

Consorzio di bonitica dell'Emilia Centrale
Corso Garibaldi, 42

42121 Reggio Emilia

Italy

(di segunito "il beneficiario incaricato del coordinamento”), rappresentato, per la firma
della presente convenzione, <la Maring ZANI, Presidente,

¢ il "beneficiario associato” sepuente

Regione Emilia-Romagna
Viale Aldo Moro, 52
40127 Bologna

Italy

debitamente rappresentati dal beneficiario incaricato del coordinamento in virtd del
mandato, di cul atf'allegato 1- Modulo A4, per la firma della presente convenzione

dall'altra,

di seguito denominati collettivamente "1 beneficiari” e singolarmente "i} beneficiario” ai
fini della presente convenzione quando una disposizione si applica indistintamente al
beneficiario incaricato del coordinamento o a un beneficiario associato,
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DISPOSIZIONY PARTICOLART

Artivolo |

In virtt det regolamento (CE) n. 614/2007 del Parlamento europeo e del Consigho, del
23 maggio 2007, riguardante lo stromento  Goanziario per lambiente (LIFE+®) la
Commissione ha deciso di concedere una sovvenzione secondo le modabty e le
condizioni indicate nelle disposizion particolari, nelle disposizioni comuni ¢ negh
allegati della convenzione i sovvenzione, per il progetto intitolato "Naturalistic
restoration for the integrated hydraulic-environmental sustainability of the Emilian
canals” (in appresso "it progetto™) come deseritto nell'allegato L

Con ta frma della convenzione di sovvenzione, it beneficiario incaricato  del
coordinamento o, sc del caso, | beneficiari associati accettano la sovvenzione ¢
convengono di attuare il progetio solto ta propria responsabilitd.

La presente convenzione di sovvenzione & stata redatta in due copie identiche, ciascuna
delle quali finmata datla Commissione e dal beneficiario incaricato del coordinamen(o,

Articole 2

La convenzione di sovvenzione entra in vigore alla data alla quale vi ha apposto ta finma
Imltima delle due partt contraenti.

I progetto decorre da 02,07.2014 a 21,12.2018.

La sovvenzione ammonta al massimo a € 941,390, erogati sotto forma di rimborso pari al
49.91% dai costi ammissibili effcttivamente sostenuti per if progetto, che sono stimatt a
£ 1,886,207

Llimporto definitivo della sovvenzione vienc determinato at sensi deli'articolo 23 delle
disposizioni comuni,

Articolo 3

Redatto a Bruxetles, in due vopie, it | 8 i, 4014

Per il beneficiario incaricato del coordinamento

ANSORZID DI BONIEICA TR
LS MILIA CENTRALE Hervé MARTIN
"L PRESIDEMTE Capo unili

Marirg Zan
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LIFE13 ENV/IT/000169

o Eﬁ; + LIFE4 2013 FOIR ADMINISTRATION LISE ONLY
A ¥
*** Wt LIFE13 ENV/IT/000169

LIFE+ Environment Policy and Governance project application

Language of the proposal:
Italiano (it}
Project title:

Maturalistic Restoration for the integrated hydraviic-environmental Sustainability of the Emilian Canals
Project acronym:

LIFE RINASCE

The project will be implemented in the following Member State(s):

ltaly Emilia-Romagna

Expected start date: 02/07/2014 Expected end date: 21/12/2018

LIST OF BENEFICIARIES

Name of the coordinating beneficiary:  Consorzio di bonifica dell'Emilla Centrale

Name of the associated beneficiary: Regione Emilia-Romagna

LIST OF CO-FINANCIERS

PROJECT BUDGET AND REQUESTED EU FUNDING

Total project budget: 2,076,390 Euro

Total sligible projact budget; 1,886,307 Euro

EU financial contribution requested: 941,390 Euro (= 49.81% of total eligible budget)
PROJECT POLICY AREA

Water
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LIFE13 ENV/IT/000169 - A2

-l;'g'gai‘Name' sl Consorzio di bonifica dell'Emilia Centrale

Short Name
VAT:Ne -
Legal Registration No '

-|cpBEC o Legal Statis 0000

rivate commercial

“Private non-.commercial

Registration Date-

g
" Corso Garibaldi n.42
Ja2121 PO Box'
:{Regglo Emilia

Respansabile

First Name.

E-mail address

La Bonifica dell' Emilia Centrale & un ente di diritte pubblico, nasce nell'sttobre del 2009 dalla fustone dei
Consorzi di Ronifica Parmigiana Moglia Secchia e Bentivoglio-Enza, ed assicura la corretta gestione e
distribuzione delle acque superficiali per la tutela e lo sviluppo del territorio.

in pianura, le opere del Consorzio garantiscono il corretto deflusso delle acque meteoriche, tramite la foro
raccolta, allontanamento e smaltimento ed assicurano incltre ia difesa dalle inondazioni delle acque
provenienti dai territori situati pit a monte. Anche a causa della sempre maggiore urhanizzazione del
territorio e dei cambiamenti climatici in atto, tale attivita risulta indispensabile per garantire da possihili
allagamenti gli immobili (terrent e fabhricati) postt nel comprensorio di benifica.

Nel periodo estive la honifica distribuisce inoltre acqua a fint irrigui ed ambientali, ad un territorio di circa
110.000 ettari.

in montagna il Consorzio esegue interventi contro il dissesto idrogeologice (consolidamento movimenti
franosi e regimazione rii naturali) e sulla viabilith minore per il mantenimento in efficienza delle
infrastrutture pubbliche poste a servizio degli immaobili.

it Consorzio ispira il proprio operato ab principi dello sviluppo sostenibile, perché riconosce alla tutela
dell'assette dell'ambiente naturale un'importanza fondamentale nel processo di sviluppo economico e
sociale del territorip, e persegue comportamenti ecoefficienti e sicuri per gli operatori e i consorziati,
seconda il principio del migliorarmento continuoe. Questo viene fatto nel rispetto delle disposizioni legisiative,
delle linee di indirizzo predisposte dagli enti istituzionali, compatibilmente con | compiti e le funziani
statutarie, cui il Consorzio & tenuto a ottemperare.
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i LIFEL12 ENV/IT/000369 - A3

ko5 ¥

COORDINATING BENEFICIARY DECLARATION

The undersigned hereby certifles that:

1. The specific actions listed in this proposal do not and will not recejve aid from the Structural Funds or othar

|

|

! European Union finaneial instruments. n the event that any such funding will be made available after the
submission of the praposal or during the implementation of the pro;em my organisation will immediately inform
the Buropesn Commissian,

2, My organization Consorzio di bonifica dell'Emilia Centrale has not been served with bankruptcy
orders, nor has it recelved a formal summons from cr@dltoré My organisation is net in any of the
situations listed in Articles 93.1 and 94 of Councli Regulation 1605/2002 of 25/06/2002 (0] (248 of
16/0G/2002).

2. My organisation (which tg legally registered in the European|Union} wili contribute 975,000.00€ to

the project. My organisation will participate in the implementation of the following actions: AL, A2,

¢+ B1, B2, B3, B4, BB, B6, B, C1, C2, C3, 11, D2, 3, D4, 05, D6, D7, £1, B2, E3, B4, The estimated
total cost of my organisation's part in the implementation of the project is 1,823,380.00 £,

4, Should one or more associated beneficiary or co-financier reduce{or withdraw its financiat contribution, my
organisation will ensure that & corresponding additional contribution is made available,

5. My organigation will conclude with the associated beneficiaries and co-financiers any agreements nacessary for
the completion of the work, provided these do not infringe on thelr obligations, as stated in the grant agreement
with the Furopean Commission. Such agreements will be bhased on the model proposed by the European
: Commission, They will describe clearly the tasks o be performed by Each associated baneficiary and define the
. finapcial arrangements.

- . -
& | am aware that my organisation is solely legally and financially respansible {o the Commission for the
implementation of the project (Article 4 of the Common Provisigns).

t am legally authorised to sign this statement on behaif of my organisat;icm.

X

[ have read In full the Commeon Provisions (attached to the Mode! Grant Agraament provided with the LIFE+
application files).

| cartify to the best of my knowledge that the siatements made in this proposal are true and the information
i provided is correct,
i

5 At REGGD EWitaA . on..o5lozl2odb L

1 BONIFICA
CONSORZIO D{1 ALE

: Signature of the Coordinating Beneficiary; DELL ERNIA

Name(s) and status of signatory: M ABAMIO  ZHw4

* When the forth is completed, please print, sign, scan and upload it in eProposal

Page 1 of 1
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LIFE13 ENV/ - A4

ABSOCIATED BENEFICIARY DECLARATION and MANDATE

I, the undarsigned, G‘.,..“!ﬁ:?mw.tum?.... (1) representing, Regione Emilie-Romagna RER, Publle body, , VAT number
BORGZH90379, VIALE ALDO MORO, 52, Bologna, 40127, Italy, heteinaflar refercad 1o as "the sssoclated benaticiarny”, for the
purposes of the slgnature and the implamantation of the grant agesement Naturalistic Restoration for the integrated hydraulic-
anvironmental Sustainability of the Emillan Canals with the Eurapaan Comtnission (hereinafter refarred o as "the grant

agrearmen") hetuby:

1. Mandate Cansorzio di bonifica delVEmilla Centrale (CDBCEC), Publle body, | VAT number | Corsa Garibaldi n.42, Reggio
Emilia, 42121, Haly, reprasented by Ngtln..}w-.?«t\l (herginafter referrad lo as "the
coordingting beneliclary”) to glgn in my name and on my behalf the grant agreement and its posslble subsequant

amendments wilh the European Commission.

2 Mandate the coordinating banefiviary to act on behalf of the associated beneficiary In complisnee with tha grant
agraament,

| hareby confirm that the assoclated beneficiary accepts alf terms and conditions of the grant agreemanl and, in particular,
all provisiong affecting tha toordinaling baneflolzry and the associatad bepeficiaries. In pacticuiar, | acknowletgs that, by
virtue of this mandate, the coordinating beneficiary alone Is entitted to recalve funds from the Commizslon and distrlbute

the amounts corresponding to the associated bereficlary's particlpatian in the action,

I hereby actept that the associatod benefisiary will de averything in Iis pawer to help the coordinating bereficiany fulfll Is
abligatiens under the grant agrasment, and in particular, lo pravide {0 the coordinating benafleiary, on its request,

whatever docurments or information may be required.

1 hareby declare that the sssociated baneficiary agrees that the provisians of the grant agreement, Including thia mandale,
shylt tuke precedence aver any other agreement batween the associated beneficiary and tha coordinating benefigiary
which may have an effect o the Implamentation of the grant agresmeant.

[ furthermare cartify that:

1. The assodlated baneficiary has ol besn served with bankruptey ardars, nor hag it received a formal summons from
creditars. My organisation ig not In any of the situations listed In Articlas 106(1) and 107 of Council Ragulation No
966/2012 of the European Farliamant and of the Councit of 25 Oclobar 2012 on She financial rules appiicable 1o the
general budge! of the Union (OJ L288 of 26.10.2012).

2. The associated beneficlary (which |s legally registered in the Evropean Unlan) will sentribute 160000€ 1 Ihe praject, My
argunisation will paricipate in the implamarntation of the fallowing actions: A1, AZ, Bf, B2, B3, B4, BS, BE, BY, (1, C2, 3,
L, D2, 103 B4, D5, DE, D7, E4, £3. The estimatad totaf cost of my rganisallon's pan in the Implementation of the project
is 253000¢,

3. The assoclated beneficlary will conglude with the coordinating beneficiary an agresment nacassary for the completion of
the work, provided this does not infringe un our obligations, as stated in the grant agreement with the European
Commission, This agreement will be based on the mgslel proposed by the European Commission. it will deseribe clearly
the tasks to be performed by my organisation and define the financial arrangemants.

This declaration and mandate shall be annexed to the grant agreement and shall form an integral par thereaf,

Tam legally authorised to sigh this stalement on bebalf of my organisation. 1 heve read in [l the Comman Frovislons (attached
to the Modal Grant Agreement provided with the LIFE+ appiication files), ( ceriify o the best of my knowledge that the statements
mada in this proposal are true and the infon_ngﬁg;n ﬁ‘ﬂwded i3 carrect.

-

At R AR on ”A‘F«ﬂiﬂ@&)F&ﬁZﬁM

Signaturs of the Associated Beneficiary, ™., A
Name(4) and sratu&;ffunzt' n of slgnﬁi_ory i,
bs

Y W=

Loy
1. FnrAne and surname of the legal represants |vq_19{‘(ﬁp mfsjrén associatad bangficiary sianing this mandate.
7. When e farm is compleled, please print, shan, storafEuhioad # n eProposal
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ASSOCIATED BENEFICIARY PROFILE

Regione Emilia-Ramagna

RER | Legal Status
80062590379

rull

-oordinating Beneficiary.:
VIALE ALDO MORQ, 52

40127 Town./ City | Balogna

http://www . regione.emilia-romagna.it/

La Regione Emilia-Romagna & impegnata da diversi anni sul tema della riqualificazione dei corsi d'acqua
naturali ed artificiali, intesa come forma di gestione integrata dei corsi d'acqua che assicura al miglior
livetto possibile la sicurezza territoriale e la qualith ambientale (qualita delle acque, conservazione della
risorsa e qualitd della regione fluviale) senza trascurare gll usi fruitivi e produttivi,

A tal fine ha sviluppato diverse azioni concrete: il miglioramento della professionalita det proprio personale
tecnico mediante corsi di formazione appositi, 'emanazione di indirizzi e linee guida da seguire
neli‘esecuzione dei lavori, la modulazione degli interventi di propria competenza secondo P'approccio della
rigualificazione fluviale.

L'Amministrazione regionale si & impegnata anche a diffondere al massimo grado ed a tutti i livelli
I'infarmazione in materia, sia organizzando convegni di divulgazione pubblica e workshop di infermazione
e confronto con gli Enti a vario titolo competenti in materia nonché con il sistema dei portatori di interesse,
sia strutturando al proprio interno momenti e sedi permanenti di formazione ed informazione,

La Regione Emilia-Romagna, attraverso la propria Direzione generale Ambiente, Difesa del suolo e della
costa, in termini pitt generali, ha sviluppato una lunga esperienza in progetti comunitari nel settore
dell'uso, gestione, conservazione e rigenerazione della risorsa acqua, essendosi coinvolta in 34 progetti
come capofila e in 102 come partner.
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OTHER PROPOSALS SUBMITTED FOR EUROPEAN UNION FUNDING

Please answer each of the following questions:

Have you ar any of your associaled beneficiaries already benefited from previous LIFE cofinancing? (please cite
LIFE project referance number, ille, year, amourd of the co-financing, duration, name(s) of coordinating beneficiary

and/or partners involved):

Consarzio di bonifica dell'Emilia Cantrale:
BRIl LIFE PLUS LIFE 11 - ENV/IT/00243

ReQpro LIFE PLUS 11 - ENVAT/000156

Regione Emilia-Romagna:

COAST BEST LIFE plus LIFE 08 - ENV/IT/000426
ECCELSA LIFE PLUS LIFE 07 - ENV/ITODO515
ETA-BETA LIFE PLUS LIFE 09 - ENV/ITO00105
PROMISE LIFE PLUS LIFE 08 - INFAT/000312
ECOCourts LIFE PLUS LIFELQ - ENV/IT/40),
WATACLIC LIFE PLUS LIFE - INF/IT/000075
AQUA LIFE PLUS LIFE - INFAT/000308

RII'LIFE PLUS LIFE 11 - ENV/IT/00243

Have you or any of lha assoctaled beneficiaries submitted any actions related directly or indirectly to this project to
other European Union financial instruments? To whom? When and with what results?

NO
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+  For those actions which fall within the eligibility criteria for financing through other Eurapean Union financial
instruments, please explain in full detail why you consider that those actions nevertheless do not fall within the
main scope of the instrument(s) in question and are therefore included in the current project.

NO
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TECHNICAL APPLICATION FORMS

Part B - technical summary and overall
context of the project
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SUMMARY DESCRIPTION OF THE PROJECT (Max. 3 pages; to be completed in English)

Project title:

Naturalistic Restoration for the integrated hydraulic-environmental Sustainability of the Emilian Canals

Project objectives:

The plains in the project area are to a large extent crossed by a dense network of canals managed by
land reclamation authorities. These canals were created to protect these territories from flooding but
today are often one of the causes of floods.

Canals are peculiar with respect to the natural water network:

- for the most part they are artificial - man-made for land reclamation - and only in few cases are
natural water courses historically artificialized;

- they have multiple functions: drainage (to remove rainwaler), irrigation {(storing water during the
summer) or both;

- the water flows not only by gravity but alse thanks to pumping stations draining land situated
sornetirmes below the level of the receiving river beds;

- maffunctions of such an artificial system can cause catastrophic damage.

These peculiarities have consequences in the management of floods and ecological guality:

- the application of the "floods" (2007/60/EC) and “water framewaork” 2000/6{/EC directives should be
adapted to this particular system, since in terms of their structure and management they are
completely different from natural water courses;

- one of the founding concapts of both directives (also favoured hy this LIFE+ call), i.e, give back space
to rivers, restoring habitats and reconnecting floodplains, has a different meaning in these systems:

- therefore the joint implementation of the two directives needs to define peculiar restoration methods
and approaches that have not yet been tested in this context at the European level.

The main objectives of the project, to be implemented in the Emilia-Romagna region, are, in decreasing
order of importance:

1. to demanstrate, in the peculiar artificial network managed by land reclamation autharities, the
feasibility and the environmental and socic-economic benefits of ecological restoration of channels
aiming also at reducing flood risk, acecording to the requirements of the Water Framework and Floods
directives;

2. to contribute to the implementation process of the above mentioned Directives;

3. to contribute to improving the ecological status of the channels while decreasing flood events.

Actions and means involved:

(A) - Preparatory actions

- Detailed hydraulic, geological, and archaeological analyses; characterization of soil in support of the
detailed design
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- Detailed design of canals restoration interventions

{B) - Implementation Phase

- Participatory process to support the detailed design of the interventions

- Devalopment of an integrated restoration program with ecological and flood risk reduction goals on a
large scale to apply in the whele land reclamation autherity area the methods and technigues
developad in the design phase of the interventions

- restoration of 4 canals (COLLETTORE ALFIERE, FOSSETTA VECCHI, CABM e CAVATA ORIENTALE)

{CY - Monitoring the impact of the project actlons

- Physico-chemical ecological, geomorphelogical and hydraulic monitoring of the canals restoration
interventions (actions B3 to B6) and of the vegetation management measures (action B2)

- Monitaring of the effectiveness of the dissemination actions

- Menitoring of socio-economic effects of the interventions

{D) Communication and dissemination of results
- Developing a communication plan
- Project wehsite

- Information activities on the progress of the project (newsletters, press releases, press conferences,
public events: initial, intermediate and final)

- Demonstration days on technical and operational aspects of the project (site visits and
demonstration, guided tours)

-~ Technical and scientific exchanges and dissemination of results at national and international scales
and networking activities with other similar subjects {organization of warkshops in Italy and
participation in conferences abrpad)

-~ Training courses for the dissemination of results

- Layman's report

{(E) Project management and monitoring of the progress of the project

- Project managerent

- Independent audit

Expected results {outputs and quantified achievements);

The project aims to achieve:
{(a) physical and tangible results in the area:

- Restoration of 7 km of canals through the creation and / or (ecological) lowering of 3 ha of ficodplain
areas and revegetation of 2 kim of banks (actions B3 to B6)
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- Creation of a wetland for in-line water retention and natural water treatment about 2 ha wide (action
B6)

- Sustainable management of vegetation along 1 km of channels (action B7)
{b) intangible results such as:

- Mapping of the potential restoration of the canals in drainage authority area for future replications of
the actions undertaken in the project, operational guidelines for the drafting of requlations and specific
funding programmes {action B2)

- management profocols for sustainable management of aquatic and riparian vegetation, based upon
an integrated ecological, hydraulic and economic evaluation (action BY)

- number of dissamination material and events as listed for each action D.

The ecological results are expressed in terms of extension of the interventions and creation of new
habitats, making reference Italian Decree 8/11/2010 n. 260 and defining the official monitoring and
classifications methods coherantly with Directive 2000/60/EC,

From the hydraulic point of view, expected results will be reported in terms of reduction of risk in
critical areas using the proxy indicator "ratio between the water retention volumes recreated through
the creation of floodplaing and wetlands and volumes overflowed with a recurrence time of 10 years".
The quantification of these benefits will be carried out through hydraulic modelling, as to measure
improvements in the field it would be necessary to evaluate these gquantities before and after the
implementation of restoration measures, making reference to the same recurrence time. However, it
cannot be ensured that this will be possible within the project duration, due to the stochasticity of
rainfall events,

Can the project be considered to be a climate change adaptation project? Yas D No I:)’g
{ - |
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SUMMARY DESCRIPTION OF THE PROJECT {Max. 3 pages; to be completed in national language)

Project title:

LIFE RINASCE - Rigualificazione NAturalistica per [a Sistemazione integrata idraulico-ambientale dej
Canaii Ernifiani

Project objectives;

I territori di pianura sono in larga parte attraversati da un fitto sistema di canali gestito dai Consorzi di
bonifica, nati per proteggere i territori dalle inondaziont ma ogoi causa di tali problemi.

| canali sono peculiari rispetto al reticolo idrico naturale:

- per la maggior parte sono artificiali e costruiti dall'uomo per {a bonifica dei territori e solo in alcuni
casi sono corsi d'acgua storicamente artificializzati

- hanno funzioni plurime: di scolo, per lo sgrondo delle acque di pioggia verso valle, irrigua, con
accumuio di acqua nel canali net mesi estivi e circolazione delle acque anche in controcorrente grazie
ad idrovore, e promiscua

- le acque scorrono non soto per gravitd ma anche grazie ad idrovore che drenano i terreni posti anche
al di sotto di alvei pansill

- malfunzionamenti di un sisterma cosl artificiale, pill fragile rispetto al corsi d'acqua naturali, possono
causare danni catastrofici

Cid implica conseguenze nella gestione di inondazioni e gualita ecologica:

- I'applicazione delle direttive "alluvioni” 2007/60/CE e “acque” 2000/60/CE deve essere adattata a
questo sistema particolare, dalla struttura e gestione completamente diversa dai corsi d'acqua naturali

- risulta infatti difficoltoso applicare tal quale uno del concetti fondanti delle due direttive citate,
secondo il quale per migliorare lp stato ecologico e diminuire il rischio di inondazioni & necessario
aumentare lo spazic a disposizione dei corsi d'acqua mediante, ad esemplo, I "ripristine degli habitat e
la riconnessione delle piane aliuvionali® e "I'aumento della ritenzione idrica mediante it ripristino delle
pianure alluvionati " (azioni la cui applicazione & auspicata nell'ambito dello stesso bando LIFE),

- {"applicazione congiunta delle due direttive per tale fine necessita quindi di definire maodalita peculiari
di ristrutturazione dei canali e non ancora sperimentate in questa ottica a livello europeo

Obiettivi del progetto LIFE RINASCE {Riqualificazione NAturalistica per ia Sostenibilitd integrata
idraulico-ambientale dei Canali Emiliani), che si attua in Regione Emilia-Romagna, sono, in ordine di
importanza:

1 Dimostrare, anche nel sistema artificiale e peculiare della bonifica, la fattibilitd e | benefici socia-
ecanamici e ambientali di interventi di rigualificazione ecologica dei canali realizzati per diminuire il
rischio idraulico secondo i dettami delle direttive alluviont e acguE

2 Contribuire al processo di implementazione delle direttive suddette

3 Contribuire a migliorare lo state ecologico dei canali diminuendo contemporaneamente le
esondazioni

Actions and means involved;

(A) - Azioni di preparazione
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- Approfondimentt idraulict e indagini geologiche, archeologiche e caratterizzazione terre a supporto
della progettazione esecutiva

- Progettazione esecutiva degli interventi di riqualificazione dei canall

{B) - Fase di attuazione

- Processo partecipato a supporto della progettazione esecutiva degli interventi

- Elaborazione di un programima integrato di riqualificazione idraulico-ambientale a scala vasta
dell'area di studio sulla per applicare al comprensorio del Consorzio metodi e tecniche messi a punto in
fase di progettazione degli interventi del LIFE

- 4 intervent! di riqualificazione di canall (COLLETTORE ALFIERE, FOSSETTA VECCHI, CABM & CAVATA
ORIENTALE,

- gestione sostanibile della vegetazione acquatica e riparia (1 km di canali)

(C) - Monitoraggio dell'impatto delle azioni del progetto

- Monitoraggio chimico-fisico, ecologico, geomorfologice e idraulice degli interventi di riqualificazione
dei canati {azioni da B3 a B6) & di gestione della vegetazione (azione B2)

- Monitoraggio dell'efficacia delle azioni di divulgazione

- Monitoraggio socio-economico degli inkterventi

(D) Comunicazione e diffusione dei risultati
- Elaborazione di un piano di comunicazione
- Sito web del progetto

- Attivitd informative sull’avanzamento del progetto (newsletter, comunicati, conferenze stampa,
evento pubblico iniziale, intermedio e finale}

- Giornate dimostrative sugli aspetti tecnico-applicativi del progette (allestimenti aree di visita,
cantiera dimostrativo, visite guidate)

- Attivitd di interscambio tecnico-scientifico e di disseminazione del risultati su scala nazionale &
internazionale e attivith di netwarking con altri soggetti simili (organizzazione di workshop in ltalia e
partecipazione a conferenze all'astero)

- Corsi @i formazione per la divulgazione dei risultati

- -Relazipne per i non addetti ai lavori

(E) Gestione del progetto e monitoragoio dei progressi del progetto
- Direzione del progetto

- Audit indipendente

Expected results (outputs and quantified achievements):

Il progetto prevede di ottenere:

(&} risultati fisici e tangibili sul territorio:

Page 14 of 143 pagina 47 di 188



LIFE13 ENV/IT/000169 - 81

- riqualificazione di 7 km di canali mediante la ¢creazione e/o 'abbassamento naturaiistico di 3 ha di
golene lineari e la forestazione di 2 kmn di sponde {azioni da B3 a B6)

- creazione di una zona umida per la laminazione in linea delle piene e la fitodepurazione delle acque
per un’estensione di 2 ha (azione 86)

- gestione sostenibile della vegetazione lungo 1 km di canali (azione B7)
(b) risultati imrmateriali guali;

- mappaggia del potenziale di riqualificazione dei canali del Consorzio per future repliche delle azioni
realizzate nel progetto, linee guida applicative e indicazioni per |a stesura di norme & programmi di
finanziamento specifici (azione B2)

- protocolli di gestione sostenibile della vegetazione acquatica e riparia sulla base di valutazioni
ecplogiche, idrauliche ed economiche (azione B7)

- numerg di materiali divulgativi ed eventi realizzati elencati per ogni azione D

| risultati ecologici e di gqualita dell’acgua saranno misurati mediante le misure estensive degli
interventi sopra riportate e della creazione di nuovi habitat, facendo riferimento al DECRETO 8/11/2010
n. 260, che indica | metadi di monitoraggio ufficiali per misurare lo stato di gualita dei corpi idrici ai
sensi della Direttiva 2000/60/CE.

Dal punto di vista idradico | risultati attesi saranno riferiti in termini di diminuzione del rischio nei nodi
critici individuati, mediante lI'indicatare proxy “rapporto tra i volumi di accumulo ricreati mediante ia
creazione di golene e zone umide e i volumi esondati con tempo di ritorne di 10 anni”, obiettiva
stabilito in percentuale variabile da casa. La guantificazione di tali benefici sard esequita mediante
modellistica idraulica, in quanto per misurare i miglhioramenti in campo sarebbe necessario valutare
gueste entitd prima e dopo la realizzazione deghi interventi di riqualificazione con riferimento al
medesimo tempo di ritorne, ma non & possibile garantire che cid possa essere effettuato nell'arco di
durata del progetto, in virth della stocasticita degli eventi piovosi.

Can the project be considered to be a climate change adaptation project? Yas I:] No
I |
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ENVIRONMENTAL PROBLEM TARGETED

La storia delle pianure italiane e europee & stata foriemente segnata dalla millenaria lotta per la
bonifica @ la messa a coltura delle grandi estensioni di terreni occupati, in mode permanente o
temporaneo, dalle acque stagnanti che ne hanno caratterizzato if paesaggio fino alta fine degli apni *50
del secolo scorso, A tal fine sono stati scavati canali artificiali, innalzati argini, costruiti impianti idrovori
per lo smaltimento delle acque, con I'obiettivo di ampliare le superficl coltivabili, migliorare e
condizioni di vita e garantire la sicurezza idraulica dej cittadini,

Ogoi le zone umide rimaste dopo [a bonifica sono confinate su superfici limitate e elemento che
caratterizza I'intero territorio di planura @ rappresentato da una fittissima rete di canali artificiali e di
opere idrauliche gestiti dai Consorzi di bonifica, che mantengono tali territori liberi dalte acque:
funzione principale dei canali & infatti quella di raccogliere le acque piovane e di convogliarle verso
valle, evitando che allaghine i territori un tempo sede di zone umide e piane inondabili e ora bonlificati.
A guesta funzione si & aggiunta con il tempo quella irrigua, svolta sia da canali esclusivamente dedicati
a cio, sia da canali ad uso promiscuo, che svolgono cioe sia la funzione di scolo, veicolando le acque
verso valle, sia quella di accumulo in alveo di acque ad uso irfiguo; queste sono in genere derivate da
corsi d'acgua posti a monte ma in molti altri casi sono pumpate verse monte da corsi d’acqua posti a
valle, complicando ulteriormente la gestione di un sistema completamente artificiale. il ruclo dei
Consorzi nel contenere possibili fenomeni di ailagamento & poi ulteriormente complicato dal fatto che
ampie porziont di territorio e numerosi insediarmenti si trovano interclusi tra corsi d’acqua arginati o
addirittura sono posti a quote inferiori rispetto a quella degli alvei, motive per il quale il mal
funzionamento della rete di bonifica potrebbe generare {e ha gia generato in passate) conseguenze
catastrofiche.

La rete dei canali ha una lunghezza paragonabile con quella del reticalo naturale: in Regione
Emilia~-Romagna, ad esempio, i Consorzi di bonifica gestiscono circa 19.800 krm di canali, una
guarantina dl casse d'espansione, alcune centinaia di implanti idrovort: circa 5.700 km di questi canali
sono dedicati alia sola attivita di scolo {allontanamento delle acque dai terreni), 11.000 km svolgono
funzioni irrigue e 3.100 km sono adibiti all’uso promiscuo, con funzionamento sia di scolo che irriguo a
seconda delle necessita e dei periodi deli'anno.

La necessita di garantire insediamenti & popolazioni contro il rischio di alluvioni ha portato nei decenni
a costruire e gestire i canali in modo che possano allontanare rapidamente le acque dai territori nel
minor tempo possibile, mantenendo alta la loro capacita di trasportare 'acgua grazie ad alvei quanto
pil possibile rettilinei e privl di asperita (vegetazione in alveo, diversitd morfologica locale, ecc.) e
generalmente poveri di atberature jungo le sponde, cosi da permettere il passaggio dei mezzi
meccanici adibiti a mantenere gli alvei nella situazione descritta. Come conseguenza di guesta
condizione I'ambiente di pianura appare semplificato e degradato, ma mantiene intatte le potenzialita
per un significativo incremento della naturalitd, grazie proprio alta fitta rete dei canali che lo attraversa
e interconnette.

Nello specifico del progetto, i canali selezienati soffrono in misura uguale delle problematiche
ambientali e idrauliche ora descritte.

It Collettore Alfiere € indicato dal Piano di Gestione del fiume Po (redatto ai sensi della Direttiva Acque
2000/60/CE) come caratterizzato da uno stato ecologico scarse, da portare a buono entro il 2027: it
canale si presenta ad andamento rettilineo e sezione geometrica di forma trapezoidale e dotato di una
banca interna posta a quota pil elevata dell’alveo di magra. Non sano presenti aree inondabili
connesse al canale e |a portata in eccesso & smaltita tramite implanto idrovoro pesto sulla rete
consortile. Il canale & pressoché privo di una fascia riparia e la stessa golena interna non presenta
formazioni arboree-arbustive ed & data in concessione agli agricoltori per lo sfalcia delle erhe, L alveo
di magra & mantenuto anch’esso a sezione geometrica e la presenza di vegetazione acquatica &
fimitata e comunque controllata da operazioni di manutenzione periodica meccanizzata da parte del
Consorzio,

Descrizione analoga pud essere data per gli altri canali considerati dal progetto: il CABM {Collettore
Acgue Basse Modenesi) & anch'esso classificato dal Piano di Gestione sopracitato come in stato
ecologico scarso, da portare a buono entro il 2027, menfre Fossetta Vecchi e Cavata Orientale non
sono considerati nella prima versione del Piano di Gestione ma soffrono delle medesime problematiche
ecologiche evidenziate.

Lo sviluppo degli insediamenti degli uitimi decenni, che ha incrementato ulteriormente le portate che
devono smaltire | canall, ha messo in crisi I'efficienza delle reti consortili. Nel caso del Consorzio di
bonifica dell'Emilia Centrale e delle aree in cui ricadono i canali considerati, studi idraulici recenti e le
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mappe deqgli allagamenti storici (si vedano fe figure) mettono in evidenza una situazione di rischio di
esondazione elevato: ad esempio nel sattobacing drenate meccanicamente denominato “Bacing delle
Acque Basse” entro il quale rientra ii Collettore Alfiere si stima in 450.000 mc i voluime potenzialmente
esondabile con tempo di ritorno pari a 30 anni, situazione che si ripete in modo analoga anche per gli
altri bacini in analisi.

A guesta situazione si & aggiunta progressivamente la problematica degli searichl di depuratori
scolmatori di piena, che riversano nei canali grandi gquantitad di sostanze ingquinanti, peggiorandone la
qualith dell’acqua e auella deil'ecosistema nel suo complesso.

E quindi ora in atto una riflessione da parte degli Enti competenti sulle modalita di trasfarmazione di
guesto sistema artificiale, per valutare se una gestione delle acgue hasata maggiormente su criteri
acologici possa dare risultatt migliori anche in termini di diminuzione del rischio idraulico, in virtl del
fatto che ad ogqi Il problema delle afluvionl & ben lontano dall'essere risolto ed anzi in moiti ¢asi si &
acuito e la frequenza e P'intensitd delle inondazioni in Europa ed in ltalia sono aumentate,

Tale riflessione & ulteriormente sollecitata dalla necessita di applicare in modo sinergico anche sulla
rete dei canali le due principali direttive vigenti nel campo della gestione delle acque: la direttiva
quacro sulle acque 2000/60/CE, che impone tra gli obiettivi principali di non peggiorare lo stato
ecologico dei corpi idrici & di migliorario secondo tempistiche definite, e la direttiva alluviont
2007/60/CE che, tra le varie indicazioni, suggerisce di predisporre Piani di Gestione per il controllo delie
criticitd idrauliche che si relazionino con I'approccio e la pianificazione ecologica della direttiva acque.

Tale cambiamento, gid difficoltoso in relazione ai corsi d'acqua naturali, sta risultando di ancora pill
difficile applicazione nel caso dei canali a causa delle peculiarita morfologiche e gestionali sopra
descritte: sebbene le due direttive citate aprano diverse possibilitd affinché tale approceio integrato sia
adottato su larga scala {attraverso I'adozione di appositi Piani di misure contenuti nei Piani di gestione
deife due direttive), un cambio di strategia come quello indicato appare invece essere ancora lontano
per le migliaia di ¢chilometri di canali che attraversano il territorio europen,

Il progetto qui proposto intende quindi affrontare in modo integrato fa problematica ambientale del
territorio di pianura e dei canali ara evidenziata, mettendo a punto e applicando tipologie di intervento
che rispondanc contemporaneamente ai dettami delle due direttive; per fare cid il progetto si
concentra su alcuni canali ricadenti nel territorio della Regione Emilia-Romagna esemplificativi della
situazione cha si pud riscontrara in ambiti analoghi in ltalla ed Europa.

il Cansorzio ha a tal proposito reallzzato net 2012 lo studio “Indlviduazione preliminare delle porzioni di
territorio potenzialmente idonee per la realizzazione di interventi di rigualificazione ambientale
rultioblettivo dei canali”, volto a predisporre schede progetto relative ai principall canali ldonei per fa
realizzazione di tali interventi, il guale costituisce la base conescitiva della presente proposta

Qitre che mediante interventi fisici di riqualificazione ecologica integrata dei canali, il progetto intende
mettere a punto e applicare modalita di gestione “gentiie” della vegetazione acquatica (e riparia ove
presente} dei canali, confrontando diverse maodalita di taglio in relazione agli effetti ecologici, idradlici
ed economici (in terminl di costi di manutenzione); in questo modo sara possible definire linee guida
espartabili per la gestione della vegetazione dei canali che permetiono di aumentare o conservare le
valenze ecologiche non peggiarando le situazioni di rischio idraulico, mirando contempearaneamente
alla diminuzione dei costi di gestione dei canali.

STATE OF THE ART AND INNOVATIVE ASPECTS OF THE PROJECT
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L'approccio della river restoration & ormat da alcuni decenni utilizzato a livello internazionale allo scopo
di migliorare lo state ecologico dell’ecosistema fluviale e gestire il problema delle alluvieni, La stessa
legislazione dell’Unione Europea con {a Direttiva 2000/60/CE e la Direttiva 2007/60/CE ha introdotte
tale approccio quale strategia necessaria per la gestione dei corsi d'acqua.

Il progetto RINASCE si inserisce nella linea di pensiere ora descritta ed introduce elementi innovativi
con riferimento ad un particolare armbito territoriale {le aree di pianura gestite a livello idraulico dai
Consorzi di bonifica) e ad una peculiare tipologia di corsi d'acqua (i canali), rappresentativi di ambiti
tipici di tutte le aree di planura italiane e anche di situazipni analoghe in relazione ai territori ewropei
bonificati dalle acque, che non permettono di applicare tal guali e metodologie della river restoration
ma richiedono di adattarie al caso in esame,

Ad oggi, come gid ricordato in "Environmental problem targeted” la gestione dei canalj & infatti
essenzialmente di tipo idraulico, volta ciog al contenimento delle possibili esondazioni mediante il
mantenimento di alvai quasi completameante privi di elementi naturatistici di rilievo, e indirizzata, nel
caso dei canali irrigui e promiscui, alla fornitura di acque ad uso irrigue a servizio delle campagne
attraversate.

L.a gestione integrata idraulico-ambientale del canali non & quindi ad oggi una strategia adottata e il
progetto RINASCE introduce in guesto sense elementi di innovazione, promuovendo un cambiamento
della gestione idraulica del canali verse una maggiore Integrazione con la qualificazione ecologica degli
stessi e della pianura attraversata,

Per guanto riguarda lo stato deli’arte dei progetti di riqualificazione dei canali artificiali, Ia siuazione
internazionale vede in prevalenza la presenza di studi, linee guida e progetti inerent! | corsi d'acqua
naturali, mentre molto minori song le analoghe atfivitd svolie in relazione ai canali artificiali, come
canferma, ad asempio, Il recente database dei progetti di riqualificazione europei messo & punto
nell'ambite del progetto LIFEQQ INF/LIK/000032 "RESTORE" {http://www.restorerivers.eu/), nel quale gli
interventi di rigualificazione dei canali sono praticamente assenti, se non per alcuni esempi citati pil
sotto.

Nell'ambito dei progetti di riqualificazione dei canali le principali esperienze disponibili riguardano
inoltre interventt legati al mero incremento dello stato ecologico degli stessi, mentre la realizzazione di
progetti integrati volti alla diminuzione delle problematiche idrauliche (allagamenti) mediante ia
realizzazione di interventi di riqualificazione ecologica dei canall sono quasi inesistenti.

A titolo di esempio si possono citare, in relazione alfa prima tipologia di interventi di stampao
prettamente ecolagico, i progetti realizzati in [talia nei LIFE+07 NAT/IT/G00499 PIANURA PARMENSE
“interventi per I'avifauna di interesse cormunitario nei siti delia rete Natura 2000 della bassa planura
parmeanse” e LIFE+08 ENV/IT/000406 REWETLAND "Widespread introduction of constructed wetlands
for a wastewater treatment of Agro Pontine”.

Nel primo LIFE il focus & stato essenzialmente di tipo naturalistico, ¢on particelare attenzione 3 ¢reare
una refe ecologica hbasata sui canali partendo dal vincolo dovuto alla compatibilitd idraulica {vista
guindi come constrains e non come obiettivo progettuale); nel secondo LIFE il focus & invece legato
alla qualits delle acque e secondariamente alla naturalith del canali e si prevede la realizzazione di
zone urnide costruite nell'ambito del Consarzio di bonifica, In entrambi | casi non si prevede una reale
integrazione con la necessith di diminuire le problematiche idrauliche.

Tale approccio trova conferma anche in una delle pill recenti pubblicazioni esistenti sul tema,
"Drainage Channel Biodiversity Manual: Integrating Wildlife and Fload Risk Management, - Good
practice management of in channel vegetation” {Association of Drainage Authorities and Natural
England, 2008), nella quale, come per gli esempi sopra riportati, I'approccio prevede principalmente di
trovare le condizioni affinché sia possibile la presenza di vegetazione acquatica nei canali (e quindi un
incremento della lore valenza ecologica) minimizzando o compatibilmente con le problematiche
idrauliche, mentre il LIFE RINASCE si pone I'obiettivo pilt ambizioso di modificare I'assetto del canale
artificiale in senso ecologico per poter diminuire | problermi di allagamento. Manca inoltre in ogni caso
la reale presa di coscienza delle auforitd pubbliche in merito alla necessita di applicare queste come
altre linee guida analoghe europee, mentre il LIFE RINASCE intende essere un primo passo verso
i'applicazione di un cambio di strategia nella gestione dei canali nel Consorzio di bonifica interessato e,
grazie @Ite azloni dl divulgazione previste nel LIFE, negli analoghi comprensari di bonifica italiani ed
europei.

Sempre a titolo di esempio si possone citare, in relazione alla seconda tipologia di interventi di stampo
idraulico-ambientale, i seguenti casi:
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- I'intervento di riqualificazione del Ritobdcken Brook (Municipality of Sipoo, Southern Finland - tratio
dalla pubblicazione “Rivers by Design” (Partners of the Restore Project, 2013), realizzato per ridurre |
problemi idraulici e diminuire la necessitd di manutenzione della vegetazione del rio, con Iincremento
della gualitd ecologica dello stesso, attraverso un allargarmento della sezione disponibile. Tale
intervento pud essere concettualmente simile a quanto previsto nel LIFE RINASCE, ma il canate non &
inserito in un sistema di gestione delle acque artificiale corme quelle dei canali oggetto di RINASCE, con
i vinceli che questo sistema comporta in termini di scelte progettuali. Nel progetto non si quantificano
inoltre i reall benefici idraulicl, sebbene indicati qualitativamente, mentre il focus magagiore & legato
ancora una volta ai s0li benefici ecologic.

- I'intervento di riqualificazione del River Brent {North West London - tratto da “Bringing your rivers
hack to life” - Environment Agency UK, 2006), per il quale & stato realizzato un allargamento dell’alveo
e una sua riqualificazione ecologica al fine di diminuire | problemi di allagamento in amhbito urbano. Gli
interventi di rigualificazione di corsi d'acgua naturali in ambito urbano pessono infatt essere
parziaimente ascritti alla tipologia di azioni che riguardano i canali artificiali, in virth dei vincoli
antropici che insistono su tali corsi d’'acqua e sulle limitazioni progettuali conseguenti. 5i discostano
invece totalmente le modalita di gestione di tali corsi d'acqua rispetto a quelle dei canali, che spesso
prevedono la presenza di paratoie e altre opere idrauliche di regolazione, acqua che pud scorrére verso
valle ma anche verse monte, Un Uuso promiscuo dei canali per scopi di drenaggio e irrigui, ecc, (si veda
per maggior dettagh quanto riportato nella proposta LIFE RINASCE). Da qui la necessitd di sviluppare
appositi progetti nell'ambito del LIFE RINASCE, in modo da tararli sulla specifica tipologia di corsi
d'acqua che sono i canali artificiali,

Alcuni LIFE legati alla rigqualificazione dei corsi d'acqua sono inoltre stati realizzati o sono in corso nella
stessa area di studio del LIFE RINASCE: LIFE RIl (LIFEL1ENVAT/000243) e LIFE ECOneat {LIFEOY
ENVUK/Q00177).

Questi LIFE hanno perd un approccio e obiettivi che si discostano, per motivi differenti, dal LIFE
RINASCE.

I LIFE RII si basa infatti concettualmente sullo stesso approccio del LIFE RINASCE ma lo applica a
tipologie di corsi d acqua, i rii pedecollinari, sostanzialmente differentt dai canali artificiali, t rii sono
infatti di origine naturale e per questo motivo sono soggetti a dinamiche di evoluzione morfologlca,
ecologica ed idraulica naturali, seppur impattate dalla presenza antropica e dalla parziale
artificializzazione, Nel LIFE RINASCE invece i corsi d'acqua sono artificiali, cioé costruiti nei secoli
dall’'uomo, non soggetti a dinarmniche morfologiche ed ecologiche naturali e gestiti a livello idraulico in
modo completamente artificiale. Il flusso delle acque & infatti gestito mediante paratoie, impianti
idrovorl, ecc., che possono interrompere improvvisamente il flusso, spostarlo da una parte del reticolo
all’altra o addirittura farlo scorrere controcorrente nel caso di canali irrigui o ad Uso promiscuo, ovvero
irriguo e di scolo. La progettazione di interventi in queste tipologie dl corsi d'acqua cosi differenti,
sebhene basata su approcci di fondo simili (restituire spazio al fiume e lavorare con la natura per
risolvere prablemi idraulici), diviene quindi profondamente diversa in quanto deve tener conto di
condizioni al contorno, variabill di funzicnamento e modalitd di gestione del corsi d'acqua
completamente differenti, |l valore aggiunto del LIFE RINASCE & quindi proprio quello di provare ad
applicare tale approccio di fondo, tipico della river restoration, a corsi d’'acqua, | canali, per i guali non
esistono esperienze consolidate in tal senso, almena per quanto riguarda la ricerca di sinergie tra
miglioramento ecologico e diminuzione det problema delle allevioni.

Il LIFE ECONET & invere un progetto moito diverso dal LIFE RINASCE sebhene si occupi anch'esso di
canali, Obbiettivo di fondo di ECONET & stato guelio di individuare modalitd di gestione dei canali che
permettessero di aumentarne il valore ecologico compatibilmente con e esigenze di gestione antropica
dei canali stessi, al fine di creare una rete ecologica di pianura, senza perd porsi ['obiettivo di
individuare Intervent! che potessero contestualmente diminuire il rischio idraulico dovuto alle potenziali
aliuviont, ECONET non ha inoltre finanziato interventi fisici sui canali in relazione alte azioni messe a
punto, mentre RINASCE intende applicare a casi concreti le azioni proposte che saranno messe a punto
durante la fase di progettazione.
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DEMONSTRATION CHARACTER OF THE PROJECT

il progetto RINASCE ha to scope di mettere in pratica, collaudare, valutare e diffondere interventi su
selezianati canali nell’area di studio e metodologie per la pianificazione dell'intera area in relazione alle
problematiche ecologiche ed idradliche del reticolo artificiale,

La scelta strategica del progetto prevede di utilizzare Fapproccio della river restoration e dei concetti
base della direttiva acqte 2000/60/CE e della direttiva alluvianl 2007/60/CE in un sistema idrico
altamente artificiale come quello gestito dai Consorzi di bonifica, per affrontare contemporaneamente
la necessita di miglioramento dello stato ecologico dei canali e di diminuzione del rischio idrautico nelle
aree di pianura.

Risulta infatti difficoltoso applicare tal quale al sisterna deil canali uno dei concetti fondanti delle due
direttive citate, secondo il quale per migliorare lo stato ecologico e diminuire il rischio di inondazioni &
necessario aumentare o spazio a disposizione dei corsi d'acqua mediante, ad esempin, il "ripristino
degli habitat e la riconnesstone delle piane alluvionali” & "I'aumento della ritenzione idrica mediante i
ripristino delie pianure ailuvionali " (azioni la cui applicazione & auspicata nell'ambito dello stesso
bando LIFE).

L'applicazione congiunta delle due direttive per tale fine necessita guindi di definire modalith pecutiari
di ristrutturazione dei canali, non ancora sperimentate in questa ottica integrata a livello europeo.

Elemento essenziale del progetto RINASCE & quindi la dimostrazione che le azioni tipiche della river
restoration sono applicabili, funzionano e danno vantaggi dal punto di vista tecnico, economico,
ambientale e sociale anche nel reticolo artificiale dei canali gestito dal Consorzl.

Il carattere dimostrativo di RINASCE si riferisce in particolare a due elementi principali:

{a) tipologia di corsi d’acqua e relativo sistema di gestione delle acque
Come gia ricordato, i canali song peculiari rispetto al reticolo idrico naturale perche:

- per {a maggior parte sono artificiali e costruiti dall’'uomo per la bonifica dei territori e necessitano
guindi di un sistema di gestione e mantenimento dell’assetto strutturale molto differenti dai corsi
d'acqua naturali, motivo per il quale Fapplicazione dei principi della river restoration deve tenerne
conto

- hanne funzioni plurime, di scolo, per lo sgrondo delle acque di pioggia verso valle, irrigua, con
accumulo di acqua nei canali nei mesi estivi e circolazione delle acque anche in controcorrente grazie
ad idrovore, e promiscua; le acque scorrone inoltre non solo per gravitd ma anche grazie ad idrovore
che drenano i terreni pasti anche al di sotto di alvei pensili. Anehe in questa caso non & possihile
applicare tal quale i principi della river restoration, in quanto la gestione delle acque quasi alla strequa
di un sistema di gestione dei reflui urbani, con acqua che scorre in pill direzioni, si accumula, viena
deviata, ecc,, richiede di adattare gli interventi di riqualificazione fluviale ai vincoli imposti dal sistema

« malfunzionamenti di un sistema cosi artificiale, pitl fragile rispetto ai corsi d'acqua naturali, possono
causare danni catastrofici: Fapplicazione della river restoration puo quindi essere da una parte una
strategla per de-artificializzare il sistema ma dall’altra deve tener conte della fragilitd dello stesso e
sottostare al vincoli notevall applicativi che ne derivana,

{b) Tipologia di azioni previste in relazione all’applicazione sui canali
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Interventi di riqualificazione “ecologica” dei canali sono gia stati realizzati in, seppur limitati, ambiti
specifici, con particolare attenzione al miglioramento delle condizione naturali generali o alla
conservazione o incremento della presenza dt specie target minacciate (ad esempio grazie aji LIFE
Natura); in questi casi il focus dei progetti si & concentrato essenzialmente sugli element! naturalistici,
considerando gli aspetti idraulici sole come un vincolo di cui tener conto (che limita lo spazio di azione)
e non ¢ome un problema da affrontare in modo integrato.

Altri interverti sui canali con valenze ecolagiche si sono rivolti in altr casi al selo miglioramento della
qualitd dell'acqua, trascurando la valutazione degli effetti sia naturalistic degli interventi sia idraulidi,
considerati anche in queste caso corme vincoli @ hon come abiettivo da raggiungere,

L'integrazione degli interventi di riqualificazione ecologica con gli obiettivi di diminuzione del rischio
idraulico, tipici della river restoration, sono invece stati applicati da anni su numerost corsi d’acqua
naturali ma, come ricardato al punto (a), la particolaritd strutturale e gestionale del sistema dei canali
non rende tali azioni replicabili tal quali in questo ambito.

in definitiva non esiste al memento una dimostrazione reale e ad una scala adeguata dell’efficacia dal
punta di vista ecologico, idraulico ed economico di interventi di rigualificazione integrata naturalistica-
idraulica dei canali, che possa costituire una base grazie alla guale promuovere a livello nazionale ed
europen tale strategia di azione in contesti simili.

[l progetto RINASCE intende quindi sopperire a questa mancanza e dimostrare ad una scala adeguata
che i principi della river restoration e dell’applicazione congiunta delle direttive acque ed alluvioni sono
adattabili anche al sistema dei canali: per dimostrare tale tesi RINASCE prevede un sistema di
monitoraggio idraulico, ecologico e della qualita dell’acqua che intende quantificare | vantaggi di tale
approceio nel confronti di tali etementi.

Gli interventi previsti dal progetto saranno quindi menitorati per;

- misurare in termini humerici gli effetti idraulici degli interventi in relazione ad oblettivi di
ahbattimento dei volumi esondati

- valutare gli effetti ecologici in relazione agli elementi di qualitd ambientale indicati dalla direttiva
acque

- quantificare [ migloramenti della gualitd dell’acqua

A fianco di queste valutarioni techiche sara realizzata una comparazione econemica degli interventi
previsti in relazione ad interventi tipici dell'ingegneria idraulica classica, quindi non integrati ma
monabiettivo, al fine di dimostrare come gli interventi della river restoration sono vantaggiosi, in senso
integrato economico e tecnico, rispetto agli interventi usuali.

Come gih ricordato, la scala di lavoro prescelta per gli interveti & ritenuta essere adeguata sia per
astrapolare gli elementi dimostrativi sopra riportati sia per favorire la replicabilith degli stessi in
contesti simili: I'estensione degli interventi (riqualificazione di 7 km di canali mediante la creazione e/o
I'abbassamento naturalistico di 3 ha di golene lineari; forestazione di 2 km di sponde; creazione di una
zona umida per la laminazione in linea delle piene e la fitodepurazione delle acque per un’estensione di
Z ha; gestione sostenibile della vegetazione lunge 1 krn di canali} & infatti considerevole e ben
differenziata in termint di casistica di tipologie di intervento applicate a diversi assetti strutturali dei
canali.

It progetto RINASCE, volenda dimostrare in termini gquantitativi la replicabilita degli interventi in
contesti simili, crea quindi le condizioni per indirizzare flussi finanziari nella direzione della river
restoration applicata ai canall: i finanziamenti per la gestione ordinaria dei canali, che direttamente i
Consorzi di bonifica o indirettamente le Regioni mettono a disposizione, potranno quindi essere
indirizzati verso interventi integrati idraulico-ambientale a discapito di quelli classici, proprio in virti
della guantificazione dei vantagyi che RINASCE dimostrerd, Altre fonti di finanziamento potranno
inoltre derivare dalla PAC e dalla sua specificazione regionale, che potrd essere indirizzata grazie ai
risultati di RINASCE, Non da meno ulterior] finanziamenti potranno derivare da un indirizzo dej
finanziamenti ordinari e straordinari assegnati alla difesa del suolo in ambito regionale e nazionale: in
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Regione Emilia~-Romagna, cosi come nelle altre regioni italiane, recenti alluvioni {2009 e 2010) hanno
dirmostrato come sia necessario individuare un sistema di gestione delle problematiche idrauliche che
superi quello basato essenzialmente sulle opere utilizzato sino ad ora, per virare verso un sistema

maggiormente integrato e naturale, come quello che il progetto RINASCE dimostrerd essere efficace.

A conferma della possibility che it progetto RINASCE induca un cambiamento nefla gestione dei canati
almeno in ambito regionale, & utite ricordare come la Regione Emilia-Romagna ha in atte da tempo una
strategia di aumento della naturalita del suo territorio e in particolare di miglioramento dello stato degli
ecosistermni fluviali, che risponde alle linee di indirizzo della UE, tramite:

- Programma per il sistema regionale delle Aree protetie e dei sitl Rete Natura 2000 che prevede la
progressiva implementazione dei Siti Natura 2000, I'individuazione delle aree che possono essere
destinate a Parco e a Riserva regionale, l'individuazione della Rete ecologica regionale, le cuj aree
coincidena per buona parte con gli ambiti fluviali;

- Piano di azione ambientale per I'Emilia-Romagna, dedicato in buona misura alfa tutela della
bicdiversita, con attenzione alla protezione ed al “restauro” e ripristino gli ambienti naturali che
costituiscono I'habitat defle specie considerate pill a rischio;

- Linee guida per il recupero ambientale delle cave in fascia fluviale;

- Digciplinare per la manutenzione dei corsi d'acqua naturali ed artifictali nei Siti Natura 2000;

- Direttiva inerente i criteri progettuali per I'attuazione degli interventi di difesa del suolo, riferita
principalmente ai corsi d'acqu.

Il progetto RINASCE siinserira quindi in tale strategia e permettera di fornire utili indicazioni per la
messa a punto e 'aggiornamento della legislazione regionale, italiana ed europes relativa alla
conservazione e alla riqualificazione dei corpi idrici.

EU ADDED VALUE OF THE PROJECT AND ITS ACTIONS

Lestrema diffusione in Eurgpa dei problemi di scarsa qualitd ecologica del canali e di rischio di alluvioni
rende il progetio RINASCE adatto a fornire utili indicazioni per affrontare tali problematiche.

Lo sviluppo di strategie, tecniche e strumenti che seguano le linee di indirizzo delle direttive acque e
alluvioni pud quindi contribuire a sviluppare una legislazione europea specifica, oltre che fornire
elementi conoscitivi innovativi per I'aggiornamento di quella esistente.

Una strategia di gestione integrata idraulico-ambientale rivolta ai canali pud ingltre avere importanti
effetti sulle politiche di conservazione della natura, dei suoli, della qualita delle acque e del paesaggio,
in virth degli effetti potenzialmente distribuiti su ampie porzioni di territoria.

La modifica delle prassi di lavoro degli Enti deputati alla gestione delle acque, secondo una logica
maggiormente integrata ed Ispirata alle direttive sopra citate, non pud che permettere, nel medio
periodo e se applicata in modo diffuso, di ottenere un'altrettanto diffusa riqualificazione ambientale del
territorio, andando oltre, affiancandola, la politica di conservazione di specifiche aree naturali (SIC,
ZPS, aree protette, ecc.).

l.a diffusione a livello europeo delle informazioni raccolie durante la realizzazione del progetto potra
essere facilitata dalla partecipazione delia Regione Emilia Romagna ad un circuito europeo di Enti gia
attivato da anni.
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La Regione Emilia Romagna ha inoltre in atto una strategia di aumento della naturalita del suo
territorio & in particolare di miglioramento dello stato degli ecosistemni fluviali, che risponde alle linee di
indirizzo dall’Unione Europea, gia descritta in “Demonstration character of the project”. 1l progetto
RINASCE si inserisce in gquesta strategia e permetterd di fornire utili indicazioni per la messa a punto e
I'aggiornamento delfla legislazione europea relativa alla conservazione e alla riqualificazione del corpt
idrici,

Il progetto potrd inoltre fornire un contributo per fa predisposizione det Piani di Gestione di Distretto
Idrografico facenti capo alla direttiva alluvioni 2007/60/CE. It recepimento in ltalia della direttiva
preveda che i primi Piani di Gestione siano predisposti entro giugno 2015, periodo in cui il LIFE
RINASCE si troverd ancora in una fase di definizione e progettazione degli interventi: le risuitanze del
LIFE non potranno quindi essere inserite in modo completo nella prima versione dei suddetti piani, ma
potranno comunque contribuire ad indirizzare gli stessi per quanto riguarda le aree gestite dai
Consorzi. In Regione Emilia-Romagna fa porziene di piano riferita ai canali di bonifica & infatti in capo ai
Consorzi su delega dell’Autorita di Distretto idrografico del fiume Po e potra quindi beneficiare anche in
questa prima versione degli indirizzi strategici alla base del progetto RINASCE. Sara poi nel successivo
aggiornamento del Piano di gestione, previsto per it 2021, che le risultanze di RINASCE, a quel punto
ben consolidate e replicate in altri contesti anche dopo la chiusura del LIFE prevista per meta del 2018,
potranne trovare pieno accogliimento,

A livello europeo RINASCE potrd inoltre fornire linee di indirizzo ai Piani di gestione ai sensi della
direttiva alluvioni in preparazione in contesti simili, con le tempistiche sopra riportate.

La dimostrazione dell’efficacia degli interventi promossi dal progetto sard infine il mezzo grazie al
quale gli stessi potranno essere replicati in altri contesti simili europei, tipici delle aree bonificare delle
pianure al fine di recuperare spazi per usi antropici a discapito degli elementi naturali
precedentemente presenti.

S0CIO-ECONOMIC EFFECTS OF THE PROJECT

La realizzazione del progetto partecipato (azione B1) a supporto della progettazione degli interventi di
riqualificazione dei canali e di gestione della vegetazione (azioni da B3 a B7), oltre che Ia
predisposizione di attivita di divulgazione (D), renderanno possibili per i cittadini deil’area di studio:

- uh maggiore coinvolgimento netle decisioni che riguardano it lore territorio;
- l'aumento della conoscenza delle problematiche ecologiche ed idrauliche dei canali;

- 'incremento della consapevolezza riguardo ai limiti tecnici, economici & sociali a cui | diversi Enti
competenti devono sottostare per la gestione dei corsi d’acqua, in virth della peculiarita dei luoghi e
delle situazioni.

Le attivith indicate permetteranno inoltre un pili facile dialogo tra gli Enti competenti per trovare
soluzioni che generino sinergie tecniche ed economiche, oitre & un generale aggiornamento delle
competenze tecniche degli Enti coinvolti.

Saranno inoltre esplicitati i conflitti di interesse e |a loro gestione potra essere realizzata in modo
maggiormentea formalizzato, con ricadute probabili anche sul modo di gestire | conflitti al di fuori del
pragetto.

La predisposizione del programma integrato di riqualificazione idraulico-ambientale di area vasta
(azione B2) genererd un aumento della conoscenza delle problematiche e delle peculiarita positive del
territorio.

In generale, la messa in opera delle previsionl del programma potra portare ad una diminuzione, nel
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medio-lungo periodo, dei costi hecessari a ripagare | danni delle alluvioni, grazie alla diminuzione del
rischio idraulico che I'applicazione del progetto garantird,

Non da meno, il programma permetterd di valorizzare e peculiarita del territorio mediante azioni
apposite, utili per favorire una strategia di marketing territoriale.

L'attuazione degli interventi di riqualificazione dei canali previsti dal progetto (azioni da B3 a B6)
rendera possibile V'attivazione potenziale di una economia locale legata a questl interventi (a livelto di
area di studio e di scala regionale e italiana), favorendo cosi: (a) 'attivazione di reti di professionisti e
studi competenti, per la predisposizione di indagint conoscitive ed elaborazioni tecniche a supporto
della pianificazione e progettazione degli interventi); (b} la specializzazione di imprese per 'esecuzione
fisica dei lavor] {(movimentazione terra con finalith ecologiche, forestazione, creazione di habitat, ecc.).

Il progetto potra inoltre portare all’attivazione di nuovi finanziamenti durante e dopao la sua vita: la
predisposizione del programma integrato di riqualificazione (B2) spingera infatti gli Enti locali a
destinare da subito fondi che ampling estensione e il numero degli interventi previsti sui canali pilota.
Il completamento del programma sard poi da stimolo per attivare ulteriori fondi da parte della Regione
e del Consorzio interessato, cost da contribuire a rendere applicative le previsioni d'intervento del
programma, inserendo voci specifiche nell’ambito dei Piani di Azione Ambientale, del Piano di Sviluppo
Rurale, del finanziamenti regionali destinati ai Consorzi di honifica,

EFFORTS FOR REDUCING THE PROJECT'S "CARBON FOOTPRINT"

Le attivitd previste nel progetto sono state pianificate per avere la minima impronta ecologica
passibile, e il fatto che if progetto sia reatizzato in un'area relativamente piceola facilitera questa
strategia. tn aggiunta, da un punto di vista operativo, le riduziont delle emissioni di gas climalteranti
sara sistematicamente ricercata.

Gli incontri del progetto saranno realizzati in localita centrali per favorire I'utilizzo del trasporto
nubblico,

Lo scambio di materiali & informazioni tra i membri del progetto sara realizzato attraverso
presentazionl elettroniche e la distribuzione di copie informatiche det materiali.

L'attivazione del sito web del progetto, in cui ogni partner potra inserire messaggi e news, sarad di aiuto
per dematerializzare Vintero processo.

La stampa di carta sard evitata se non necessarla grazie alia creazione di:

- accesso eletfronico ai documenti:

- report finale inserito su DVD e chiavi USE e sito internet, per il download,;

- le comunicazioni tra i partner avverranno mediante email, bleg, conferenze online, ecc.;
Mel caso in cui sia necessaria la starmpa su carta, si utilizzera quella cerfificate FGC,

Gli incontri ed t convegni del progetto saranno realizzati ponendo 'attenzione all'uso esclusivo di
prodotti alimentari € bevande hiologici e locali.
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STAKEHOLDERS INVOLVED AND TARGET AUDIENCES OF THE PROJECT OTHER THAN PROJECT
PARTICIPANTS

If progette coinvalgerd portator di interesse di diverso tipo, dagli Enti pubblici alle associazioni di
cateqoria, dai cittadini alle loro associazioni organizzate.

Il Consorzio di bonifica dell’Emilia Centrale, beneficiario del progetto, avrd un ruolo determinante
nell'attivazione di reti per lo scambio di informazioni tra Enti e nella divulgaziona dei risultati del
progetto.

Consorzio e Regione Emilia-Romagna possiedono inoltre la conoscenza locale delle problematiche del
territorio, delle previsioni di evoluzione degli usi del suolo, dei portatori di interesse locali e possono
auindi fornire un contributo determinante nell’elaborazione dei contenuti tecnici del progetto e nella
dividgazione delio stesso.

Oltre al partner direttarmente coinvolll, il progetto intende favorire la partecipazione degli Enti
competenti sull’area di studio e nell'intera regione, in particolare:

- Consorzi di bonifica emiliant, interessati a verificare le modalita di applicazione degli interventi
previsti dal progetto;

- Province emiliane, per le competenze che hanno sdl territorio attraversato dat canali
- Enti di gestione del parchi della Regione Emilia-Romagna

- Comuni ricadenti nei territor] del canall in studio, esposti agli eventi di piena ricorrenti ed ai redativi
danni a infrastrutture, manufatti ed insediamenti civili e produttivi;

- Autarita di distretto idrografico del fiume Po, in quanto Ente deputato alla pianificazione idraulica di
bacino;

- ARPA (Agenzia Regionale Protezione @ Ambiente) Emilia Romagna e suo distaccamento provinciale di
Modena e Reggio Emilia, per le competenze di monitoraggio, controllo e vigilanza sult'area di studio;

- URBER (Unione Regionale delle Bonifiche Emilia Remagna), che raggruppa i Cansorzi di bonifica della
regione & che pud contribuire sia alla definizione delle sceite tecniche sia alla divilgazione dei risuitati
del progetto;

Questi Enti saranno coinvolti da subito nell'ambito del processo partecipato per |a definizione specifica
delie modalith di caratterizzazione del territorio ¢ per Pindividuazione delle linee d'intervento.

Non da meno, sard importante stimolare i canfronto neill’ambito del processo partecipate con le
Universitd itafliane che si occupano di sviluppare metodi innovativi per la gestione dei corsi d'acqua.

La buona riuscita del progetto dipendera dalla capacitad di sollecitare la partecipazione anche dei
portatori di interessi privati, come ad esempio:

- associazioni di industriali, necessarie per definire i possibili interventi nelle aree inondabili che
ricadono sul territori di proprieth del loro associat;

- associazioni ambientaliste, in virth delle loro conoscenze in merito alla tutela del territorio;

- associazioni agricole, considerata |'importanza ¢he le aree agricole possiedonoe per sviluppare piani e
progetti di riquatificazione idraulico-ambientale del territorio e per promuovere interventi analoghi in
futuro anche attraverso la PAC

Anche in questo caso la partecipazione degli attori sara richiesta nell’ambito del processo partecipato,
cast da stimolare I'emersione dei conflitti di interesse ma anche "elaborazione dl proposte d'intervento
da sottoporre al vaglio tecnico del progettfo.

Destinatari importanti del progetto saranno inoltre | cittadini dei Comuni appartenenti all’area di studio,
che saranno invitatl a partecipare ai lavori del processo partecipato.

Il progetto intende rivolgere 1a sua attenzione anche agli attori di livello nazionale:
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- Ministero dell'Ambiente e della Tutela det Territorio e del Mare, necessario per trasporre la strategia
del progetto su territori simili italiani e per emanare norme e finanziamenti appositi;

- Conferenza delle Ragioni e delle Province Autonome, altre che direttamente |e altre Regioni italiane,
cosi da promuovere if confronto e 'applicazione dell’approccio del progetto in contesti simili;

- UPH {Unione Province Italiane), ANCI (Associazione Nazionale Comuni ltaliant), ANBI (Associazione
hazionale detle bonifiche, delie irrigaziont e dei miglioramenti fondiarie e Consoizi italiani associati
(come sopra) cosi da promuovere il confronto e I"applicazione dell’approccio del progetto in contest
sirnili.

- ISPRA (lstituto Superiore per la Protezione e la Ricerca Ambientale) per il ruole tecnico che svolge nel
definire le modalita di recepimento in talia delie direttive acque 2000/60/CE ¢ alluvioni 2007/60/CE

If coinvolgimento di questi Enti ¢ associazioni di livello nazionale sard eseguite sfruttando | mezzi di
divulgazione messi a punto con Fazione D {sito internet, newsletter, ece), ma anche con comunicazion
specifiche grazie al ruolo di traino del Consorzie di bonifica dell’Emilia Centrale e della Regione Emilia-
Romagna e con Pinvito a partecipare ai Convegni nazionall e internazionali previsti dal progetto,

Il progetto si pretfigge lo scopo di incidere anche a livello europeo e par questo saranno coinvolti sia la
Commissione Europea per favorire la messa a punto di legislazione e finanziamentt specifici, sia gli Enti
di governe delie acque che ricadono nell'Uniong Europea, cost da favorire lo scambio di informazionl e
il confronto sul temi del progetta,

I coinvolgimento a questo livello sara effettuato in modo prioritario con i mezzj informatici di
divulgazione (s5ito internet, newsletter, ecc.), con comunicazioni telematiche e telefoniche specifiche e
con | Canvegnt & | workshop internazionali previsti dal progetto.

infine, i cittadini dell'Unione Europea potranno trarre un beneficio indiretto dai risultati di questo
progetto, grazie atlo sviluppo di metodi e techiche dimostrativi per la gestione del rischio idraulico e il
miglioramento dello stato ecolagico dei canali, e saranno coinvolti indirettamente attraverso il sito
internet,

It progetto prevede {o sviluppo di specifici strumenti di comunicazione e coinvolgimento dei portatori di
interesse, cosi come 'uso di strumenti gid gestiti dai partner.

GH strumenti generali per comunicare con tutti gli attori sono in sintesi | seguenti:

Sito web del progetto

i sito sard atfivato e costantemente aggiornate, in inglese e italiano, per favorire la pit larga diffusione
possibile dei dettagli del progettn,

Brochure

All'intzio del progetto saranno prodotte brochure sia in formato digitate, per il download, sia in formato
cartaceo, in italiano e in inglese.

La brochure descrivera gli obiettivi del progetto, i risultati attesi, i partner del progetto e il loro ruolo;
la brochure sard inoltre utile per informare gli attori locali e generali in rnerito al progetto prima che i
risultati e | materiall di diffusione siano pronti.

S el pr

Il progetio prevede di produrre una newsletter specifica in formato digitale, in italiano e inglese, per
illustrare le attivitd del progetto, i risultati ottenuti e I'agenda degli eventi prograrmmati, e sara
distribuita a grande scala.
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DVYRIChiave USR

Tutti | materiali divulgativi e tecnici del progetto saranno Inclusi in un DVD o in una chiave USB con il
nome e il logo del progetto, per essere distribuitl durante I'evento finale di diffusione dei risultati del
progetto.

Articoli

Si prevede di produrre durante it progette brevi articoli per la stampa.

Poster

Durante i convegni e gli eventi saranno predisposti specifici poster per illustrare il progetto.

Genfergnze stampa,

Conferenze stampa saranno organizzate a Bologna cosi da garantire un’elevata visibilita del progetto e
ai partner,

Allo scopo di raggiungere una grande varieth di pubblico si prevede di realizzare campagne di
comunleazione sulla stampa locale e nazionale.,

Convegni

- 1 convegno iniziale internazionale a Bologna
- 1 convegno intermedio a Reggio Emilia

- 1 convegno finale internazionale a Brussels

- 1 convegno finale nazionale a Bologna

Caricamento di. viden di event

| video di convegni ed eventi del progetto saranno caricati sul sito web e su YouTube per il download
libero, mentre specifici incontri del Comitatoe di indirizzo (C1) & del Gruppo Tecnico di Lavoro {GTL)
saranno caricati e resi disponibili solo nelle aree riservate ai partner,
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EXPECTED CONSTRAINTS AND RISKS RELATED TO THE PRQJECT IMPLEMENTATION AND HOW THEY WILL
BE DEALT WITH (CONTINGENCY PLANNING)

t maggiori estacoli e rischi che potrebbero interferire con I'tmplementazione del progetfo e le
corrispondentt misure per superarli sono sintetizzati nella tabella allegata.

Le soluzioni identificate per far fronte a possibili ostacoli e rischi inerenti I'attuazione del progetto sono
state considerate nella definizione del programma del progetto in termini di;

- cronoprogramma, che prevede periodi di tempo sufficlenti per far fronte alle problematiche;

- stima dei costi, |a quale tiene conto della necessita di attuare In via preventiva le azioni per superare
rischi ed ostacoli.
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CONTINUATION [ VALORISATION OF THE PROJECT RESULTS AFTER THE END OF THE PROJECT

Which actions will have to be carried out or continued after the end of the project?

Al - Approfondimenti idraulict e indagini geologiche, archeologiche e caratterizzazione terre
AZ - Progettazione esecutiva
Bl - Processo partecipato a supporto del progetto

B2 - Elaborazione di un Programma integrato di rigualificazione idraulico-ambientale a scala vasta
dell'area di studio

C1 - Monitoraggio chimico - fisico, ecologico, geomorfologico e idraulico degli interventi di
riqualificazione e di gestione della vegetazione

D1 - Sito web del progetto

D3 - Attivita informative sull'avanzamento del progetto (newsletter, comunicati, conferenze stampa,
evento pubblico iniziale, intermedio e finale)

D5 - Attivitd di interscambio tecnico-scientifico e di disseminazione dei risultati su scala nazionale e
intarnazionale e attivita di networking con altri soggetti simili (organizzazione dl workshop in ltalia e
partecipazione a conferenze all’estero)

How will this be achieved, what resources will be necessary to carry out these actions?

Al - Approfondimenti idraulici e indagini geologiche, archeologiche e caratterizzazione
terre: I'applicazione delle previsioni d'intervents che sarannho contenute nel programma di
rigualificazione idraulico-ambientale {B2) necessita di realizzare approfondimenti idraulci specifici in
fase progettuale, che dettaglino ulteriormente quanto analizzato a livello planificatorio con la presente
azione. Queste attivita di analisi, come anche guelle di progettazione, realizzazione dei lavori
monitoraggio post intervento, rientreranno nella ordinaria programmazione annuale degh intervent
che la Regione Emilia Romagna mette a punto per garantire risorse alla realizzazione di interventi di
"difesa del suolo” e di “bonifica”, nonché nella programmazione economica ordinaria del Consorzio di
bonofica dell’Emilia Centrale; la presenza del Consorzio & della Regione assicura quindi della volonta di
proseguire in guesta direzione. Allo stesso tempo il Consorzio di bonifica dell’Emilia Centrale, che di
prassi progetta e realizza tali interventi nell’area di studio, provvedera ad inserire le azioni suddette
nella sua programmazione, stimolato in cit dalla partecipazione al processo partecipato e dalla
responsabilita nella progettazione degli interventi, Le stesse Provincie di Modena e di Reggio Emilia g
Comuni presenti nell’area in studio potranno utilizzare le risorse che annualmente sono destinate alla
manutenzione dei corsi d'acqua che ricadono sul lore territorio;

A2 - Pragettazione esecutiva: come Al

Rl - Processo partecipato a supporto del progetto, il processo di coinvolgimento formalizzato
degli attori terminera alla fine del progetto, ma i proficui rapporti che saranno sviluppati tra | portatorj
di interesse non verranno dispersi. E infatti prevista la formazione di un “tavole di concertazione” a
livello di Consorzio di bonifica in cui gli atteri dei diversi Comuni appartenenti a tale territorip potranno
continuare periodicamente a confrontarsi sull’applicazione del progratnma di riqualificazione det canali
(azione B2);

82 - Elaborazione di un programma integrato di riqualificazione idraulico-ambientale a
scala vasta dell'area di studio: 'applicazione del programma sard favorita dall'avvio
dell'inserimento delle sue previsieni nella programmazicne ordinaria degli interventi in capo alla
Regione ed al Consorzlo di bonifica, come illustrato in relazione ali’azione Al. U'attuaziona del
programma sard ulteriormente favorita dall'avvio dell'inserimento di guestae, durante e dopo la fine del
progetto, nella pianificazione territoriale dell’area, andando a realizzare appasite varianti agli strumenti
pianificatori esistenti, in particolare | Piani Strutturali Comunali (P5C), di competenza dei singoli
Comuni, e il Piano territoriale di Coordinamento Provinciale (FTCPR), di competenza della Provincia di
Reggio Emilia e di quella dl Modena, azioni che saranno avviate nell’ambito del progetto;

C1 - Monitoraggio chimico - fisice, ecologico, geomorfolagico e idraulico degli interventi di
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rigualificazione e di gestione della vegetazione: come Al;

D1 - Sito web del progetto: il sito del progetto rimarrd attivo anche al termine del periodo di
cofinanziamento e sara gestito dai funzionari del Consorzio e della stessa Regioneg, nell’ambito deile
ordinarie attivitd di lavoro;

D3 - Attivita informative sull’avanzamento del progetto (newsletter, comunicati,
conferenze stampa, evento pubblico iniziale, intermedio & finale): [a continuazione delle azioni
di comunicazinne sara garantita alia fine del progetto grazie agli strumenti comunicativi che i
Consorzio e la Regione Emilia Romagha gid possiedono ed utilizzano (hewsletfer, sito internet,
rmagazines, ecc.), dalla rete di contatti gia in atto e dalla presentazione del pragetto ai Convegni ed alle
manifestazioni che annualmente Consorzio e Regione organizzanc (o alle quali partecipana) sul tema
della difesa del suolo, del rischio idraulico e della qualificazione dell’ambiente, senza dover prevedera
appositi budget,

D5 - Attivita di interscambio tecnico-scientifico e di disseminazione dei risultati su scala
nazionale e internazionale e attivita di networking con altri soggetti simili (organizzazione
di workshop in talia e partecipazione a conferenze all’estero) : come D3

To what extent will the results and lessons of the project be actively disseminated after the end of the project to
those persons and/er organisations that could best make use of them (please identify these
personsforganisations)?

Come gia ricordato pil sopra, Ia continuazione delle azloni di comunicazione sard garantita alia fine del
progetto grazie agli strumenti comunicativi che Consorzio e Regione Emilia Romagna gia possiedono
ed utilizzano (newsletter, sito internet, magazines, ece.), dalla rete di contatti gid in atto e dalla
presentazione del progetto ai Convegni ed alle manifestazioni che annualmente Consorzio e Regione
arganlzzano (o alle gquall partecipano) sul tema della difesa del suolo, del rischio idraulico, della
bonifica e della gualificazione dell’ambiente, senza dover prevedere appositi budget,

La diffusione post LIFE delle informazioni e degli insegnamenti che saranno ottenuti con il progetto
rappresenta un momento di particolare importanza per il Progetto stesso. in consequenza di cid ad
essn sara data tutta I'atkenzieone che merita nell'ambito delia redazione del piang di conservazione
post-LIFE.

Gid ora tuttavia & possibile anticipare alcune delle linee d'azione lungo e quali ci si muoverd. |l
processo partecipato ha infatt anche lo scopo di istituzionalizzare le "reti informative” con tutti gli Entj
che potranno ricevere giovamento dagl output del progette ma che nel contempo potrebbero anche
fornire informazioni, dati ed esperienze preziose per la sua implementazione post-LIFE. | tavoli di lavoro
casi costituti e soprattutto le conseguenti relazioni stabllite, sono destinati a proseguire netla loro
funzione anche dopo la conclusione del progetto dando cosi continuita alla loro preziosa azione di
networking e disseminazione.

Si prevede poi che i risultati e { materiali prodotti nell’ambito del progetto siano messi a disposizione di
tutti gli interessati (da istituziont e pubbliche amministrazioni locali fino at livello comunitario)
utitizzando il sito web. Nel sito web | materiali, realizzati in italiano e inglese proprio allo scopo di
favarirne la diffusione, saranno dungue disponibili per il download gratuito. Ne saranno inoltre
cansegnate copie a tutti i partecipanti ai tavoli di lavoro post-LIFE.

Per quanto riguarda poi le Attivitd innovative che sono finalizzate a coniugare l'incremento della
biodiversita con la diminuzione del rischio idraulico dei canali, se ne prevede con altrettanta certezza la
continuaziona post LIFE. Anzi sard presumibilmente solamente dopo la conclusione del Progetto che si
otterranno i risultati pit importanti e che tali Attivita si “radicheranno”.

Anche in tal caso il web & destinato a divenire il canale privilegiato attraverso il guale veicolare pure
all'esterno dell'area geografica interessata dal progetto le Azioni previste, cosi da facilitarne la
replicazione in altri contesti gecgrafic.
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LIST OF ALL PROPOSED ACTIONS
A. Preparatory actions (if neaeded)

Al Approfondimenti idraulici e indagini geclogiche, archeologiche e caratterizzazione terre

A2  Progettazione esecutlva

a. Implementation actions

Bl Progesso partecipate a supporto del progetto

B2 Elaborazione di un programma integrato di riqualificazione idraulico-ambientale a scala vasta
deil'area di studio

B3 Intervento di Riqualificazione del COLLETTORE ALFIERE

14 Intervento di Rigualificazione della FOSSETTA VECCHI

BS Intervento di Rigualificazione della CAVATA ORIENTALE

Bé Intervento di Rigualificazione def Collettore Acque Basse Modenesi (CABM)

B7 Interventi di gestione innovativa della vegetazione e valutazione dei benefici ambientali, idrautici,

economici delle best practice messe a punto

¢, Monitoring of the impact of the project actions (obligatory)

C1 Moniteraggio chimica - fisico, ecologico, geomorfologico e idraulico degli interventi di riqualificazione
e di gestione della vegetazione
C2 Monitoraggio dell’efficacia delle azioni di divulgazione

C3 Monitoraggio socio-economico degli interventi

D. Communication and dissemination actions (obligatory)

D1  Elaborazione di un piane di comunicazione

D2 Sito web del progetio

D3 Attivitd informative sull’avanzamento del progetto (newsletter, camunicati, conferenze stampa,
avento pubblico iniziale, intermedio e finale)

D4  Giornate dimostrative sugl aspetti tecnico-applicativi del progetto

D5 Attivithd di interscambio tecnico-scientifico e di disseminazione dei risultati su scala nazionale e
internazionale e attivitd di networking con altri sogaetti simili

D6 Corsi di formazione per la divulgazione dei risultati

D7  Relazione per i non addetti ai lavori

E. Project management and monitoring of the project progress (obligatory)

E1l Direzione del progetto
EZ2 Audit indipendente

E3 Azione di networking
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E4 Piano di comunicazione Post LIFF
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PETAILS OF PROPOSED ACTIONS

A. Preparatory actions
ACTION.A.1: Approfondimenti idraulici ¢ indagini geologiche, archeologiche e
caratterizzazione terre

Description and methods employed (what, how, where and when):
Approfondimenti idraulici

l.a progettazione definitiva degli interventi sara supportata e preceduta dalla modellazione idrautica degli
stessi, al fine di individuare le soluzioni attimali per it conseguimento degli obiettivi. La meodellazione idraulica
st compone di due fasi, compiementari tra loro e finalizzate alla valutazione di effetti diversi.

- Modellazione jdraulica.in moto stazionario

E la fase che necessariamente deve essere affrontata per prima, in quanto permette di ricostruire I'attuale
comportamento idraulico dei canali, consentendo di individuare con pil precisione | punti del corse d'acqua
che danno origine alle criticitd idrauliche. La modellazione in moto stazionario consiste nel riprodurre i profili
del pelo libero corrispondenti a diverse portate defluenti, determinando la profondita e la velocita della
corrente in ogni sezione di interesse, | confronto tra i risultati ottenuti ed eventuali dati osservati permette di
calibrare il modello e di poterlo utilizzare come uno strumento di previsione degli effetti degli interventi di
altargamento della serione e di gestione della vegetazione. Le simulazioni in moto stazionario permettono
infatti di valutare le variazioni di tirante e di velocitd che hanno origine in seguito ad un ampliamento
dell’area bagnata disponibile e in particolare permettono di comprendere gli effettt dell’aumento della
scabrezza in sequito alla piantumazione di alberi e arbusti nelle zone golenali. Una volta noll i valori delle
portate idriche attese in ogni canale, e la loro frequenza nel corso dell’anno (curva di durata delle portate),
sard possibile individuare con pil precisione te quote dei piani golenali, in base alla frequenza con la quale si
desidera vengano allagati. Infine, i profili della corrente in moto stazionario vengono generalmente utilizzati
per tracciare le mappe del rischio idraulico, che in questo case potranno essere tracciate per lo stato di fatto e
per la configurazione di progetto, provvedendo a fornire un Immediato riscontro dei benefici idraulici degli
interventi da realizzare,

=Muodellazione idraulica in moto vario

Questa fase segue e completa a precedente, in gquanto ha come base il modello idraulice calibrato in mato
stazionario, ma permette di considerare altri aspetti degli effetti degli interventi. Le simulazioni in meto vario
eonsistono nella riproduzione del comportamento dei canali al passaggio di un'enda di piena, o, pil in
generale, al passaggio di una sequenza di portate variabili nel tempo e nello spazio lunga il canale.
Tipicarmente le onde di piena non si propagano uguali a sé stesse lungo un corso d'acqua, ma si ha un’
attenuazione dell'altezza del piceo di piena, ovvero una diminuzione del valore della portata massira da
monte verso valle, con una conseguente diminuzione dei livelli massimi nel canale. Quasto fenomeno,
comunemente chiamato laminazione, generalmente si accentua all’aumentare della larghezza delia sezione e
della scabrezza del fondo. Lo strumento per valutare la capacitad di taminazione di un canale e la simulazione
in moto vario, che consente di quantificare, in termini comparativi con la situazione attuale, i benefici nella
riduzione dei livelli di piena portati dagli interventi in progetto. In sostanza, & possibile quantificare la
diminuzione det volumi potenzialmente esondabili che mettono in crisi il sistema. La pecutiarita di guesto tipo
di modelli consta inoltre nella loro versatilitd, che permette agevolmente [a simulazione di svariate
combinazionl di interventi. In particolare, attraverso I'utilizzo di opportuni coefficienti di scabrezza, variabili
lungo 'asta del canale e differenziati tra le diverse zone del perimetro bagnate (alveo di magra, golena bassa,
golena alta) & possibile riprodurre e valutare gli schemi di gestione della vegetazione acquatica e spondale.
La modellazione in mota vario & infine necessaria per determinare {'effetto dell'inserimento di aree umide
connesse al corso d’acqua, che possono svolgere una funzione di casse di espansione della portata di piena
incrementando |'effetto di laminaziona.

indagini geologiche, archeologiche e caratterizzazione terre

I} progetto prevede ta movimentazione di una notevole quantitd di terra, stimata in via preliminare pari a mc
55 000; tate volume dovra essere spostato e ricollocato in altri siti di proprieta del Consorzio di bonifica o su
aree private, previa autorizzazione; per 'utilizzo di tali terreni @ necessario effettuare la caratterizzazione
delle terre ai sensi della normativa sulle terre e rocce da scavo di cui al codice dell’ambiente in vigore (D.Lgs.
152/2006).
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Ciascun sito di scave dovra essere oggetto di una campagna di campionameanto con prelievo a random sulla
superficie ed a quote pid profonde in relazione al possibile e preventivato orizzonte di scavo. Dall’esame delle
prove a confronto con i limiti della Colonna A deli’Allegato 5 della Parte Quarta Titolo V del codice citato, si
potra affermare che if terreno di quel sito sia 0 non sia contaminato e pertanto le terre da scavo, rinvenibili
neil’area, soddisfino i requisiti di qualitd ambientale previsti dal DM 161/12 allegato 4: le terre escavate nelle
aree in oggetto potranno quindi essere impiegate, quali sottoprodotti, netla formazione di rinterri o altro
secondo e modalita e procedure disciplinate dal DM citata,

Il progetto prevede inoltre la realizzazione di nuove scarpate di argini e di canali per le quali occorre esequire
delle valutazioni di pendenza stabile in condizioni di rapido svaso e/o in condizioni di spinta sismica. Occarre
pertanto effettuare per ciascun sito di infervento un ingquadramento geologico e pedologico sulla base di
indicazioni cartografiche esistenti da validare con soprallucghi mirati e saggi per esame visivo diretto;
occorre prevedere a distanze fra loro ragionevoli delle penetrometrie CTP in grado di far emergere I'angala di
naturale declivio ottimale. Sard necessaria anche una caratterizzazione granulometrica dei camploni per
verificarne 'eventuale compatibilita con usi commerciali.

5i rende infine necessario approfondire le problematiche di tipo archeologico ai sensi e per gli effetti degli
articali 95 e 96 del D.Lgs. 163/2006 codice degli appalti. I metodo di indagine si dovra basare sulle seguenti
attivith:

-ezame del progetto con particolare riferimento alle azioni che presentano potenziali interferenzea con il
patrimonio archeologice, come le attivitd di scavo

-ricerca bibliografica-archivistica comprensiva di inquadramento di sintesi delle conoscenze nel territorio
interessato dai lavori, la schedatura e mappatura delle presenze archeologiche e delle aree a vincolo, la
analisi topohomastica storica di possibile interesse archeologlico, I'analisi del regime vincolistico

-indagine ricognitiva sull’area oggetto di intervento

La valutazione dell'impatto dell’intervento sul patrimonio archeologico viene solitamente semplificata con una
delle sequenti diciture: assente, basso, medio, alto, certezza del ritrovamento.

Lo studio, suddiviso nelle 4 aree di lavoro, dovra essere sottoposto alla soprintendenza al beni archeologici
territorialmente cormpetente per il necessario nulla osta.

Constraints and assumptions.

Non seno attesi problematiche tecniche particolari in merito alla realizzazione degli approfondimenti pravisti,
rientrando questi nelle usuali pratiche di lavoro del Consorzio di bonifica e pilr in generale degh interventi di
sisternazione idraulica dei canali. Dal punto di vista delle tempistiche in relazione ai risultati deilte indagini
gectogiche, archeologiche e sulle terre da scavo, si ritiene da un‘analisi prefiminare di poter escludere
problematiche particolari.

Beneficiary responsible for implementation:
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto tecnico-scientifico e gestionate

Expected results (quantitative information when possible):

- Definlzione di dettaglio del problema ambientale ed idraulico niei quattro canali di intervento (azioni B3, B4,
B5. B6) e nei siti di gestione dimostrativa della vegetazione (BR7)

Page 41 of 143 pagina 74 di 188



LIFEL13 ENV/IT/000169 - Cla

Indicators of progress:
- raceoita delle informazioni esistenti entro il mese 4;

- messa a punto delia metodologia di analisi entro il mese &;
- realizzazione degli approfondimenti naturalisticl, idraulici & geomorfologici tra il mese & & il mese 10;

- consegna del report con i risultati dell'analisi entro il mese 132,
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A. Preparatory actions
ACTION A.2:  Progettazione esecutiva

Description and methods employed (what, how, where and when).

L'elaborazione dei progetti esecutivi costituisce una fase essenziale per 'attuazione delle azioni di
riqualificazione dei canali individuate dal progetio (azioni da B3 a B&),

| singoli progetti esecutivi definiranno | dettagli operativi e la pil esatta ubicazione degli interventi rispetto
alle elaborazioni ¢i massima utilizzate per definire le azioni della proposta LIFE; tale livello di elaborazione
preliminare e stato infatti sufficiente per definire in modo completo gli aspetti richiesti dalla candidatura LIFE,
ma necessita di essere aggiornato mediante una progettazione pit dettagliata dal punto di vista operativo per
fa realizzazione concreta degli interventi,

La progettazione esecutiva degli interventi si basera a tal fine:
- sylia modellizzazione idraulica dei canali interessati {Attivith Al):
- sulle indagini geologlche, archeologiche e caratterizzazione terre (Attivita A.1);

- Ut monitoraggio pre-intervents previsto con azione C1 In relazione ai siti selezionati (analisi ecologiche e
sutla qualita dell'acqual.

La progettazione delle azioni si fonderd sull’approccio della river restoration alla base del presente progetto
(si vedano nello specifico le azionl da B3 a B7 che descrivono gli interventi di riqualificazione idraulico-
ambientale) e affronters percid in modo integrato gli obiettivi ecologici, idraulici e geomorfologici.

Particolare attenzione sara data agli aspetti idraulici degli interventi, a quelli geomorfologici e a quelti
naturatistici, in particolare vegetazionali {In relazlone alla possibllith di ricreare habital quasi scomparsi tipici
delle aree di pianura),

Prerme infattl ricordare che confrontando i dati attuali con quelli raccolti nella seconda metd dell’Ottocento &
evidente il fortissimo impoverimento della flora (e della vegetazions) da ambienti acauatici @ ripari nelle aree
in studio del progetta. Questo in conseguenza della forte riduzione della superficie umida, del peggioramento
della qualitd delle acgue e, pid di recente, della fortissima presenza di specie animali alloctone invasive, La
progettarione degli interventi di riqualificazione porra quindi I'attenzione sulla necessita di individuare un
certo numero di specie target e di interventi che ne possano favore la presenza. Tali interventi saranno
effettuati ponendo la massima attenzione al reperimento di materiale biologico di provenienza autoctona e da
aree Hmitrofe, ovviamente attraverso la collaborazione di vivai specializzati presenti nel territorio. In questo
moda st potrebbe aumentare efficacemente la presenza senza danneggiare la popolazioni presenti e senza
indurre fenomeni di inguinamento genetico.

Dat punto di vista idraulico sard particolarmente curato il design delle nuove aree gotenali in funzione delle
frequenze di inondazione necessarie per la creazione, it mentenimento e Pevoluzione di specifici habitat,

Non da meno l'attenzione agli aspetti geomarfologict degli interventi sard particolarmente curata, al fine di
definire 1e corrette modalitd di intervento necessarle ad indutre lo svilupppo e it mantenimento di dinamiche
evolutive maorfologiche degh alvei, seppur limitate dal vinceli imposti dal sistema artificiale dei canali.

La progettazione esecutiva curerd anche la definizione delle modalitd innovative di gestione della vegetazione
che saranno realizzate con I'attivita B.7.

La progettazione esecutiva degli interventi sara eseguita direttamente dal Consorzio di bonifica Emilia
Centrale mediante progettazione interna tramite il proprio personale, supportata su temi speciallstici da
professionisti esterni (assistenza esterna)l,

Gl interventi saranno realizzati in parte in appalto e in parte con il personale e i mezzi del Consorzio
(escavatori, camion, ecc.).

La scolta dei diversi canall in studio si & hasata sulla necessita di dimostrare it messaqagio chiave del progetto
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bontfica:

- Collettgre Alfiere: allargamento naturalistico di sezione mediante shancamenta di una golena esistente
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interna al canale al fine di diminuire il rischio idraulico

- Fossetta Vecchi: allargamento naturalistico di sezione mediante sbancamento di una banca compreca tra
due canali al fine di diminuire il rischio idraulico (intervento analogo al precedente ma locatizzato in una
situazione differente, che richiede approfondimenti progettuali legati alla compresenza di due canali
affiancati)

- CABM: abbassamento di una golena esistente per la creazione di una fascia arboreo-arbustiva compatibile
con e funzioni idrauliche (in questn caso il fine principale non & a diminuzione del rischio idraulico guanto il
sun mantenimento allo stesso livello di rischio - eventualmente diminuendolo ma in misura minore degli altri
interventi- potenziando le valenze ecologiche del canale)

- Cavata Qrientale: creazione di un’area umida per la larminaziane in linea delle piere e la depurazione defle
acque invasate e allargamento naturalistico del canale a fini idraulici e depurativi,

Tutte le situazioni elencate sono tipiche di decine di chilometri di canali del Consorzio cosi come di migliaia di
km di canali dei Consorzi italiani ed europei, Tatto che rende tali interventi dimostrativi per una loro
replicazione in futuro in situazioni anatoghe,

Constraints and assumplions:

Dal punto di vista progettuale non sono attese particolarn difficoltd tecniche, ma il lavoro di equipe previsto tra
i partner del progetto permettera di risolvere eventuali difficolta che emergeranno in corso d'opera.

Per quel che riguarda il rispetto delle tempistiche amministrative, gl interventi non devono essere sottoposti
a procedura di VIA. In ogni caso sl seguird I'iter abituale per il guale il proponente ha gid esperienza
pluridecennale.

Gli espropri non costituiscono un problema in quanto gli interventi previsti su Collettore Alfiere, Fossetta
Vecchi e CABM saranno realizzati su territori di proprietd pubblica mentre quelli previsti sulla Cavata Orientale
saranno realizzati su terreni per i quali il Comune di Carpi in €ui ricadono ha gia avviato le procedure di
acquisizione e garantira le tempistiche in tal senso. Le procedure semplificate per Facquisizione dei terreni
nelle aree sottoposte al vincolo idraulico permetteranno inoltre di superare gli eventuali ostacoli.

Non sone inoltre attesi insuccessi ambientali delle azioni in guanta gli interventi rientrano tra tipologie di
azione (siepi, zone umide, piane inondabili, ecc.) gia realizzate per fini prettamente naturalistici e par la
gualita deli’acqua, sebbene non in modo integrato e a fini multipli come nel presente progetto, In agni caso
sara realizzato un adeguato controllo degli interventi & una gestione specifica attenta, ad esempio, al
controllo delle invasive con la manutenzione periodica, alla gestione dei livelli idrici nelle aree inondahili per
garantire la corretta frequenza di allagamento, ecc..

Beneficiary responsible for implementation:
CDREC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER - Suppoerto tecnico scientifico

Expected results (quantitative information when possible):
- Definizione di dettaglio degli interventi di riqualificazione del canali

Indicators of progress:
- progettazione preliminare entro il mese 12;

- progettazione esecutiva degli interventi entro il mese 16,
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B. Implementation actions
ACTION B.1: Processo partecipato a supporto del progetto

Description and methods employed (what, how, where and when):

! progetti di riqualificazione dei canall in studio (da B3 a B7) saranno sviluppati immmergendo le elaborazioni
tecniche in Un pereorso di coinvolgimento dei portatori di interesse locali, nazionall @ internazionali, pubblici e
privati, con diverse modalith di interessamento in funzione degli obiettivi affrontati di velta in volta.

Gli attori locali, privati o pubblici, potranno quindi tornire il loro contributo nella fase di elaborazione dei
progetti, partecipando In modao strutturato ed organizzato all'individuazione e alla scelta degli obiettivi
specifici (pur nel quadro generale stabilito dal progetto qui proposto), delle possibili azioni utili al
raggiungimento degli oblettivi stabifiti, delle modalita di realizzazione e di monitoraggio degli inteeventi.

Il processo di partecipazione adotterd metodi formalizzati di coinvelgimento, ispirandosi atla metodologia
sperimentata in Italia per lo sviluppe dei contratti di fiume.

It processo sara gestito da un gruppo di coordinamento del processo partecipato formato da persopale
esperto in tema di partecipazione pubblica, che si relazionerd con il Gruppo Tecnico di Lavoro del progetto.

Le principali fasi di svolgimento det processo partecipato prevedono:

- creazione della mappa degli attori locali, nazionali ed europei {sulla base delle indicazioni preliminari fornite
nella parte B in “Stakeholders involved and main target audience of the project”);

- definizione in dettagiio defla metedaologia di lavoro,

- comunicazione agli attori della metodologia e delle regole di funzionamento del processo;

- realizzazione di una sessione plenaria di apertura del processe;

- gttivarione di sescioni tematiche in ralazione alle diverse azioni della fase di attuazione (B);
- chiusura del processo mediante una sessione plenaria.

Ciascuna sessione tematica sard animata da un facilitatore, che condurrd la discussione secondo la
metodologia FASW O, con il supporte di una figura con funzioni di segreteria,

Ogni sessione prevedera |'organizzazione di almeno tre incontri durante il quali:
-inquadrare e descrivere le preblematiche ed individuare i referenti tra gli attori;
- focalizzare ohiettivi & metodi per il superamento delle criticith;

- gdefinire ed esplicitare azioni in relazione al tema trattato.

L'adozione di tale processo, sebbene comune in Europa e richiesto dalla principali Direttive, stenta ancora a
trovare piena applicazione in italia e le esperienze fino ad ora realizzate non sempre hanno previsto una reale
partecipazione degli attori coinvolti nella definizione delle scelte, quanto piuttosto una loro consultazione per
raccogliere osservaziont su scelte gia in buona parte effetiuate. Nel caso in esame il processo partecipato
sara invece I momento chiave intorno al quale si organizzano le attivith di pianificazione & progettazione del
progetto LIFE, cosi da permettere di affrontare realmente in via preventiva i conflitti di interesse che i temi del
progetto possono sollevare.

Elemento inhovative del processo di partecipazione riguarda le modalitd con cui saranno scelti nel dettaglio
ali interventi, che si fonderanng sull’utilizze di una valutazione multicriteria (AMC) quali-quantitativa delle
diverse ipotesi di intervento, al fine di esplicitare | vantaggi/svantagai tecnici ed economici di determinate
soluzioni rispelto ad altre ¢ il grado di soddisfazione che ogni ipotesi di intervento genera nei portatori di
interesse.

Gli attori nazionali ed eurapet saranno invece chiamati a partecipare in modo meno continuativo e diretto al
processo di partecipazione e soprattutto mediante un coinvolgimento basato principalmente sul rapporto a
distanza; { temi che saranno sottoposti a questi attori riguardano |a messa a punto delle metodologie per il
monitoraggio det risultatt ambientali dei progetti di riqualificazione (C1), nonché le modalita progettuali (A2)
necessarie per definire in termini esecutivi gli interventl da B3 a B7.
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Constraints and assumptions:
Si segnalana possibili difficolta nel coinvalgimento:

(a) dei portatori di interesse legati all'area di studio;

(b) dei portatori di interesse di livello regionale, nazionale ed europeo per un confronto spot su attivitd
specifiche.

A tal fine:

(a) sara cura del team che gestira it processo parfecipato comunicare [a reale volonta di coinvolgere gli attori
nelle scelte pianificatorie e progettuali. Appositi punti informativi, materiali di divulgazione e lo stesso sito
internet comunicheranno le informazioni necessarie per confermare questa volonta;

{b) ) Il Consoarzio di bonifica & la Regione Emilia Romagna utilizzeranno i propri canali di comunicazione
istituzionale per ottenere la partecipazione degli attori selezionati.

Beneficiary responsible for implementation:
CDBREC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER - Supporta tecnico-scientifico e organizzativo

Expected results (quantitative information when possible):

- 1 sessione plenaria di apertura del processo partecipato

- sessioni tematiche per I'analisi di problemi, obiettivi, scenari e tipologie di intervento
- 1 sessione plenaria di chiusura del processo partecipato

- definizione collettiva dei progetti esecutivi

Indicators of progress:
- definizione in dettaglio della metodologia di lavoro entro il mese 6;

- 1 sessione plenaria di apertura del processo partecipato entro il mese 9,

- sessioni tematicatiche per la definlzione degli obiettivi, delle linee d'azione e delle modalita di realizzazione
del programma degli interventi {azione B2) e dei progetti di riqualificazione dei rii (azioni da B3 a B88) tre il
mese 9 e il mese 16;

- 1 sessione plenaria di chiusura del processo partecipato entro il mese 16;

- sessioni post progettazione tra il mese 16 e il mese 39
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B. Implementation actions
ACTION B.2: Elaborazione di un programma integrato di rigualificazione idraulico-
ambientale a scala vasta dell'area di studio

Description and methods employed (what, how, where and when);

L'area di studio del progetto & solcata da canali il cul ecosistema fluviale & fortemente alterato e che mettono
a rischio di inondazioni I'intera pianura attraversata (si veda "environmental problems targeted).

Il progetto prevede pertanto la messa a punto di un programma di riqualificazione idrautica-amblentale ne!
Consorzio di bonifica dell’Emilia Centrale sulla base:

- dei concetti hase delle direttive acque e alluvioni per affrontare problemi relativi al rischio idraulico e allo
stato ecologico dei canali

- delle indicazioni tecniche che emergeranno in fase di progettazione degli interventi (A2) e della stima dei
benefici attesi, ambientali ed idraulici, di tali interventi (Al).

Il pregramma avra lo scopo di delineare le strategie di intervento nel Consorzio in termini di riqualificazione
ambientale dei canali delle aree sottoposte a maggior rischio idraulico, approfondendo a livello pre-
progettuale lo studio preliminare “Individuazione preliminare delle porzioni di territorio potenzialmente idonee
per la realizzazione di interventi di riqualificazione amblentale multiobiettive dei canalt” realizzato dal
Consorzio In preparazione del presente LIFE e puntando ad inserire le risuitanze del programma nella fase di
revisione del Piano di Gestione di distretto idrografico del fiume Po ai sensi della Direttiva alluvioni, previsto
per il 2015 nella prima versione.

Il programma di interventi sull'intera area di studio (B2) sard un piana “vive", aggiornabile sia durante il
progetto sia al termine di questo, nel caso | risultati di medio periodo degli interventi dimostrativi di
riqualificazione mostrino tale necessita.

Il programma di rigualificazione si articola nella seguenti fasi di lavoro:

- definizione specifica degli obiettivi in relazione al territorio del Consorzio, con attenzione ai problemi di
rischio idrautico e stato ecologico;

- scelta delle linee d'azione per la rigualificazione integrata idraulico-ambientale dei canali, ideate secondo le
Direttive pill sopra citate e sulla base dei progetti esecutivi dei canali ogetto di intervento (azioni B3-B6);

- definizione di ipotesi di intervento strutturali e non strutturali;
- definizione di massima dei costi;

- confronto delle diverse ipotesi di intervento mediante analisi multicriteria {AMC) quali-quantitativa, al fine di
definire quale soluzione perrmette di soddisfare al meglio | diversi obiettivi;

- predisposizione del programma di interventi sulla base delle scelte effettuate con la AMC:
- previsione guali-quantitativa degli effetti ambientali e idraulici del programma;
- indicazione degli approfondimenti specifici necessari per dettagliare ie azioni sui singoli bacini,

Come accennato, la scelta delle azioni da inserire nel programma sarh effettuata mediante valutazione
rnulticriteria (AMC) guali-quantitativa di diverse ipotesi di intervento, al fine di esplicitare | vantaggi/svantaggi
tecnici ed economici di determinate soluzioni rispetto ad altre e il grado di soddisfazione che ogni ipotesi di
intervento genera nei portatori di interesse. Questa sara realizzata senza la predisposizione di un vero e
proprio sistema di supporto alle decisioni e del relativo apparato maternatico di supporto, ritenuto
sovrabbondante e inidoneo per 'applicazione in esame: scopo della AMC dovra essere infatti quella di guidare
a liveilo di massima le scelte de! programma, senza scendere nel dettaglio delle singole azioni, rimandando a
successivi approfondimenti progettuali, successivi al termine del progetto LIFE, per dettagliare le scelte
operative,

Le previsioni degli effetti ecologici @ scala vasta degli interventi sara eseguita mediante giudizio esperto, al
fine di individuare a livello qualitativo il trend evolutive dei canali analizzati, mediante {’utilizzo di informazioni
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oggettive e di interpretazioni basate sull’esperienza per ottenere indicazioni che richiederebhero I'utilizzo di
modelli matematici troppo onerasi in termini di dati di input, tempi di elaborazione e costi per le finalitd del
progetto,

Il programma di interventi sard un piano "vivo”, aggiornabile tramite un'apposita procedura messa a punto
nel progetta, sia durante il suo svelgimenta sia al termine di questo, sulla base:

- dei risultati di breve e medio periodo degli interventi dimostrativi di rigualificazione (azioni da B3 a 87), nel
caso questi si discostine dalle iniziali previsioni:

- huove conoscenze tecniche sviluppate a livello internazionale su approcci e singole modalita di intervento;
- nuove informagzioni disponibili sul territorio e raccolte al di fuori del progetto LIFE;

- nuove istanze dal territorio,

Al termine della predisposizione del programma, si prevede infine di avviare le procedure per if sue
recepimento nei principali piani territoriali (FTCP, PSC, ecc.), verificando le modalitd per mantenere in ogni
caso "vive” e aggiornabili le sue previsioni di intervento,

Constraints and assumptions:
Gl nstacoli che si potrabbero frapporre alla predisposizione del programma riguardano:

{a) Difficoltd nell’oftenere una visione sintetica veritiera delle azioni necessarie a riqualificare i canali presenti
neli'area;

(b) Resistenze degli Enti locali e degli attori privati a fissare limiti alto sviluppo urbano nelle aree vocate ad
accogliere le acque di piena;

(c) Difficolta per t'inserimento degli interventi previsti dal programma B2 nella pianificazione locale e di area
vasta,

Per ovviare a tali possibili ostacoli si prevede:

(a) Coinvolgimento delle Autarita idrautiche, degli Enti di governo del territorio, dei Servizi regionali
competent! e dei professionisti del settore mediante un apposito questionario, per acquisire pareri e
suggerimenti sulla bozza di metodologia messa a punto;

(b) Dimostrazione dei vantagg tecnici ed economici di medio periodo, per la comunitd e per gli attort privati,
in merito alle scelte pianificator] effettuate;

{¢) Il coinvolgimento diretto degli Enti locali {(Camuni) e dells Ragione e quello indiretto degli altri Enti di
governo del territorio (Provincia, Autoritd di bacino, Consorzio di bonifica) si prevede possa permettere di
superare a difficolta segnalata,

Beneficiary responsible for implementation:
copeC

Responsibifities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto techico-scientifico

Expected results (quantitative information when possible).
- programma di rigualificazione dell'area di studio;

- avvio della procedura par il recepimento del programma di interventi nei principali piani territoriali (FTCP,
PSC, ecc.).
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Indicators of progress:
- messa a punto della metodologia entro il mese §;

- avvio della procedura per il recepimento del programma di interventi nei principali plani territorialt (PTCP,
PSC, ecc.) entro il mese 14,

- produzione di un repott finale contenente 1 risultati definitivi del programma entro il mese 16;
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B. Implementation actions
ACTION B.3: Intervento di Rigualificazione del COLLETTORE ALFIERE

Description and methods employed (what, how, where and when):

Il Collettore Alfiere & un canale di acque basse appartenente alla rete gestita dal Consorzio di boniflca
deil'Emilia Centrale, ad uso promiscuo ma prevalente di scolo e non argtnato.

| problemi del canale affrontati dal progetto riguardano:

{a) scarsa qualita dell’ecosistema fluviale

Il canale, come tutti quelli oggetto del presente lavora, si presenta ad andamento rettilineo e sezione
geometrica di forma traperoidale, in guesto caso dotate anche di una banca interna posta a quota pit elevata
dell'alveo di magra. Non sono presenti aree inondabili connesse al canale e la portata in eccesso @ smaltita
tramite implanto idrovoro posto sulla rete consortile,

I canale & pressoché privo di una fascia riparia e la stessa golena interna non presenta formazioni arboree-
arbustive ed & data in concessione agli agricoltor] per lo sfalcio delle erbe.

L'alveo di magra & mantenute anch’esso a sezione geomatrica e la presenza di vegetazione acquatica &
limitata e cornundque controllata da operazioni di manutenzione periodica meccanizzata da parte del
Consorzio,

If Collettore & inoltre indicato dal Piano di Gestione del fiume Po (redatto ai sensi della Direttiva Acque
2000/60/CE) come caratterizzato da unho stato ecologico scarso, da portare a buono entro il 2027.

(b) rischio idraulico

Il sottobacing drenato meccanicamente (Bacino delle Acque Basse) entro il quale rientra il canale in esame
{superficie di circa 6.000 ha), & stato sempre pill frequentemente caratterizzato da esondazioni plll o meno
estese, che in aleuni casi hanno raggiunto proporzioni notevoli praoprio nell'area di interesse. Tale area & stata
analizzata mediante un apposito studio idrologico-idraulice da parte del Consorzieo di bonifica, il quale ha
indicate in circa 450.000 rmc |l volume potenzialmente esondabile nel caso di terreng saturo {condizione pil
gravosa) e per un evento pluviometrico con tempe di ritorae part a 30 anni; o studio indica anche il Collettore
Alfiere come il canale a magaglor rischio di esontlazioni.

Il progetto si propone di risolvere | problemi evidenziati utilizzando una strategia di azione che deriva
dall'approccio della river restoration e dai concetti chiave delle Direttive 2000/60/CE e 2007/60/CE, secondo i
guali per migliorare lo stato ecolegico e diminuire il rischio di inondazioni & necessario aumentare lo spazio a
dispasizione dei corsi d'acqua e rallentare le piene.

Ohiettivo dell’intervento proposto & la diminuzione della frequenza delle esondazioni attraverso Ia
realizzazione di interventi di miglioramento dell’ecosistema del canale, in particolare grazie all’ampliamento
della sezione e alla sua diversificazione ambientale, azioni che costituiscono il principale intervento per
attuare una sinergia tra obiettivi idraulici ed ecologici.

Scopo principale di questi interventi & di rallentare il deflusso delle acque e aumentare la capacita di
laminazione in linea delle piene.

La situazione appare favorevole in quanto nell’araa in esame & presente in destra idrografica, a ridosso
dell'alveo, una banca di proprietd pubblica, di larghezza variabile tra i 10 e i 20m, nell'ambito della guale
saranno realizzati gli interventi di riqualificazione qui proposti.
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Gli jntervent] previsti riguardano:

- shancamento della banca interna di proprietd pubblica presente in sponda destra, per una lunghezza di circa
2 km ed una larghezza variabile tra i 5 e 1 8 m, allo scope di ampliare Ia sezione disponibile e creare due
golene allagabili periodicarnente, poste a livelli leggermente differenti per creare diverse condizioni
ecologiche;

- messa a dimora di arbusti e alberi nella parte sormmitale della golena su circa un quarto della lunghezza
complessiva;

- conservazione e incremento della presenza di piante acquatiche in alveo e nella parte di golena pid
prossima allo stesso;

- mantenimento delt'alvec di magra in modo da evitare la dispersione della portata su una superficie troppo
ampia, con conseguente aumento della temperatura dell'acqua e relativi problemi per [a fauna e le specie
vegetali presenti;

- conservazione/induzione di processt di diversificazione morfologica delli’'alveo (aree a diversa velocita di
corrente e profonditd, ecc.) che, seppur di limitata entita rispetto ad un corso d'acqua naturale, favoriscono la
creazione ed il mantenimento di habitat, con benefici positivi per le specie animali & vegetali.

Le operazione di gestione della golena (perlopill cure forestali da realizzarsi a mano) potranno essere
realizzate dalla porzione che sard lasciata libera dagli impianti forestall; Feventuale manutenzione dell’alveo
del canale potrad essere realizzata sia dalla sponda sinistra, lungo la quale non sono previsti significativi
interventi, sia dalla parte interna della golena ricreata in destra (con interessamento e danno saltuario delle
specie palustri presenti in quell’area).

Peculiaritd del caso studin, che lo differenzia dagli altri inseriti nel progelto, & la presenza della golena interna
al canale; Pallargamento naturalistico di sezione risulfa concettualmente simile a quello indicato per la
Fossetta Vecchi ma la localizzazione differente, che richlede approfondiment! specifici, permaette di
approfondire una situazione specifica tipica di decine di chilometri di canali del Consorzio, che rende quindi
Fintervento dimostrativo per una sua replicazione in futuro in queste particolari situazioni.

Il cronoprogramyna prevede che gli interventi inizieranno ad essere realizzati alta fine del 2015, dopo che
saranno stati completati gli approfondimenti naturalistici e idraulici dell’area di studio (durata 1 anno) e la
parallela progettazione esecutiva degli interventi.

Gli interventi saranno realizzati in parte in amministrazione diretta con i mezzi del Consorzio {escavatord,
camion, ecc.) e in parte mediante appalto pubblico.

Il computo dei costi allegato & da considerarsl adeguato per una progettazione di massima dell'intervento, ma
dovra essere verificato e aggiornato in sede di progettazione definitiva, anche eventualmente in termini di
vach di spesa, pur rimanando nell'ambito detle azioni tipiche della rigualificazione fluviale,

Constraints and assumptions:
F possibili elementi che potrebbero ostacolare I'attuazione dell'azione riguardanc i seguenti aspetti:

(a) Resistenza al cambiamento e a sperimentare modalitd progettuali innovative da parte degli Enti
competenti nella gestione delle acque;

(b} Difficoltd nell’'ottenere le avtorizzazioni per gli intervanti.
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Le misure che verranno adottate per combattere tale rischio prevedono (con riferimento all'elenco puntato
precedenta):

(a) !l coinvolgimento diretto dell’autorita idraulica competente sui canali, il Consoerzio di bonifica dell’Emilia
Centrale, cosl come della Regione Emilia Romagna nella fase di progettazione degli interventi costituiscono
garanzia della volonta di modificare le metodiche di lavore usuali;

(b} Il coinvolgimenta diretto della Regione e dei Comuni interessati dai canali permettera di superare le
possibili problematiche autorizzative. Pill in generale [a tempistica ipotizzata & coerente sia con la
sequenzialitd con la quale le Azioni sono concatenate tra di loro, sia con le loro necessita temporali di
svolgimento e inoltre nella definizione del lasso di tempo necessario allo svolgimento di ciascuna Azione &
stata tenuta nel debito conto la necessita di assicurare un adegualo margine di sicurezza.

Anche per quanto rfiguarda if supporto economico al progetto non & ravvisabile alcun tipo di ostacolo che
potrebbe sorgere, posto che i costi di futte le Azioni sono stati definitl con il pil elevato grado di precisione

compatibile con la fase di presentazione del Progetto e che le relative fonti di finanziamento da parte degli
Enti partecipanti al Progetto sono assolutamente certe

Beneficiary responsible for implernentation:
CRBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER - Supporto tecnico-scientifico

Expected results (quantitative information when possible):

{ risultati ecologici e di qualitd dell’acqua saranno misurati in prima approssimazione mediante le misure
estensive degli interventi, come proxy della creazione di nuovi habitat:

- creazione di habitat acquatici mediante realizzazione di una golena allagabile per una lunghezza di circa 2
km ed una larghezza variabiletraiSeigm

- creazione di habitat ripadi per una lunghezza di 500 my;

- conservazione e incremento della presenza di piante acquatiche in alveo e nella parte di golena pil
prossima allo stesso per ¢irca 2 km

Sono inoltre previsti anche i seguenti indicatori ecologici di risultato:
a} Stato ecologico - Elementi biologici
- Macrofite: incremento della copertura di almeno il 10-15% rispetto allo stato ex-ante

- Fauna ittica: incremento dell'idoneita degli habitat (stimata con opportune metodiche di letteratura
utilizzate per la modellazione eco-idraulica dei corsi d'acqua) pari al 15%

b} Funzionalitd fluviale
- IFF {Indice di Funzionalitd Fluviale): incremento pari al 10%
¢) Biodiversitd e valore naturalistico ambiente ripario

- Vegetazione riparia: incremento della naturalita dei popolamenti ripari di almeno il 25% rispetto alla
situazione attuale

- Anflbi; incremento dei siti riproduttivi di almena il 15%

{ risultati idraulici attesi prevedono:
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- rapporto tra i volumi di accumudo ricreati mediante |a creazione di golene e zone umide e i volumi esondati
con tempe di ritorno di 10 anni: 10%

- percentuale di riduzione dei volumi esondati con ternpo di ritorno 10 anni in relazione ai volumi esondabili
nel tratto in studio considerato: 2-3 %

Indicators of progress:
- Emanazione del bando di gara per I'affidamento dei lavori entro i} mese 19;

- Affidamento dei lavori entro i} mese 22;

- Termine dei lavori entro il mese 30
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B. Implementation actions
ACTION B.4: Intervento di Riqualificazione della FOSSETTA VECCH]

Description and methods employed (what, how, where and when):

l.a Fossetta Vecchi & un canale di acque basse appartenente alla rete gestita dal Consorzio di bonifica
dell'Emilia Centrale, ad uso promiscuo ma prevalente di scolo e non arginato.

Fproblami del canale affrontati dal progetto riguardano:

(a) scarsa qualitd dell’ecosisterna fluviale

It canale, come tutti quelli oggetto del presente lavoro, st presenta ad andamento rettilineo e sezione
geometrica di forrma trapazoidale, senza alcuna banca interna. Non sono presenti aree inondabili connesse al
canale e la portata in eccesso & smaltita tramite impianto idrovoro posto sulla rete consortile. I canale scorre
in trinces, parallelo al Cavo Cavone, irfigio e arginato.

La Fossetta € pressoché priva dl una fascia riparia cosi come nell’alveo di magra la presenza di vegetazione
acquatica & limitata e comungue controliata da operazioni di manutenzione periodica meccanizzata da parte
del Cansorzio.

{b) rischio idraulico

I bacino che fa riferimento al Canale Acgue Basse Modenesi {CABM) entro il quale rientra it canale in esame &
stato analizzato mediante uno studio idrologico-idrautico ("Fiano generale straordinario di interventi urgenti
per il ripristino & la messa in sicurezza di stritture danneggiate a seguito dell'alluvione dell'autunno 2000 -
Sistemazione del cavo C.A.B.M. ed affluenti”); tale studio mette in evidenza caome le problematiche idrauliche
dell’area siano caratterizzate dall’esondazione della rete secondaria per rigurgite e prima di giungere al
collettore principale (CABM), cosi come messo in evidenza anche dalle vaste esondazioni avvenute nel corso

del 1992.

H progetto si propone di risolvere i problemi evidenziati utilizzando una strategia di azione che deriva
dall'approccio della river restoration e dai concetti chiave delle Direttive 2000/60/CE e 2007/60/CE, secondo |
quall per migliorare lo stato ecologico e diminutre il rischio di inondazioni & necessario aumentare lo spazio a
dispasizione det corsi d'acqua e rallentare le piene.

Dbijettivo dell’intervento proposto & la diminuzione della frequenza delle esondazieni attraverso la
realizzazione di interventt di miglioramento dell’ecosisterma del canale, in particolare grazie all'ampliamento
delia sezione e alla sua diversificazione ambientale, azioni che costituiscono il principale intervento per
attuare una sinergia tra obiettivi idraulici ed ecologich

Scopo principale di questi interventi & di rallentare il deflusso delle acque e aumentare la capacita di
laminazione in linea delle piene.

La situazione appare favorevole in quanto nell’area In esame & presente in destra idrografica, a ridosso

defl'alveg, una banca di proprietd pubblica che separa la Fossetta dal Canate Cavone {irriguo), neli’ambita
defla quale possono essere realizzati gli interventi di riqualificazione qui proposti.

Gli interventi previsti riguardano:
- shancamento della banca di proprietd pubblica presente in sponda destra, per una lunghezza di circa 3 km
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ed una larghezza indicativa di 3 m, allo scopo di ampliare la sezione disponibile e creare due golene allagabili
pericdicamente, poste a livelli laggermente differenti per creare diverse condizioni ecologiche;

- massa a dimora di arbusti e alberi nella parte sommitale della golena su circa un quarto delia linghezza
complessiva;

- conservazione e incremento della presenza di pianta acquatiche in alveo e nella parte di golena pil
prossima allo stesso;

- mantenimento dell’alveo di magra in modo da evitare la dispersione della portata su una superficie trappo
ampia, con conseguente aumento della temperatura dell’acqua e relativi problemi per la fauna e le specie
vegetsli presenti;

- conservazione/induzione dl processi di diversificazione morfologica deli'alveo (aree a diversa velocita di
corrente e profondita, ecc.} che, seppur di limitata entitd rispetto ad un corso d'acqua naturale, favoriscono la
creazione ed i mantenimento di habitat, con benefici positivi per le spedie animali e vegetali,

Le operazione di gestione della golena (perloptl cure forestali da realizzarsi a mano) potranno essere
realizzate dalia porzione che sara lasciata libera dagii impianti forestali; I'eventuale manutenzione dell’alveo
del canale polrd essere realizzata sia dalla sponda destra, lungo la quale ron sono previsti significativi
interventi, sia dalla parte interna della golena ricreata in sinistra (con interessamento e danno saltuario delle
spacie palustri presenti in quell’area).

Peculiarity del caso studin, che lo differenzia dagli altri inseriti nel progetto, & la presenza della banca
compresa tra la Fossetta Vecchi e il Canale Cavone; I'allargamento naturalistico di sezione risulta
concettuatmente simile a quello indicato per il Collettare Alfiere, ma la localizzazione differente, che richiede
approfondimenti specifici, permette di approfondire una situazione specifica tipica di decine di chilometri di
canall del Consorzio, che rende quindi l'intervento dimostrativo per una sua replicazione in futuro in queste
particolari situazioni.

Il cronoprogrammea prevede che gli interventi inizieranno ad essere realizzati alla fine del 2015, dopo che
saranno stati completati gli approfondimenti naturalistici e idrauticl dell’area di studio {durata 1 anno) e la
paraliela progettazione esecutiva degli interventi.

Gl interventi saranno realizzatt in parte in amministrazione diretta con | mezzi del Consorzio (escavatori,
camion, ece.) e in parte mediante appalto pubblico.

Il computo del costi aliegato & da considerarsi adeguato per una progettazione di massima dell'intervento, ma
dovra essere verificato e aggiornato in sede di progettazione definitiva, anche eventualmente in termini di
voci di spesa, pur rimanendo nell'ambito detle azioni tipiche della riqualificazione fluviale.

Constraints and assumptions:
I possibili elementi che potrebbero ostacolare I'attuazione dell'azione riguardano | sequenti aspetti:

(a) Resistenza al cambiamento e a sperimentare modalita progettuali innovative da parte degii Enti
competenti nella gestione delle acque;

(b) Difficoltad nell'ottenere le autorizzaziont per gli interventi.

Le misure che verranno adottate per combattere tale rischio prevedono (con riferimento all'elenco puntato
precedente):

{a) Il coinvolgimento diretto dell’autorita idraulica competente sul canall, || Consorzio di bonifica dell’Emilia
Centrale, cost come della Regione Emilia Romagna nella fase di progettazione degli interventi castituiscona
garanzia della volonta di modificare le metodiche di lavoro usuali:
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(b} Il coinvolgimento diretto defla Regione e dei Comuni interessati dai canali permettera di superare le
possikili problematiche auwtorizzative. Pill in generale la tempistica ipotizzata & coerente sia con la
sequenzialita con la quale le Azioni sono concatenate tra di lorg, sia con le loro necessita temporali di
svolgimento e inoltre nella definizione del {asso di tempo necessario allo svolgirnento di ciascuna Azione &
stata tenuta nel debito conto la necessita di assicurare un adeguato margine di sicurezza,

Anche per quanto riguarda il supporto economico al progetto non & ravvisahile alcun tipo di ostacelo che
potrebbe sorgere, posto che i costi di tutte le Azioni sono stati definiti con i pitl elevato grado di precisione
compatibile con la fase di presentazione del Progetto e che te relative fonti di finanziamento da parte degli
Enti partecipanti al Progetto sono assolutamente certe

Beneficiary responsible for implementation:
COBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER - Supporto tecnico-scientifico

Expected results (quantitative information when possible):

| risultati ecologici e di qualitd dell’acqua saranno misurati in prima approssimazione mediante le misure
estensive degll interventi, come proxy della creazicone di nuovi habitat:

- creazione di habitat acquatici mediante realizzazione di una golena allagabile per una lunghezza di circa 3
km ed una larghezza indicativa di 3 my;

- creazione di habitat ripari per una lunghezza di 600 m;

- conservazione e incremento della presenza di piante acquatiche in alveo e nella parte di golena pid
prossima allo stesso per una lunghezza di circa 3 kv

Sono inoltre previsti anche i seguenti indicatori ecologici di risaltato:
a) Stato ecologico - Elementi biologici
- Macrofite! incremento della copertura di almeno il 10-15% rispetto allo stato ex-ante

- Fauna Ittica: thcremento dell'ldoneitd degli habitat (stimata con opportune metodiche di letteratura
utilizzate per la modeliazione eco-idraulica dei corsi d'acqua) pari al 15%

b) Funzignalita fluviale
- IFF {Indice di Funzionalitd Fluviale): incremento pari al 10%
¢} Biodiversith e valore naturalistico ambiente ripario

- Vagetazione riparia: incremento della naturalith dei popolamenti ripari di almeno I} 25% rispetto alla
situazione attuale

- Anfibi: incremento dei siti riproduttivi di almeno it 15%

| risultati idraulici attesi prevedono:

- rapporto tra | volumi di accumulo ricreati mediante la creazione di golene e zone umide e i volumi esondati
con tempo di ritorno di 10 anni; 10%

- percentuale di riduzione dei volumi esondati con tempo di ritorno 10 anni in relazione ai volumi esondabili
nal tratto in studio considerato: 2-3 %
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Indicators of progress;
- Emanarione del bando dl gara per P'affidamento dei lavari entro il mese 19;

- Affidamento dei lavori entro il mese 22

- Termine dei lavori entro it mese 30
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Narme of the picture:  Schema Fossetta Vecchi
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B. Implementation actions
ACTION B.5: Intervento di Riqualificazione della CAVATA ORIENTALE

Description and methods employed (what, how, where and when):

La Cavata Orientale & un canale di acgue basse appartenente alla rete gestita dal Consorzio di bonifica
delt'Emitia Centrale, ad uso promiscuo ma prevalente di scolo e non arginato.

| problemi del canale affrontati dal progetto riguardane:

(a) scarsa qualita dell’ecosistema fluviale

Il canale, come tutti quelli oggetto del presente lavoro, si presenta ad andamento rettilines e sezione
geometrica di forma trapezoidale, senza alcuna banca interna. Non sono presenti aree inondabili connesse al
canale e la portata in eccesso & smaltita tramite implanto idrovaro posto sulla rete consortile. Il canale &
pressoché prive di una fascla riparia cosl come nell’alveo di magra la presenza di vegetazione acquatica &
limitata e comunque cantrollata da operazioni di manutenzione periodica meccanizzata da parte del
Consarzio.

{b) rischio idraulico e gualitd dell'acqua

A seqguito dei ripetuti allagamenti ed in particolare quelli del 2007 e def 2011 dei quartieri sud-orientali del
centro urbano di Carpi (MO}, & stats eseguito dali’Ente competente [a gestione delle acque urbane (AIMAG) lo
studio “Verifica idraulica del sistema fognario a servizio dei quartieri urbant Sud-Orientali del Comune di
Carpi”. In quest'ultima verifica sono stati proposti diversi scenari di intervento per il potenziamento del
reticolo fognario all'interno dell’area a rischio idraulico che ha come recapito un nuovo collettore-scolmatore
in c.a. con scarico finale nella Cavata Orientale. Successivamente, it Consorzio di Bonifica ha redatto |l
pragetto preliminare di “Adeguamento defla Cavata Orientale alle portate derivanti dalle nuove urbanizzazioni
ad Est deli‘ahitato di Carpi ed interventi di distribuzione irrigua” nel quale sono segnalate le criticita, anche
derivanti dagli Interventi di potenziamento sopra citati, e gli interventi strutturali di adeguamento da esequirst
tungo P'asta del cavo consorziale a causa dell'incremento delfle superfici impermeahili previste nello strumento
urbanistico comunale.

Un successivo studio di fattibilith ha poi posto a confronto diverse soluzioni progettuali da adottarsi per
risolvere, nello specifico, il rischio idraulico generato dalla portata di scarico del collettore in progetto sopra
citato con recapito nella Cavata Orientals, rischio che sottende una ampia area a Sud-Est della citté.

Il progetto si propone di risolvere i problemi evidenziati utilizzando una strategia di azione che deriva
dall'approccio della river restoration e dai concetti chiave delle Direttive 2000/60/CE e 2007/60/CE, secondo i
quali per migliorare lo state ecolegico e diminuire il rischio di inondazioni & necessario aumentare (o spazio a

disposizione dei corsi d'acqua e rallentare le piene.

Ohiettiva dell'intervento proposto & da una parte fa laminazione delle piene derivanti dal nuovo collettore
previsto a servizio dell'area sud-est della citta di Carpi e dall'altra l'affinamento qualitativo di tali acque,
considerando che la Cavata Orientale & utilizzata anche a fini irrigui.

Gl jnterventi previsti riguardano:

- ampliamento di sezione di tipe naturalistico della Cavata su un tratto di circa 500 m e per una larghezza di
10m allo scopo di creare due golene allagabili pericdicamente, poste a livelli leggermente differenti per
creare diverse condizioni ecologiche, al fine di aumentare i volumi invasabili in linea in caso di piena e di
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favorire | processi fitodepurativi;
- messa a dimora di arbusti e alberi nella parte sommitale del canale:

- creazione di un'area umida in alveo per fa laminazione in linea delle piene e {a depurazione delle acque
invasate: I'area, che funzionerd anche da cassa di aspansione in linea, avra una superficie di circa 3 ha e sarh
realizzata mediante escavazione media del fondo di 1m e costruzione di un rilevato arginale di contenimento
di 1,5m, progettato per un miglior inserimento naturalistice e paesaggistico con profile degli argini non
rettilineo e copertura vegetale parziale. L'area sara adibita ad usi plurimi, oltre a quello idraulico, mediante la
realizzazione di un sisterma di fitodepurazione delle acque, di boschi allagabili, di prati e zone umide;

Peculiarith del caso studio, che lo differenzia dagli altri inseriti nel progetto, non & tanto la tipologia di canale
quanto piuttosto il tipo di intervento proposto, che prevede la creazione di un‘area umida in alveo per la
laminazione in linea delle piene e |a depurazione delle acque invasate e allargamento naturalistico del canale
a fini idraulici e depurativi, intervento che potré essere dimostrativo per 'applicazione in altre situazioni
analoghe nef Consorzi di bonifica.l

Il cronoprogramima prevede che gli interventi inizieranno ad essere realizzati alla fine del 2015, dopo che
saranno stati completati gli approfondimenti naturalistici e idraulici dell’area di studio (durata 1 anno) e la
parallela progettazione esecutiva degli interventd,

Gl interventi saranno realizzati in parte in amministrazione diretta con i mezzi del Consorzia (escavatori,
camion, ecc.) e in parte mediante appalto pubblico.

I computo dei costl allegate & da considerarsi adeguato per una progettazione di massima dell'intervento, ma
dovra essere verificato e aggiornato in sede di progettazione definitiva, anche eventualmente in termini di
voci di spesa, pur rimanendo nell'ambito delle azioni tipiche della riqualificazione fluviale.

Constraints and assumpltions:
| possibili elementi che potrebbero ostacolare 'attuazione dell*azione riguardano | seguenti aspetti:

{(a) Resistenza al cambiamento e a sperimentare modalita progettuali innovative da parte degli Enti
competenti nella gestione delle acque;

(b) Difficolta nell'acquisizione dei terreni;
(¢} Difficolta nell'ottenere le autorizzazioni per gli interventi,

Le misure che verranno adottate per combattere tale rischio prevedano (con riferimento all’elenco puntato
precedente):

(&) Il eoinvolgimento diretto dell'autorita idraulica competente sui canali, il Consorzio di bonifica dell'Emilia
Centrale, cosi come della Regione Emilia Romagna nella fase di progettazione degli interventi costituiscono
garanzia della volonta di modificare le metodiche di lavore usuali;

(b} I'acquisizione dei terreni sard assicurata a livello finanziario @ amministrativo dal Comune di Carpi al di
fuori def bando LIFE;

(o) il coinvolgimento diretto della Regione e dei Comuni interessati dai canali permettera di superare ie
possibili problematiche autorizzative. Pill in generale la tempistica ipotizzata & coerente sia con la
sequenzialitd con la quale le Azioni sono concatenate tra diloro, sia con le loro necessith tempaorali di
svolgimento e inoltre netla definizione del lasso di tempo necessario allo svolgimento di ciascuna Azione &
stata tenuta nel debito conto fa necessita di assicurare un adeguato margine di siturezza.

Anche per quanto riguarda il supporto economico al progette non & ravvisabile alcun tipo di pstacolo che
potrebbe sorgere, posto che i costi di tutte le Azioni sono stati definiti con il plt elevato grado di precisione
compatibile con la fase di presentazione del Progetto e che te relative fonti di finanziamento da parte degli
Enti partecipanti al Progetto sono assolutamente certe
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Beneficiary responsible for implementation:
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicaled:
RER: supporto tecnico scientifico

Expected results {quantitative information when possible):

| risultati ecologici & di qualita dell’acqua saranno misurati in prima approssimazione mediante le misure
estensive degli interventi, come proxy delia creazione di nuovi habitat:

- creazione di habitat acquatici mediante ampliamento di sezione naturalistico della Cavata Orientale per
la creazione di una goiena allagabile, per una lunghezza di circa 500 m & una larghezza di 10m;

- greazione di habitat ripari per una lunghezza di 500 m

- creazione di un'area umida di 3 ha per la laminazione in linea delle piene e ta depurazione delle acque
invasate. '

Sono inoltre previsti anche i seguenti indicatori ecologici di risultato:
a) Stato ecologico - Elementi biologici
- Macrofite: incremento delia copertura di almeno il 10-15% rispetto allo stato ex-ante

- Fauna Ittica: incremento dell'idoneita degli habitat {stimata con opportune metodiche di letteratura
utilizzate per la modellazione eco-idraulica dei corsi d’acqua) pari al 15%

b) Funzionalita fluviale
- IFF (indice di Funzionalitd Fluviale): incremento pari al 10%
¢) Biodiversita e valore naturalistico ambiente ripario

- Vegetazione riparia: incremento della naturalitad dei popolamenti ripari di almenao il 25% rispetto alla
situazione attuale

- Anfibi: incremento dei siti riproduttivi di almeno il 15%

{ risultati idraulici attesl prevedono:

- rapporto tra i volumi di accumulo ricreati mediante la creazione di golene e zone umide & | volumi esondati
con termpo di ritorno di 10 anni: 100%

- percentuale di riduzione dei volumi esondati con tempo di ritorno 10 anni in relazione ai volumi esondabili
nel tratto in studio considerato: 80 %

indicators of progress:
- Emanazione del bandoe di gara per affidaimento dei lavort entro il mese 19;

- Affidamenta dei favori entro il mese 22;

- Termine dei lavori entro il mese 30
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Name of the picture; Schema Cavata Orientale
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Name of the picture:  Flanimetria Cavala Origntale

SCHEMA DELL'ASSETTO
IDRAULICO

-t fi d es
sccupela da acqua dl seolo

destinate '&f ‘passocaio dei'i*m'f:}‘:‘i”dii. y
manutenzione apere idrauliche .

Tubaztons 2 500 Ejm..in-prﬁf;ji»‘t‘fc; 'i'H'hTﬁéiE-‘.Tﬁ'“—-‘w‘-___‘

Ablaafarmino i prageiio clci"i'ilmm_n;;mn,mﬂnu
o 320 1.!50}!\“ ’

[ ]

i Bianminta in progotio e.!r}iifi'f:ﬂu,am Orinmtale
RN AP

=
bl

;
AepyrnEIons 7 fugsa
Tad, Ofizevntale por
“qifianento pegue

eo i b plagrly
F7.000 g,

b
wiblio dulln
. Covptg Gnontate o cple agpedo )

A
i !
v gl atlerastis o z{nnq’trjmulﬂm ]
g%u ofi g dal Clanple e J)
o Gorgallo titarore) come /)
phena per b lamingziew (’[nl[ﬁr"‘/

PEANIMETRIA CATABTAL
scala 1:2.000

Fage 73 of 143 pagina 106 di 188



Name of the pictire:

Compulo Cavata Orientale 1

b 2L LA

I

T

Ay,

R ——

e 1 M AR O b

1 Y I it £

e P

ey,

LR ]

4

[

[t e nate g g

.

s lay

i

i

s

0 BFILE JEERRIUNE

Page 74 of 143

LIFE13 ENV/IT/000169

pagina 107 di 188



LIFE13 ENV/IT/000169

Name of the picture: Computo Cavata Orientale 2
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Name of the picture: Foto Cavata Orentale
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B, Implementation actions
ACTION B.6: Intervento di Rigualificazione del Collettore Acque Basse Modenesi (CABM)

Description and methods employed (what, how, where and when):

i tt B M ce {(C & un canale di acque hasse appartenente alla rete gestita dal
Consorzio di bonifica dell'Emilia Centrale, ad uso promiscuo e non arginato, che raccoglie gli acque di scolo
dell'intero bacino di scolo Acque Basse Modenesi,

| problemi del canate affrontati dal progetto riguardano:

(a) scarsa qualita dell’ecosistema fluviale

H canale, come tutti quelli oggetto del presente lavoro, si presenta ad andamento rettilineo e sezione
geometrica di forma trapezoldale, in questo casa dotato anche di una banca interna posta su entrambe le
sponde a quota pil elevata deli’alveo di magra. Non song presenti aree inondabili connesse al canale e la
portata in eccesse & smaltita tramite implanto drovero posto sulla rete consottile.

i canale & dotato di una fasela riparia posta in modo discontinuo tunhgo la parte sommitale detle sponde,
mentre la golena interna non presenta formazioni arboree-arbustive ed & data in concessione agli agricoltori
per lg sfalcio delle erbe.

L'alveo di magra & mantenuto anch’esso a sezione geometrica e la presenza di vegetazione acguatica &
limitata e comunque controllata da operazioni di manutenzione periodica meccanizzata da parte del
Consorzio.

(b) rischio idraulico

La rete di scolo delle "acque basse" rientranta nel territorio defl’ex Consorzio di bonifica Parmigiana-Moglia-
Secchia drena il territorio compreso tra il fiume Crostolo ad Qvest, il cavo Parmigiana Moglia a Nord, il fiume
Secchia ad Est ed il bacino delle acque alte a Sud, territorio soggetto a freguenti alluviori prima
dell'opera di bonifica, in quanto le acque riuscivano a defluire solo con bassl livelli nel Fiume Secchia. Le
acgue di scolo vengono raccolte ed allontanate attraverse il Collettore Acque Basse Reggiane (C.AB.R.)
ed il Collettore Acque Basse Modenesi {C.A.B.M.) e dai relativi affluenti; essi le recapitano nel Canale
Emissario, il quale le recapita a sua volta nel fiume Secchia in focalitd S. Sire (5. Benedetto Po) sia a gravita,
sia attraverso impianto idrovoro. In particolare il C.A.B.M. drena un bacino di circa 18.800 ha.

Le problematiche del bacino che fa riferimento at Canale Acque Basse Modenesi (CABM} sono gia state
descritte in relazione agli interventi sula Fossetta Vecchi grazie allo studio idroiogico-idraulico "Piano generale
straordinario di interventi urgenti per il ripristino e la messa in sicurezza di strutture danneggiate a seguito
dell'alluvione dell'autunno 2000 - Sistemazione del cave C.A.B.M. ed affluenti” che mette in evidenza come le
problematiche idrautiche dell’area siano caratterizzate dall'esondazione della rete secondaria per rigurgito e
prima di givngere al collettore principale (CABM), cost come messo in evidenza anche dalle vaste esondazion
avvenute nel corso del 1992 lo stesso CABM risente di una difficolta nello smaltire e acque di piena e risulta
non essere in sicurezza dal punto di vista del volumi invasabili,

Il progetto si propone di risolvere I problemi evidenziati utilizzando una gtrategia di azione che deriva
dall’approceio della river restoration e dai concetti chiave delle Direttive 2000/60/CE e 2007/60/CE, secondo
quali per migliorare lo stato ecelogico e diminuire il rischio di inondazionl & necessario aumentare lo spazio &
disposizione def corsi d'acqua e rallentare le piene,

La funzione e le problematiche Idrauliche del CABM evidenziate inducono it Consarzio ad una gestione
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prettamente idraulica dello stesso in termini di controllo della vegetazione palustre e arboreo-arbustiva, al
fine di prevenire difficoltd dello scolo in caso di emergenza idraulica.

Obiettive dell’'intervento propasto & quindi quello di modificare tale tipologia di gestione individuando un
assetto fisico che permetta la conservazione e il rafforzamento della companente vegetale all'interno del
CABM mantenendo invariata la funzinnalith idraulica dello stesso o, possibilmente, diminuendo le situazioni di
rischio idraulico.

Gli interventi previsti riguardano:

- shancamento di una porzione della banca interna, per una lunghezza di circa 2 km, allo scopo di ampliare la
sezione disponibile per la messa a dimora delle specie vegetali;

- messa a dimora di arbusti e alberi nella banca interna del canale per una lunghezza (ron continua) di 500 m
in 2 krn circa di canale;

- conservazione e incremento della presenza di piante acquatiche in alveo e nella parte di golena pib
prossima allo stesso.

Le operazione di gestione della golena (perlopil cure forestali da realizzarsi a maneo) potranne essere
realizzate dalla porzione che sara lasciata libera dagli imiplanti forestali; Peventuale manutenzione dell’alvea
del canale potrd ancora essere realizzata dalla stessa golena interna.

Pacyliarith del caso studio, che lo differenzia dagli altrt inseriti nel progetto, non & tanto la presenza della

doppia goloena interna, simile alla situaziane de Collettore Alfiere, quanto piuttosto che {o scopo principale

del progetto non & la diminuzione del rischio idraulico guanto it suo mantenimento allo stesso livello

f\{entua;!me:wte diminuendole ma in misura minore degli altt interventi- potenziando le valenze ecologiche
el canale.

il cronoprogramma prevede che gli interventi inizieranno ad essere realizzati alla fine det 2015, dopo che
saranno stati completati gli approfondimenti naturalistici e idraulici dell’area di studio (durata 1 anno) e la
paraliela progettazione esecutiva deglt intervent!,

Gl interventi saranno realizzati in parte in amministrazione diretta con | mezzi del Consorzio (escavator,
carmion, acc.) e in parte mediante appalto pubblico.

Il computo det casti allegato & da considerarsi adeguato per una progettazione di massima dell'intervents, ma
dovrd essere verificato e aggiornato in sede di progettazione definitiva, anche eventualmente in termini di
vocl di spesa, pur rirmanenda nall'ambito delle azioni tipiche della riqualificazione fluvizle.

Constraints and assumptions:
| possibili elementi che potrebbero ostacolare I'attuazione dell'azione riguardano | sequenti aspetti:

{(a) Resistenza al cambiamento & a sperimentare modalith progettuali innovative da parte degli Enti
competenti nella gestione delle acque;

(b) Difficolta nell’ottenere le awtorizzazioni per gli interventi.

Le misure che verranno adotfate per combattere tale rischio prevedono (con riferimento all'elenco puntato
precedente):

{a) Il coinvolgimento diretto dell’autorita idraulica competente sui canali, {| Consorzio di bonifica dell’Emilia
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Centrale, cosl come detla Regione Emilia Romagna nella fase di progettazione degli interventi costituiscono
garanzia della volonta di modificare le metodiche di lavars usuali;

{b) I coinvolgimento diretto della Regione e dei Comuni interessati dai canali permetterd di superare le
possibili problematiche autorizzative, Pili in generale la tempistica ipotizzata & coerente sia ¢con la
sequenzialita con la guale le Azioni sono concatenate tra di loro, sia con le loro necessita temporali di
svolgimento e inoltre nella definizione del lasso di tempo necessario atle svolgimento di ciascuna Azione &
stata tenuta nel debito conto la necessita di assicurare un adeguato margine di sicurezza.

Anche per quanto riguarda il supporto economiceo al progetto non & ravvisabile alcun tipo di ostacolo che
potrebbe sorgere, poste che i costi di tutte le Azioni sono stati definiti con il pil elevato grade di precisione

compatibile con la fase di presentazione del Progetto e che le relative fonti di finanziamento da parte degli
Enti partecipanti al Progetto sono assolutamenta certe

Beneficiary responsible for implementation:
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto tecnico scientifico

Expected results (quantitative information when possible):

1 risultati ecologici e di gualith dell’acqua saranno misurati in prima approssimazione mediante fe misure
estensive degli interventi, come proxy della creazione di nuovi habitat:

- creazione di habitat acquatici e ripari in golena per una lunghezza di circa 2 km;
- creazione di habitat ripari per una lunghezza (non continua) di 500 m in 2 km circa di canale;

-~ conservazione e incremento della presenza di piante acquatiche in alveo e nella parte di golena pil
prossima allo stesso per una junghezza di circa 2 km.

Sono inoltre previsti anche i seguenti indicatori ecologici di risultato:
a) Stato ecologito - Elementi biologici
- Macrofite: incremento della copertura di almenao il 10-15% rispetto allo stato ex-ante

-~ Fauna Ittica: incremento dell'idoneita degli habitat (stimata con opportune metodiche di [etteratura
utilizzate per la modellazione eco-idraulica dej corsi d'acqua) pari al 15%

b} Funzionalita fluviale
- IFF {indice di Funzionalita Fluviale): incremento pari al 10%
¢) Bindiversitd e valore naturalistico ambiente ripario

- Vegetazione riparia; incremento della naturalita del popolamenti ripari di almeno il 25% rispetto alla
situazione attuale

- Anfibi: incremento dei siti riproduttivi di almeno il 15%

| risultati idraulici attesi prevedono:

- rapporte tra i volumi di accumule ricreati mediante la creazione di golene e zone umide e i volumi esondati
con tempo di ritorno di 10 anni: 3%

- percentuale di riduzione dei volumi esondati con tempo di ritorno 10 anni in relazione ai volumi esondabili
nel tratto in studio considerato: 1-3 %
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Indicators of progress.
- Emanazione del bando di gara per 'affidamento dei lavori entro il mese 19;

- Affidamento dei lavori entro il mese 22;

- Termine dei lavort entro il mese 30
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Name of the piclure: Foto CABM
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Name of the picture: Schema CABM
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Narme of the picture:  Aree storicamente allagate
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Name of the picture;  Planimetrda CABM
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B. Implementation actions
ACTION 8,7: Interventi di gestione innovativa della vegetazione e valutazione dei benefici
ambientali, idraulici, economici delle best practice messe a punto

Description and methods employed (what, how, where and when):

L'alveo dei canali & potenzialmente ricco di vegetazione: la sezione bagnata aspita tipicamente le idrofite,
in particolare piante acquatiche corne Ranunculus aguatilis {ranuncolo acquatico) e Berula erecta
{sedanina d'acqua), che prediligono it fondo, e piante galleggianti come Lemna minor (lenticchia d'acqua) e
Nuphar lutea (ninfea gialla), caratteristiche dello specchio d’'acqua; soprattutto nei canali pit piccoli la sezione
bagnata pud essere invasa anche da Phragmites australis (cannuccia di palude) e da altre piante come
Typha spp. il piede di sponda pud ospitare le piante palustri (elofite) tipiche del canneto, guali ad
esempio la stessa Phragmites australls, Carex spp, (carice) e Typha spp., mentre la zona medio-aita della
sponda, pit arida perche soggetta a sommersioni sporadiche, & potenzialmente sede d'elezione di pian te
erbacee come Lythrum salicaria (salcerella cornune) e Filipendula ulmaria (olmaria comune); infine, 1a parte
sommitale della sponda, meno umida, risulta idonea per cespuglt e specie arboree del genere Populus,
Salix, Alnus, ece., &, in condizioni di scarsita di nutrienti, per piante erbacee tipiche del prati magri. La
situazione pub in realtd presentarsi assat differenziata da caso a caso e favarire, 3 seconda delle dimenstoni e
della tipologla di canale (scolo, irrigazione, promiscuo), alcune specie a discapito di altre. Le positive ricadute
ambientali legate alla presenza di vegetazione in alveo lungo i canall sono innumerevoli: la comunith
vegetale acquatica fornisce ad esempio risorse alimentari, ambienti di rifugio e substrati a una ricca variets
di vertebrati e inverfebrati e pud permettere percid al canale di ospitare un numero elevato di specie e di
sviluppare comunita animali e vegetali pil stabili. Le foglie e gli steli della vegetazione castituiscono inoltre
un esteso substrato che favorisce la colonizzazione da parte del perifiton, ciog dell'insieme di atghe, batteri,
protozoi, detriti organici, particelle di carbonato di calcio che costituiscono un biofilm in grado di decomporre
ta sostanza organica presente nell’acqua, di assimilare i nutrienti e di favorire la trasformazione dell'azoto
nitrico disciolto in azoto gassoso: la presenza delle plante acquatiche all'interno dell’alveo favorisce quindi
ta depurazione naturale delle acque e attenua cos) gli effetti dell'inguinamento in esse presente.

La presenza di vegetarione acquatica al piede di sponda ha inoltre bhenefici effetli nel confronti del
dissesto spondale e pud permettere di diminuire le necessita di ripresa frane e consolidamento spondale,

D altro canto, lo sviluppo eccessivo della vegetarione acquatica lungo i canali pud ridurre la loro funzionalith
idrautica e portare all’esondazione delle acque in caso di eventi meteorici intensi; | Consorzi eseguono
pertanto freguenti interventi di manutenzione della vegetazione (sfalcio o diserbo) ailo scopo di evitarne
la proliferazione e impedire cosl I'allagamento delle aree prospictenti i canali. Generalmente, tali operazioni di
manutenzione prevedono la rimozione pressoché completa della vegetazione e la perdita delle potenzialita
ecologiche ad essa associate, frasformando cosl i canali in ecosisterni degradati e hanalizzati.

L'attuale presa di coscienza in merito all'importanza ecologlea della vegetazione in alveo ha perd iniziato
a modificare tate approccio e ha portato allo sviluppo di prassi di manutenzione pill attente alla
conservazione dell’ecosistema acquatico, basate su modalita di taglio pil conservative della vegetazione
acquatica. In molti casi appare infatti possibile ottenere un consistente abbassamento del Jivello idrico e
una conseguente diminuzione del rischio di esondazione senza effettuare un taglio completo della
vegetaziona presente in alveo e lungo le sponde, limitandost a sfalciarne solo una porzione pili o meno larga
in funzione delle diverse situazionl.

Queste esperienze hanno quindi aperto la strada alla sperimentazione delle modalith di "gestione gentile”
{gentle maintenance) della vegetazione acquatica e spondale, che necessitano ora di essere applicate e
adattate alle diverse tipologie di canali e alle differenti situazioni presenti nai Consorzi di bonifica, ricercando
H giusto equilibrio tra le esigenze di sicurezza idraulica e quelle ambientali, paesaggistiche e fruitive dei
canali.

L'azione in oggette intende quindi valutare i benefici ambientali, idraulicl ed economici di diverse modalita di
gestione "gentile” della vegetazione acquatica applicate a tratti campione del canali in gestione ai Consorzi di
bonifica, Esistono infatti alcune esperienze di una siffatta gestione e dei relativi monitoraggi, ma perlopil
realizzate con finalita prettamente naturalistiche senza andare a monitorare e valutare le conseguenze
idrauliche deghi interventi, o con valutazioni idrauliche non esaustive che non valutano pro e contro in modo
Integrato dal punto di visdta ambientale, idraulico ed economico in mado finalizzato ad ottenere reali
indicazioni pratiche per la gestione multiobliettive della vegetazione acquatica.

L'azione in oggetto punta quindi a dare risposta a tali quesiti mediante la realizzazione di interventi

Page 86 of 143
pagina 119 di 188



LIFE13 ENV/IT/000169 - Clh

diversificati di gestione della vegetazione acquatica, andando a monitorare gli effetti ambientali e jdraulici
delle diverse scelte @ puntando a guantificare i benefiei sconomici che | Consorzi potrebbero trarre da diverse
rnodalitd i gestione della vegetazione, in termini ad esempic di minori ore di lavoro dei mezzi di
manutenzione.

L'aziane prevede una prima fase di definizione delle tecniche di manutenzione dei canali e di localizzazione di
dettagiio delle diverse tipologie di canali su cui lavorare (di scolo, promiscui, irfigui, arginati 6 mena, a scolo
meccanico o naturale, ece.), che sara realizzata mediante il contributo de i partner del progetta; seguiranno
poi una fase di monitoraggio pre-intervento {azione C.1), te azioni di manutenzione vera e propria e |l
successive monitoraggio post intervento (azione (1), degli aspetti idraulici e naturalistici.

Constraints and assumptions:

Gli interventi prevedono un utilizzo diverso rispetto alia prassi del Consorzio degli usali mezzi di manutenzione
della vegetazione utilizzat]. Gli operatori potrebbero quindi generare resistenze al cambiamento defle
metodiche di lavoro utilizzate,

Si realizzera un apposito corso di formazione interno per gli operatori, che saranno inoltre seguitl durante la
realizzazione degli interventt di manugtenzione al fine di risolvere eventuali dubbi e problematiche

Beneficiary responsible for implementation:
CDREC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto tecnico scientifico

Expecled results (quantitative information when possible):
- cohservazione/creazione di habitat acquatici lungo aimeno 1 km di canali

Indicators of progress:
- realizzazione primo ciclo di manutenzione della vegetazione a partire dal mese 12

- realizzazione secondo ciclo di manutenzione della vegetazione a partire dal mese 14

- realizzazione secondo ciclo di manutenzione della vegetazione a partire dal mese 32
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C. Monitoring of the impact of the project actions
Monitoraggio chimico - fisico, ecologico, geomorfologico e idraulico degli
interventi di rigualificazione e di gestione della vegetazione

Description and methods employed (whal, how, where and when).

Questa azione & dedicata al monitoraggio della riuscita e degli effetti ambientalt e idraulici degli interventi
dimostrativi di riqualificazione dei canali previst! dal progetto (azioni da B2 a B7) e si sviluppera su treanni di
tavoro, il 2015 per | monitoraggio pre intervento e il 2018 per guetio post intervanto.

| risultati ecologict saranno guantificati in prima approssimazione mediante te misure estensive degli
interventi, come indicatort proxy della creazione di nuovi habitat; la tesi alla base di questa scelta & che la
creazione di nuove golene, di fasce riparie € di zone umide in alveo e ta miglior conservazione della
vegetazions acquatica generino le condizioni per un miglioramento delle condizioni per {e comunith vegetali
e animali tipiche degli ecosistemi fluviali e quindi per un incrementa dello stato ecologico dei canali.

Esiste infatti una difficoltd oggettiva per effettuare delle previsioni sul cambiamento guantitativo di alcuni
indici che valutano lo stato degli elementi hiologici negli scenari pre e post intervents; ¢ié & dovute alla
necessita di dover conoscere innanzitutto in modo dettagliato e non preliminare, come ad oggi, lo stato
ecologico attuale del canali {cosa possibile solo dopo la realizzazione del monitoraggio ante operam), ma
anche al fatto che in letteratura nen egistono solidi rmodelli cavsa-effetto che mettano in relazione in modo
quantitativo determinate azioni (ad esempio realizzazione di opere di riqualificazione, riduzione di
inquinamento, ecc.} con le variazioni dello stata delle comunita biotiche in termini di ricchezza, abbondanza e
diversita e degli indici che misurano tale stato.

Considerata tuttavia 1a necessitd di introdurre ulteriori obiettivl quantitativi di tipo ecologico che diano
indicazioni almeno sulla direzione in termini di successo che sta assumendo intervento e tenendo conto della
tipologia di canali prescelta e della ipotizzabile qualith ecologica nello stato di fatto, & possibile ipotizzare in
via preliminare, e da rivedere dopo la realizzazione del monitoraggio ante operam sopra citato, un set di
indicatori di tipo ecologico.

A tal fine la metodologia di monitoraggio ecologlco prascelta prende a riferimento il DECRETO 8/11/2010 .
260, che indica i metodi di monitoraggio ufficiali per misurare lo stato di qualita dei corpi idrici ai sensi della
direttiva acque 2000/60/CE.

L'impostazione del piano di monitoraggio & quindi stata incentrata sulla selezione dei soli parametri-indicatori
collegati da una relazione causa-effetto con gl interventi reallzzati e presumibilmente sensibili 3 registrare
tali effetti.

Per monitorare gl effelti ecologici degli interventi di ampliamento delle golene e di tecniche innovative di
gestione della vegetazione nella serie di canali interessati si prevedone due campagne di monitoraggio (Una
pre ed una post interventi) della durata annuale in un numero sufficientemente rappresentativo di stazioni di
monitoraggio e seguendo le frequenze gia praviste dai metodi, Verranno maonitorati sia gl elementi biologici
(macrofite, macroinvertebrati, fauna ittica e fitobenthos) sia chimico-fisici, previsti dal D.M. 260 per i fiumi;
visto che gli interventi interessano anche le zone riparie e perifluviali verranno analizzati anche altri elementi
(anfibl, carabidi, vegetazione fluviale) che sono in grado di fungere da indicatori deglt effetti ecologici
(recupero biodiversitd e funzionalitd) in questo tipo di ambienti. Verra infine analizzata in modo specifico la
funzionalita fluviale complessiva, Per quanto concerne le zone umide in alveo e fuori alveo una misura degli
effetti ecologici derivera dall’analisi dell'evoluzione dei popolamenti di macrofite acquatiche, vegetazione,
Anfibi e Qdonati,

La campagna di monitoraggio ecologico messa a punto preliminarmente prevede quindi di monitorare i
seguenti elementi in relazione agli specifici interventi di riqualificazione:

{1} creazione di golene allagahbili (monitoraggio pre e post intarvento)
a) Stato ecologica - Elementi biologici

- Macroinvertebrati bentonici: campionamento in staziont rappresentative e calcolo dell'indice STAR_ICMI (4
starioni, una per canale riqualificato; 3 volte anno)

- Macrefite: campionamenti in punti rappresentative e calcolo dell'indice RQE_IBMR (4 stazioni, una per canale
riqualificato; 2 volte anno)

- Fauna Ittica: campionamenti in punti rappresentative e calcolo dell’indice ISECI (4 stazioni, una per canale
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riqualificato; 1 volta anna)
b) Funzionatita fluviale: IFF, indice di Funzionalita fluviale relativo (4 canali in studio)
¢} Biodiversita e valore naturalistico ambiente ripario

- Vegetazione riparia: studio dei popolamenti vegetazionali nelie zone riparie, con particolare riferimento alla
naturality dei popolamenti riparl (tutti | teatti fluviali interessati in transetti rappresentativi)

- Anfibi: rilevamento dalle specie presenti e dei siti riproduttivi (rilievi rmenstli nel periodo febbraio settembre
in tuttl i tratti che saranno oggetto di interventl)

{2) creazione di una zona umida per la laminazione delle piene (monitoraggio post intervento,
essendo realizzato su terreno agricolo)

Elementi biologic

- Macrofite @ vegetazione: campionamenti in punti rappresentativi e caratterizzazione det popolamenti
presenti

- Anfibi: rilevamento delle specie presenti e dei siti riproduttivi (Rilievi mensili nel periodo febbraio settembra)

- Odonatiy campionamento, classificazione e calcole OH] (Odonate Habitat Index) (2 campagne di
monitoraggio)

{3} Modalita di gestione “gentile” della vegetazione acquatica & spondale {(monitoraggio pre e
post manutenzione)

a) Stato ecologico - Elementi biologici

- Macrofite: campionamenti in punti rappresentative e calcolo dell'indice RQE_IBMR (4 stazioni, una per canale
riqualificato; 2 volte anno)

b} Bindiversita e valore naturalistico ambiente ripario

- Vegetazione riparia; studio dei popolamenti vegetazionali neile zone riparie, con particolare riferimento alla
naturalita del popolamenti ripari (tutti | tratti fluviali interessati in transetti rappresentativi)

- Carabidi: studio dei carabidi, bicindicatori delia biodiversitd della fascia riparia {4 stazioni 1 sola volta)

Per quanto concerne il moniteraggio degli effettt sulla qualitd dell'acqua, nei confront! fra serie di
concentrazioni Ymonte - valle” e soprattutto “ante -post opera” esiste una difficolta intrinseca nel riuscire a
rapportare le differenze rilevate agli interventi eseguiti piuttosto che ad altri fattori (interferenza con altri
apporti variaabili nel tempo, particolari andamenti stagionali, intercorse variazioni nelle fonti di inquinamento,
ecc...). It piano di monitoraggio della qualita defl'acgua, che dovra pertanto tener conto di tale problematica,
prevede in ogni caso di monitorare su 4 stazioni, una per canale riqualificato, e 4 volte I'anno | seguenti
parametri: COD, BOD, Ptot, Ntot, N-NO3, N-NH4, 0D e calcolo dell'indice LIMeco,

Dal punto di vista idraulico, infine, i risultati attesi saranno riferiti mediante:

- Indicatore proxy "rapporto tra i volumi di accumelo ricreat mediante la creazione di golene & zone umide e i
volumi esondati con tempo di ritorno di 10 anni”

- Percentuale di riduzione dei volumi esondati con tempo di ritorno 10 anni in relazione ai volumi esondabili
nel tratto in studio considerato

La quantificazione di tali benefici sard eseguita mediante modellistica idraulica, in quanto per misurare i
miglioramenti in campo sarebbe necessario valutare queste entita prima e dopo la realizzazione d@gh ' '
interventi di rigualificazione con riferimento al medesimo tempo di ritorno; questa misura non & pera nei fatti
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effettuabile nell'arco di durata del progetto, in vifl della stocasticity degll eventi piovosi.

Gt effetti degli interventi sul funzionamento idrawlico dei canali saranno comunque verificati anche atiraverso
una rete di ronitoragglio installata in punti significativi del sistema idraulico. La rete sard costituita da
misuratori di livello dotati di trasmettitore dati. | dati potranno essere trasmessi in continuo o richiesti soltanto
in oceasiong di particolar] eventi.

E necessario assicurarsi che la sezione di misura del pelo libero non sia soggetta a effetti di rigurgite, ovvero
ad innalzamenti del livello dovuti a rallentamenti nel deflusso nel tratto a valle, In questo modo sara possibile
ottenere una relazione hiunivoca tra livelli misurati e portata transitante, ovvero una cosiddetta scala di
deflusso in moto stazionario, che permettera di conoscere con un ragionevole grado di precisione la portata
defluente. La scala di deflusso dovra essere cailcolata all'inizio della fase di moniteraggio con misure in campo
della portata corrispondente a diversi livelll, e potra essere considerata valida fino a quande non
interverranne modificazioni morfelogiche della sezione prescelta. Le misure di portata potranno essere
condotte con mulinelli per la misura puntuale della velocita dell'acqua, ¢ con strumenti ADCP {Acoustic
Doppler Current Profiler), Entrambi i metodi di misura si basano sulla stima della distribuzione delle velocita
nella sexlone bagnata, che messa in relazione con l'effettiva area bagnata forniscono il valore della portata
defluente,

Per quanto riguarda la posizione dei misuratori di livello in relazione agli interventi, ne sara disposto uno a
monte della zona di intervento e une a valle di essa. In questo modo potranno essere misurati con precisione
gli effetti di laminazione dovuti agli interventi, osservando i valori di portata massima che transitano a monte
e i corrispondent] valori massimi trasferiti a valle. Un altro elemento che potrd essere valutato sara il tempo di
traslazione dell’onda, che sard tanto maggiore quanto pid efficaci saranno gli interventi.

Constraints and assumptions:

Possono evidenziarsi difficoltd nel monitorare il raggiungimento degli obiettivi specifici ecologici ed idraulici: |
rischt maggiori dipendono infatti dal lungo tempo necassario ad ottenere risultati importanti dopo la
realizzazione degli interventi di riqualificazione;

H progetto prevede quindi che il monitoraggio dei risultati delle azioni fisiche terrd conto che nel breve
periodo guesti potranno essere limitati e analizzerd di conseguenza il trend evolutivo di medio periodo per
verificare che vi sia un miglioramento degli elermenti analizzati;

Beneficiary responsible for implementation:
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto tecnico-scientifico

Expected results (quantitative information when possible):

- 2 campagne di misura relative agli elementi chimico-fisici, vegetazionali, faunistici, geomorfologici e idrautici
per ognuno dei 4 canali soggetti ad interventi di rigualificazione

- 2 campagne di misura refative aghi elementi vegetazionali, faunistici e idraulici per ognuno dei 4 tratti
soggetti ad interventi di gestione sostenibile della vegetazione, 1 prima degli interventi e 1 dopo la lorg
realizzazione;

- almeno 1 km di canall soggetto ad incremento dell’estenzione della superficie di vegetazione in alveo {10%)

Indicators of progress:
- messa a punto dei metodi di monitoraggio degli elarnenti di interesse entro il mese 6;

- reglizzazione delle prime 4 campagne di monitoraggio, una per ogni canale rigualificato, entro il mese 18;

- realizzazione delle prime 4 campagne di monitoraggio sui canali soggetti a gestione delia vegetazione entro
il mese 18;

Page 90 of 143
pagina 123 di 188



LIFE1L3 ENV/IT/0001.69 - Clc

- realizzazione delle secande 4 campagne di monitoraggio, una per ogni canale riqualificato, entro il mese 48;

- realizzazione delle seconde 4 campagne di monitoraggio sui canali soggetti a gestione della vegetazione
antro il mese 48;
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C. Monitoring of the impact of the project actions
ACTION C.2: Monitoraggio dell'efficacia delle azioni di divulgazione

Description and methods employed (what, how, where and when):

P'attivita di monitoragagio prevede la valutazione dell‘efficacia delle azioni di disseminazione previste daj
progetto,

La misura quantitativa dei risultati in termini di divulgazione della conoscenza, delle strategie, delle tecniche
e degli strumenti utilizzati nel progetto sara effettuata mediante la quantificazione di determinate grandezze,
corme ad esempio Il numero di:

- avanti realizzati;

- partecipanti agli eventi @ relazione con il numero di invitati;

- contattl al sito internet, nelie aree riservate ed in guelle aperte a tutti;

- imcritti alla newsletrer:

- eltazion del progette sul principall motori di ricerca in internet;

- citazioni del progetto nelle newstetter @ nel sitl del principali Enti focali, nazicnalt ed europet;

- download dei materiall messt a disposizione nal sito internet;

- contatti al punti infarmativi;

- materiali divulgativi distribuiti.

Sara inoltre realizzata una valutazione qualitativa refativa alla qualita degli eventi organizzati e dei materiali
distribuiti e all’aumento di conoscenza che guesti consentono in merito ai temi trattati dal progetto; tale
valutazione sara eseguita mediante la distribuzione di un apposito questionario. Gli eventi che devono ancora
essere realizzati saranno mighiorati sulla base di queste peripdiche valutazionl,

Nel caso in cui si rendesse necessario, | beneficiari potranno aumentare il numero di giorni di lavoro
attualmente stimati nel progetto, senza che gquesto comporti una modifica al budget det LIFE RINASCE, cosl da
assicurare che le azioni in oggetto sianoin ogni caso portate a termine nel modi e nei tempi indicati.

Constraints and assumptions:
Possibili prablemi possono dertvare da:

{a) bassa gualita dei guestionari e delle risposte ricevute nei diversi eventl;

(b} difficoltd nel monitorare le attivita del sito internet in relazione agli attori prescelti o alle attivita di
divulgazione sotto analisi.

A tal fine il progetto prevede che:

(a) i materiali saranno mantenuti quanto pill semplici possibile e sviluppati con il supporto di es:lperti Idi
comunicazione; | partecipanti agli eventi saranno inoltre fortemente invitati a compilare | questionari, se
necessario anche via email o telefono dapo il termine degli eventi;

(b} qualche sovrapposizione non potrd essere evitata, ma questa evenienza sard limitata grazie alla presenza
dell’area dedicata ai portatori di interesse, accessibile solo previa registrazione, mentre | materiali di
divulgazione saranna disponibili senza alcuna registrazione.
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Beneficiary responsible for implementation:
COBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto tecnico-scientifica

Expected results (quantitative information when possible}:
- 1 documento inerente la metodologia di lavoro

- 4 report di monitoraggio e valutazione relativi afl'efficacia delle attivith di divulgazionea.

Indicators of progress:
- messa a punto della metodologia di lavorp entro il mese 9;

- produzione dei 3 report relativi al monitoraggio dell'efficacia delle attivitd di divulgazione predisposti
rispettivamente entro i mesi 19, 31, 43, 51.
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C. Monitoring of the impact of the project actions
ACTION C..3. Monitoraggio socio-economico degli interventi

Description and methods employed (what, how, where and when):

Questa azione prevede di eseguire il monitoraggio degli impatti del progetto sui diversi portatori di interesse,
mediante la predisposizione & distribuzione di appositi questionari rivolti ai portatori di interesse individuati,
per analizzare attese, sensaziont, modifiche al modo di analizzara le problematiche trattate, cambiamenti
neile strategie ritenute idonee per afirontarle, idee in merito alla riuscita 0 meno delle azioni del progetto e
alle motivazioni che hanno portato a determinati risultati, ecc..

| guestionari saranno raccolti in diversi momenti peculiari, in particolare durante:

- 13 definizione e 'analisi specifica dei problami relativi agli interventi fisici (azioni da B3 a B7);
- la definizione degli interventi fisici

- la realizzazione degli interventi fisici;

- il monitoraggio dei risultati degli interventi fisici.

Si prevede infine 2 volte all’annag di inviare tramite newsletter & email specifiche e di inserire nel sito del
progetto un questionarlo che permetta di raccogliere infarmazioni dai portatori di interesse non coinvolti di
persona, sia istituzionali che priveti.

Questa attivitd di monitoraggio permetterd di valutare anche 'impatto socio-economico del progetto
sull'aconomia e le popolazioni locali, in particolare in termini di aurmento di consapevolezza e accettazione
sociall dei benefici derivanti dalla protezione dell'ambiante, ponendo I'attenzione suglt effetti positivi det
progetto in termini ad esempio di:

- potenziamento di altre attivita (ad esempio, l'ecoturismo) volte a sviluppare nuove Tonti di veddito;
- valorizzazione della zona;

- attivazione di una economia locale legata agli interventi di riqualificazione del canali, a livello di area di
studio e di scala regionale e ttaliana (attivazione di reti di professionisti e studi competenti, per la
predisposizione di indagini conoscitive ed elaborazioni tecniche a supporto della pianificazione e
progettazione degli intervent]; specializzazione di imprese per 'esecuzione fisica dei lavori).

Nel caso in cui si rendesse necessario, | beneficiari potranno aumentare il numera di giorni di lavoro
attualmente stimati nel progetto, senza che questo comporti una modifica al budget del LIFE RINASCE, cosi da
assicurare che le azioni in oggetto sianain ogni caso portate a termine nel modi e nei tempi indicati,

Constraints and assumplions:

Possibili problemi possono derivare dalla comprensibilita dei questionari e dalla bassa qualita delle risposte
ricevute dai portatori di interesse

Per ovviare a tali problematiche | materiali saranno quindi sviluppati con il supporto di esperti di

comunicazione e | partecipanti agh eventi saranno fortemente invitati & compilare | questionari, se necessario
anche via email o telefono dopo il termine degli eventi

Beneficiary responsible for implementation:
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CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto techico scientifico

Expected resulfs (quantitative information when possible}:
- 1 documento inerente la metodologia di lavoro per I'analisi dei questionari

- 4 report di monitoragagio e valutazione relativi agh effetti socio-aconomici del progetto.

Indicators of progress:
- messa a punto della metodologia di [avaro entro il mese 9;

- produrione dei 4 report relativi al monitoraggio dell’efficacia delle attivita di divulgazione predisposti
rispettivamente entro i mesi 19, 31, 43, 51.
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D. Communication and dissemination actions
ACTION D.1. Elaborazione di un piano di comunicazione

Description and methods employed (what, how, where and when):

Scopo dell’azione & quello di definire | metodi di diffusione delle informazioni e dei materiali del progetto e i
risultati da esso ottenuti; il principale obiettiva di questa attivitd sono le pubbliche amministrazioni, le autorith
con competenze sui corsi d'acgua, | tecnici, le associazion, le Universita, gli enti di ricerca e le organizzazioni
che sono state coinvolte in progetti LIFE precedenti, oltre che gli attori indicati nella parte B, sezione
“Stakehalders involved and main target audience of the project”.

Il progetto prevede Felahorazione di un piano di comunicazione, con lo scopo di fornire un quadro generale
per la gestione e il coordinamento della grande variath di comunicazioni che saranno realizzate direttamente
a indirettamente come parte del piano; il piano indirizzerd i comunicatori, il pubblice, | messaggi, | canali di
camunicazione, | meceanismi di riscontro e le tempistiche durante ogni evento comunicativo. Il plano vedrd la
collaborazione di tutti | partner nella definizione della metodologia di lavoro.

Constraints and assumptions:!

Difficolta nel definire un piano efficace che permetta di rendere comprensibile anche ai non addetti ai lavori
problematiche e strategie di lavoro del progetto LIFE. Esperti di comunicazione permetteranno di sopperire
alla probtematica evidenziata

Beneficiary responsible for implementation:
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated.
CDBEC: supporto tecnico scentifice

Expected results (quantitative information when possible):
- 1 piano di comunicazione

Indicators of progress:
- 1 piano di comunicazione entro il mese 5;
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p. Communication and dissemination actions
ACTION D.2:  Sito web del progetto

Description and methods employed (what, how, where and when):

Scopo di guesta azione & realizzare il sito web del progetto entro | primi 6 mesi di lavoro e di abilitare
|"accesso ai suol contenut! af partner del progatto, ai portateri di interesse chiave, al pubblico a ¢ui mira la
campagna di comunicazione e di disseminazione. A tale scopo il sito utilizzerd 'ultima tecnologia disponibile
per facilitare I'accesso, il download di documenti e della newsletter e la discussione mediante forum. Gli attori
saranno consultati per assicurare la loro capacitd di accesso al sito ed ai suoi contenuti.

Oltre alle aree dedicate agli utenti, il sito internet sarad il principale veicolo attraverso il quale il progetto sard
diffuso al pubblico, Per questa ragione sara richiesto ai sostenttori del progetto di inserire un link nel loro sito
web per promuovearlo.

Il sito web includera aree dedicate ai membri:

- | partner del progetto, con una Interfaccia strutturata, password di accesso, documaeanti, interfacee per il
lavore di gruppeo & incontri online. In questo modo sard possibile facilitare e ottimizzare 'implementazione, la
gestione e il maonitaraggio del progetto, Quest'area sara scritta principalmente in italiana. Corsi di
aggiornameanto per gli utenti saranno realizzati dal gestore del sito se necessario;

-1 portatori di interasse selezionati, con documentt e forum di discussione su base tematica. Quest'area sara

inoltre accessibile per gli attori chiave e i sostenitori del progetto. Questo sara uno dei metodi con cui la
partecipazione degli attori sard monitorata.

Ur''area con scopi divulgativi, pensata per il pubblico esterno, sard invece dotata di materiall, di una pagina
iniziale e di altre pagine dove il progetto & descritto in italiano e inglese, disponibili senza alcuna registrazione
cosi da incoraggiare e facilitare la diffusione del progetta.

Questo sard uno del metodi grazie al guale 'attivita di divulgazione sard monitorata.

Il sito web conterra tutti | materiall che saranno prodotti durante le attivita del progetto,

Sara inoltre disponibile una sezione interattiva Web 2.0, farata sui portatori di interessi esterni del progetto
per fornire loro informazioni addizionall e riscontri durante 'inters progetto, cosi da raceogliere i punto di
vista di guesti attori,

il sito web sard attivo per 5 anni dopo la fine del progetto e conterrd il logo LIFE+.

Lo sviluppo del sito web sard realizzato sotto 1a responsabilith di un manager che assicurera che il sito
accolga le richieste del progetio e funzioni correttamente.,

I materiali che dovranno essere inseriti nel sito saranno controllati dal manager della comunicazione del
progetto cosi da assicurare che | testi e | materiali scritti siano in accordo con lo stile del progetto e facili da
capire per il pubblico.

Tuttl i materiali conterranno i logo LIFE+.
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Il gastore del site avra il compite di caricare [ materiali, ma un corso sara realizzato a favore dei partner, cosi
che possano curare autonomamente | contenuti di base sul sito.

Constraints and assumptions:
Possong essere presenti 1 sequenti problemt:

{a) Il sito non soddisfa i criteri ora descritti;
(b) | documenti da caricare non sono sviluppati in tempo.
Per affrontare queste problematiche si prevede che :

(a) I'esperienza del beneficiario responsabile di questa azione possa garantire 'implementazione delle azioni
previste;

(k) il rischio & bassa, in considerazione del fatto che questa attivitd & in stretta connessiane con e altre azioni
del progetto, la cui realizzazione & strettamente monitorata,

Beneficiary responsible for implementation:
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
CDBEC: supporto tecnico scientifico

Expected resulls (quantitative information when possible):
- il sito web operante dal sesto mese del progetto e fino a 5 anni dopo la fine del progetto;
- circa A00 visitatori del sito al mese (valore medio);

- il sito web rende prontamente disponibili tutti | matertali del progetto sviluppati;

Indicators of progress:
- sito web entrg il mese 6;

- monitoraggio periodico del numero di visitatori del sito;

- pubblicazione dei documenti e dei materiali pubblicati sul sito web in accardo con il cronoprogramma del
progetto.
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D. Communication and dissemination actions

ACTION D.3:  Attivita informative sull'avanzamento del progetto (newsletter, comunicati,
conferenze stampa, evento pubblico iniziale, intermedio & finale)

Description and methods employed (whal, how, where and when):

Seopo dell’azione & quello di diffondere | materiali del progetto e i risultati da esso ottenuth; il principale
obiettivo di guesta attivita sono le pubbliche amministrazioni, le autorita con competenze sui corsi d'acqua, |
tecnici, le associazioni, le Universitd, gli enti di ricerca e le organizzazioni che sono state coinvolte in progetti
LIFE precedenti, oltre che gli attori indicati nella parte B, sezione “Stakeholders invalved and main target
audience of the project”.

Sulla base del piang di comunicazione messo a punto nell’ambito del progetto, saranno predisposti specifici
materiall di diffusione, elencati di seguito.

Logo. del progetto

lllogo del progetto sard usato in ogni documento Ufficiale e materiale di diffusione del progetto.

Brochure

All'inizio del progetto saranno prodotte brochure sia in formato digitale, per it daweload, sia in formato
cartaceo, in italiano e in inglese.

La brochure descriverd gli obiettivi del progetto, i risultati attesi, i pattner del progetto e il loro ruolo; la

brochure sara inoltre utile per informare gli attori locali e generali in merito al progetto prima che i risultati e |
rmateriali di diffusione siano pronti.

Newsletter del proaetto

Il progetto prevede di produrre una newsletter specifica in formato digitale, in taliano e inglese, per illustrare
le attivita del progetto, i risultati ottenuti e I'agenda degli eventi programmafi, e sara distribuita a grande
scala.

OVD/Chiave USR

Tutti | materiali divulgativi e tecnici del progetto sararno inclusi in un DVD o in una chiave USB con il nome e
il logo del progetto, per essere distribuiti durante "'evento finale di diffusione def risutati del progetto.

Articoli

5i prevade di produrre durante il progetto brevi articoli per la stampa,

Poster

Durante i convegni e gli eventi saranno predisposti specifici poster per iflustrare il progetto.

Conferenze stampa
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Una conferenza stampa sara organizzata a Bologna, all'inizio del progetto ed alla fine, nello stessa momento
di organizzazione dell’incontro del Comitato di indirizzo (Ci).

Questo permetterd di garantire un'elevata vistbilita del progetto e ai partner.

Allo scope di raggiungere una grande varieta di pubblico si prevede di realizzare campagne di comunicazione
sulla stampa locale e nazionale,

c . .
- 1 convegno iniziale internazionale a Bologna
- 1 convegno intermedio a Reggio Emilia

- 1 convegno finale internazionate a Brussels

- 1 convegno finale nazionale a Bologna

Caricamento di video di eventi

| video di convegni ed eventi del progetto saranno caricati sul sito web e su YouTube per il downigad libero,
tnentre specificl incontri del Comitato di indirizzo {(Cl) e del Gruppo Teenico di Lavoro (GTL) saranno caricati e
resi disponibili solo nelle aree riservate ai partner.

pi i inicazi LIEE
il piano di comunicazione post LIFE sard prodotto dal beneficiario coordinatore con Hl supporto dei partner. i
piano definira le azioni per continuare a camunicare e diffondere | risultati del progetto dopo il termine del
finanziamento.

Il piano, redatto in italiano, sard realizzato in formato cartaceo e digitale e sard inclusa in uno specifico
capitolo del report finale, i piano sara definito a partire dall'esperienza maturata con gli eventi di

disseminazione e comunicazione realizzati durante il progetto, cercando di sottolineare punti di forza e di
debolezza emersi.

Constraints and assumplions:
Possono manifestarsi | seguenti problemi:

(&) il pubblica esterno & esiguo;

(b) basso interesse verso i convegni;

(c) | materiali divulgativi non sono efficaci.

Per affrontare queste problematiche si prevede che:

(a) L’alto numere di contatti dej partner coinvalti permetterd di affrontare tale problernatica;

{(b) il rischic & basso, in quantoe i principali portator] di interesse saranna coinvolti durante Fintero progetto e
rappresenteranito il principale obiettive per i risultati del progetto;

(c) it coinvolgimento del gruppo di comunicazione interno al progetto nella definizione dei materiali ridurrd il
rischio.
Beneficiary responsible for implementation:
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RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
CDBEC: supporto techico scientifico e organizzativo

Expected resulls (quantitative information when possible).

- 1 logo del progetto:

- 3000 brochure in italiano & 1000 brochure in inglese, oltre ad una versicne digitale per il downolad;
- 1 newsletter del progetto il primo anno @ 2 per anno durante gl altrl anni;
- 500 ehlavi USBE & 1000 DVD:;

- 4 brevi articoli per la stampa saranno predisposti durante il progetto;

- 2 poster par ogni convegno, 1 in italiano e 1 in inglese;

- almeno 2 conferenze stampa;

- 1 convegne inizlale internazionale a Bologna

- 1 convegno interrmedio a Reggio Emilia

- 1 conveqgno finale internazionale a Brussels

- 1 convegno finale nazionale a Bologna

- caricamento di video inerenti gli eventi del progetto sul sito web e su YouTube:

indicators of progress:
- logo del progetto entro il mese 3;

- brochure in italiano e inglese e in versione digitale entro il mese 6;

- 2 newsletter del progetto if prima anno e 3 per anno durante gli anni seguenti;
- 1 convegho intermedic a Bologna in Regione Emilia-Romagna entro il mese 36;
- 1 Conferenza finale internazionale a Brusselles entro il mese 52;

- 1 convegno finale nazionale a Bologna entro 11 mese 52;
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D. Communication and dissemination actions
ACTION D.4: Giornate dimostrative sugli aspetti tecnico-applicativi del progetto

Description and methods employed (what, how, where and when)!

Con la presente azione si punta a mostrare dal vivo gl interventi realizzati, realizzando direttamente sui siti
progetiuali apposite visite quidate,

L'azione prevede quindi I'allestimento di 4 siti dimostrativi permanenti lungo | canali oggetto di intervento, i
guali saranno attrezzati in modo da poter aspitare visite guldate o altre inlziative dimostrative. L'allestimento
garantird la segnalazione stradaie del sito e l'illustrazione tramite un cartellone fisso delle caratteristiche e
finalita del sito.

Saranna Inoltre posti sui sitf di intervento | pannelli ustrativi del LIFE,

Le giornate dimostrative saranno realizzate in modo itinerante nel quattro siti di intervento; il programma di
ogni giornata prevede un breve momento seminariale a cui sequira la successiva illustrazione in campo degli
intervent! realizzati. Le giornate dimostrative saranno promosse @ documentate attraverso interventi dei
media televisivi locali @ nazionali, Una selezione dei video realizzati saranno disponibili sul sito web di
progetto.

Constraints and assumptions;
Non sonp attese particolari problematiche in relazione alla presente attivita

Beneficiary responsible for implementation:
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
CDBEC: suppaorts organizzativo

Expected results (quantitative information when possible):
- 2 giornate dimostrative, una durante | lavori di riqualificazione e una I'anng seguente

- pannelli Hlustrativi del progetto

Indicators of progress:
- realizzazione delle 2 giornate dimostrative entro il mese 22 la prima e il mese 34 la seconda
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D. Communication and dissemination actions

ACTION D.5: Attivita di interscambio tecnico-scientifico e di disseminazione dei risultati
su scala nazionale e internazionale e attivita di networking con altri soggetti
simil

Description and methods employed (what, how, where and when).

Al fine di acguisire maggiore know-how possibile per oftimizzare e azioni e favorire I'interscambio culturale e

tecnico-scientifico con esperienze analoghe tramite una strategia di networking, si procedera
all'organizzazione di due workshop di livello nazionale, I primo st svolgera ad inlzio deile attivitad
di progetto, per poter raccogliere quante pilt informazioni possibili a livello nazionale nel campe di attivita
ovvero progetti di ricerca simili a quelie in progettazione. Il secondo workshop, invece, verra tenuto dopo la
realizzazione degli interventi per poter diffondere i risultati ottenuti con I'intento di divulgare alta comunita
sclentifica sia i metodo sequito nelle varie azioni che | benefici ottenuti can gli interventi in  progetto.
Con le stesse rmodalitd e motivazioni precedentemente descritte si partecipera a due workshop a
livello internazionale, ampliandg il pitt possibile il ragglo di conascenze in materia e analizzando il diverso
approccio nelle realtd internazionali.

Ai 2 workshop nazionali saranno invitati a partecipare almeno it seguenti soggetti:

- MATTM (Ministero dell'Amblente e delia Tutela del Territoriao e del Mare)

- Unioni regianali dei Consorzi di bonifica

- Autorita di distretto idrografico nazionalt {ex Autoritd di bacina)

- ANBI (Associazione Nazionale Bonifiche Italiane)

- Consorzi di bonifica selezionati in ogni Reglone italiana

- Regioni {Settore Difesa del suglo e ambiente)

- Province

- Enti Parca

- ANCI {Associazione Nazionale Comuni Itakiani)

- Universita italiane {(dipartimenti di idraulica, idrologia, ecologia, ecc.)

- Associazioni ambientaliste

- Assaciazioni agricoltori

- Cormuni locali legati al LIFE RINASCE

Al 2 workshop internazionall saranno invece invitati a partecipare almeno i seguenti soggetti:
- Selezione det soggetti che partecipano ai workshop nazionali

- Ministeri dall'amblente della UE (dirigenti settore acque)

- Associazioni nazionall bonifiche UE

- BCRR (European Centre for River Restoration)

- Asgsociazioni nazionali di riqualificazione fluviale (CIRF - Centro Italiang per la Rigualificazione Fluviale, RRC
= River Restoration Centre, CIREF - Centro Ihérico de Restauracidn Fluvial, ecc.)

- Rappresentanti di progetti LIFE legati alla river restoration italiani (LIFE Pianura parmense, LIFEF Rewetland,
ecc.) ed esteri (LIFE Restore, ecc.)
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Constraints and assumptions;
Possono manifestarsi | seguenti problemi:

(a) mancanza di adesioni ai workshop

(b} individuazione dei workshop internazionali pill consoni zlle esigenze ricercate

Per affrontare queste preblematiche gi prevedé che;

(a) il piano di comunicazione e Ia gestione da parte del GTL permetteranno di gestire [a problematica

(b) la rete di contatti disponibile presso i partner del progetto permettera di individuare t workshop di maggior
interesse per [l presente progetto

Beneficiary respansible for implementation:
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
CODBEC: support tecnico sclentifico

Expecied resulls (quantitative information when possible);
- 2 workshop nazionali organizzati

- 2 workshop internazionali in cui presentare il progetio

Indicators of progress.
- reatizzazione del primo workshop nazionate entro it mese di 4

~ realizzazione del seconde workshop nazionale entro il mese di 12
- partecipazione al primo workshop internazionale entro it mese di 18

- partecipazione al secondo workshop internazionale entro H mese di 42

Page 105 of 143
pagina 138 di 188



LIFE13 ENV/IT/000169 - Cld

D. Communication and dissemination actions
ACTION D.6:  Corsi di formazione per {a divulgazione dei risultati

Description and methods employed (what, how, where and when):

H progetto prevede la realizzazione di 1 corsa di formazione da realizzarsi in due anni consecutivi, durante la
fase di progettazione degli interventi (2015} e durante Ia fase realizzativa (2016), al fine di approfondire le
guestioni tecniche legati alle due fasi di lavoro.

Il corso illustrera ai tecnici del settore, sia dipendenti pubblici che professionisti, | metodi di analisi,
progettazione, realizzazione e monitoraggio messi a punto grazie agli intervent! finanziati dal progetto; tale

attivitd sara svolta sia mediante I'utilizzo def tecnici appartenenti ai partner del progetto sia mediante la
partecipazione di esperti esterni al progetto, cosi da favorire il confronto in merita a quanto realizzato,

Il corso tratterd i seguenti argomenti principati:

- analist delle criticita della rete di honifica

- analist delle opportunita e delle valenze ecologiche della rete di bonifica
- metadi di progettazione ecologici e idraullci

- metadi di gestione della rete di bonifica

- metodi di monitoraggio ecologici e idraulici

- i casi studio analizzati dal progetto LIFE g i risultati ottenuti

- applicabilita degli interventi del progetto LIFE alla rete di bonifica

Alla fase teorica del corso seguird una fase applicativa che verterd sulla trattazione di specific| casl studio
individuati dai corsisti, che saranno analizzati in aula e in campo al fine di valutare 'applicabilitd degh
interventi del progetto LIFE ai casi selezionati. I corse prevederd quindi:

{a} Lavore preparatorio di docenti e referenti dei casi studio prima dell’inizio dei moduli applicativi

- analisi del materiate fornitlo dagli Enti coinvolti

- confronto con i referenti dei casi studio e individuazione preliminare di possibili linee d'azione per la
rigualificazione def canali segnalati con predisposizione dei materiali divuigativi da utilizzare in aula

(b} Visita in campo durante ii corso

- 1 sopralluoge ai casi studio con | corsisti al fine di meglio comprendere le prablermatiche in atto
confronto preliminare sul campo in merito agli argomenti trattati durante le lezioni teoriche e alla loro
applicabilitd ai casi concreti in esame

{c) Workshop - Confranto prefiminare in aula

. inquadramento generale & analisi dei problemi e delle valenze del territorio

- lavoro di gruppo per l'individuazione di un primo elenco di linee d'aztone candivise

{d) Lavoro di approfondimento dei docenti parallelamente alle lezioni del corso

- sviluppo di maggior dettaglio delle linee d'azione individuate durante il corso, al fine di individuarne
pregi e difetti tecnici, ambientali ed economici, oppertunita per I'applicazione ma anche difficolta operative,

amrministrative, normative, ece,

(e) Lavoro di approfondimento dei corsisti parallelamente alle lezioni del corso
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- sviluppo di maggior dettaglio delle linee d'azione individuate durante il corso sotto la guida dei docenti
e predisposizione del materiale a supporto della discussione In aula

{f) Workshop - Confronto finale in aula
- npresentazione delle elaborazioni di dettagllo delle linee d'azione

- definitiva individuazione delle linee d'azione

il lavoro si concluderd con una progettazione di massima degli interventi relativi ai casi studio indlviduati, che
sara realizzata in modo congiunto tra docenti e corsisti,

Constraints and assumptions:
Possano manifestarsi | seguenti problemi:

(a) scarsa attitudine dei partecipanti al confronto generale sui metodi progettuali e a mettere in discussione le
usuali pratiche di intervento

{b) scarsa attitudine dei partecipanti a progettare in modo congiunto gli intervent] sui casi studio selezionati
Per affrontare queste prablematiche si prevede che:

(a} t metodi di analisi, monitoraggio e progettazione degli interventi det progette LIFE parmettaranno di
impostare i confronto a livello tecnico maostrando pro e contro oggettivi di agni pratica illustrata

(b) 'intaresse per i casi studio segnalati sard un aiuto per spingere | partecipanti al corse a ragionare in modo
congiunto sulle problematiche. Saranno inoltre messe in atto te migliori tecniche di coinvelgimento dei
processi partecipati par sopperire a tale problematica

Beneficiary responsible for implementation.
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
CDBEC: supporto techico scientifico e organizzativo

Expected results (quantifative information when possible):

- 1 corso realizzato in Regione Emilia-Romagna

Indicators of progress:
- inizip del corsa di formazione entro il mese 10

Page 107 of 143
pagina 140 di 188



LIFE13 ENV/IT/000169 - Cld

D. Communication and dissemination actions
ACTION D.7: Relazione per i non addetti ai lavori

Description and methods employed (what, how, where and when).

La relazione per i non addetti ai lavori consiste in un report conciso di 5-10 pagine, in formato cartaceo e
digitale, sia in inglese che in itallano; il report, che sard caricato sul sito internet del progetto, ha lo scopo di
presantare if progetto stesso, i suoi obiettivi, le azioni ed i risultati ottenuti ad un pubblico generico non
tecnico.

Il report sottolineera sia gli aspetti positivi che negativi del progetto e delle azioni messe in campo, cercando
cosi di suggerire quali siano le migliori pratiche da utilizzare in territori analoghi a quelli del progetto,

Constraints and assumptions:
Nessun ostacolo & previsto,

Beneficiary responsible for implementation:
RER

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated.
CDBEC: supporto tecnico scientifico

Expected results (quaniitative information when possible):
- 700 copie cartacee della relazione (500 in italiano e 200 in inglese);

- versiane digitale del report resa disponibile al download nel sito internet, del progetto,

Indicators of progress:
- Report completato entrg il mese di 45,
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E. Project management and monitoring of the project progress
ACTION E 1. Direzione del progetto

Description and methods employed (what, how, where and when):

S5copo generale di questa azione & fornire un coordinamento e una gestione efficaci per tutte le azioni
pianificate, in modo da raggiungere nel modo migliore possibile | risultati & gli obiettivi all'interno dei vineoli di
budget,

Nello specifico:
- procedere all’'uso pil produttivo possibite delle risorse scarse allocate per il progetto;

- assicurare Una cennessione costante tra fa politica e i valori della Commisione Europea (EC) e lo sviluppo dej
progetto;

- individuare e risalvere ogni problema o ritardo che eventualmente potrd manifestarsi;
- mantenere il controtlo teenico del progetio;

- amministrare con successo le transazioni finanziarie relative al progetto;

- rivedere e finalizzare | report interni e la documentazione prodotti;

- fornire la garanzia in merito alla qualita giobale dei prodotti del progetio.

Il progetto ha obiettivi ambiziosi che possono essere raggiunti solo con una pianificazione attenta e un
coordinamento dinamico tra le differenti azioni e tra tutti t parther de!l progetto.

I progetto sard gestito da un Project Manager (PM) del Consorzio di bonifica dell’'Emilia Centrale (Dirigente
Dott. Aronne Ruffini), che avra la responsabilita finale del progetto e dei rapporti con la EC. Per la gestione del
progetto il responsabile si avvared di un coordinatore tecnico-scientifico esterno appositamente incaricato con
it compito di gestire I'impiementazione del progetto e il raggiungimento dei relativi obiettivi.

Uno dei compiti principali del PM sara quello di assicurare un avanzamente del progetto agevole.

Per ta gestione amministrativa verrd nominato un Coordinatore Amministrativo del Progetto scelto tra i
personale del Consorzio di bonifica dell'Emilia Centrale & un responsabile contabile della Regione Emilia-
Romagna {Dott.sa Ambra Bonazzi).

li sisterna di governo scelto per il progetto & molte semplice, in modo da minimizzare | duplicatt e allo stesso
tempo coprire tutte le competenze richieste per una gestione di successo del progetto: sara formato da un
Gruppeo Tecnico di Lavora (GTL) @ da un Comitato di indivizzo (Cl},

li primo avra il compito di garantire il continuo supporto a tutti gli aspetti tecnici del progetto e assicurare un
alto livello di corrispondenza con | principi ambientali e saciall.

it GTL sard composto da un manager e da esperti tecnici per ognuno dei partner e sara responsabile della
revisione ed il controlio degli aspetti tecnici e metodologici durante V'intera durata del progetto.

i membri del GTL si incontreranno regolarmente per:

- coardinare le attivita delle differenti azioni del progetto;
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- discutere e risolvere i problemi tecnicl;
- definire la direzione tecnica del progetto e identificare nuove soluzioni;

- notificare, per 'approvazione del Cl, modifiche tecniche In accordo con gli scopi del progetto e modifiche
all'allocazione delle risorse;

- verificare la corretta implementazione del progetto e reagire per risolvere deviazioni tecniche;
- valutare e approvare i risultati tecnici finali;
- assicurare che il piano di lavoro sia rispettato e notificare at Cl le eventuali deviazioni;

- stabilire standard per i report, le prasentazion! e i prodotti,

Il seconde strumento di governance del progetto (Cf) & un comitato politico, con il compito di garantire la
coerenza della strategia del progetto durante [a sua intera durata. Il Cl ha inoltre la responsabilitd di
raggiungere gli obiettivi del progetto e di mantenere la connessione con gli abiettivi ambientali nazionali ed
europai.

Il Comitato di Indirizzo & composto da rapprasentanti politici degli Enti coinvolti nel Progetto e svolge un ruolo
essenzialmente di indirizzo politico e strategico.

Al Gruppo Tecnico di Lavoro & quindi riservata 'attuazione e la gestione delle azioni previste, sulla base delle
indicazient fornite dal Comitato di Indirizzo. | PM svolgerd pertanto un'azione di raccordo tra il Comitato di
Indirizzo e il Gruppo Tecnico di Lavoro al fine di attuare al meglio le strategie e le azioni previste dal Progetto”

Le attivith specifiche previste per questa azione sono:

- avvio amministrativo del progetto;

- avento di inizo

- regional kick-off meating con | rappresantanti della Caommissione Europea
- monitoraggio detl’avanzarmento del progetto;

- incontri di progetto;

- rendiconta del progetto,

L'avvio amministrative del progetto ha lo scopo di garantire un'efficace inizio delle attivita. Un contratto sara

messo a punto dal benaficiario per definire doveri e impegni per ogni partnar. Questi saranno discussi e
firmati nell’incontro iniziale. Il coinvolgimento dei partner in gqueste importante momento prefiminare sara
assicurato dalla realizzazione di un workshop, in cui ognuno sard chiamato a dare il proprio contributo. Questo
avverry durante 'evento di inizio (kick-off}).

L'avvio amministrativo & funzionale per la gestione di tutte le azioni, considerando che stabilisce una bhase
stahile intorne alla quale costruire una visione condivisa del lavare che sta per partire.

L'evento di infzio, a cui prenderanno parte il Ch, il GTL e | reppresentati amministrativi, garantira 'inizio
operativo del progetto.

Per preparare {'evento il PM elabarera un dettagliato piano di gestione e lavoro, dove tutte e athivita e le
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responsabilith di ogni partner , cogi come anche le madalith generall di colnvolgimento del settore privato e
della societa civile, saranno evidenziate, Questo & uno strumento fondamentale per il successo del progetto, |l
docurmento conterra inoltre una sezione relativa al dettagliato programma di lavoro locale preparato da ogni
partner e condiviso con gli altri, Il piano di lavoro sard progressivamente aggiornato ogni trimestre (ad
esampio dopo ogni incontro del Cl).

H regional kick-off meeting con i rappresentanti della Commissione Furopea dara i'avvio del progetto in
relazione al rapporte con PEuropa.

L'attivitd di monitoragqio del progetto & un'azione che sard portata avanti per Pintera durata del progetto e
dipendera direttamente dal PM. Un “protocollo di monitaraggio”, contenente regole @ modalitd di
monitoraggio e comunicazione tra i parther & con la EC, sara approvato durante ['evento di avvio del progetto
e sara condiviso tra i partner. Sara inpltre redatto un plano per le contingenze, che servird come strumento
per il PM peridentificare | problemi & | ritardi durante I'implementazione del progetto & per identificare le
migliori soluziont per risolverli.

il PM monitorera mensilmente il pragresso di tutta le azioni sotto la responsabilitd di altri e aggiornera sia gl
indicatori di progresso sia quelli ambientali (quando rilevante}.

Gl [ncontri di progetto saranno realizzati durante Pintera durata del progetto, allo scopo di coordinare |
partner ad un livello strategico e tecnico.

il rendiconto del progetto permette {a costante comunicazione tra partner, beneficiario, portatori di interesse
e EC; i report alla EC saranno in numero sufficiente per permettere un continue controlto del progresso del
progetto. Eventuali discrepanze con il piano originale e e soluzioni proposte dovranno assere descritte nei
repart. Secando gquanto stabilito dalle disposizioni del LIFE, it beneficiario coordinatore fornira i report indicati
nella sezione “relazioni di attivita prevista”.

La Regione Emilia-Romagna nominera un Project Manager (PM) del progetto responsabhile della parte di lavoro
di sua competenza, il quale si rapporterd con il PM del Consorzio di baonifica dell’Emitia Centrale.

Constrainis and assumptions:
Possibili problemi nella gestione e nel monitoraggio det progetto potrebbero venire da:

{a) Fallimento della gestione del progetto;

{b) Bassa qualithd del materiali ufficiali;

{c) Rischi finanziari.

Per evitare questi problemi:

(a} il PM ha un'esperienza significativa nella gestione di progetti ambientali. La gestione del progetto & stata
accuratamente pianificata per assicurare che il coordinamento e la gestione economica siano mantenuti sotto
stretto controllo. La comunicazione tra i partner sard inoltre garantita durante l'intera durata del progetto;

(b tutti gli esperti seguiranno un corso in merito alta rendicontazione ufficiale e finanziaria;

(c) frequenti controlli saranno pianificati dal manager finanziario.
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Beneficiary responsible for implementation:
CDBREC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:

RER: supporio al coordinamento

Expected results (quantitative informaltion when possible):
- 1 programima di lavore e gestione del progetto;

- 1 protocotlo di manitoraggio dei progetto.

Indicators of progress:
- programma di lavaro e gestione del progetto entro il mese 3;
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E. Project management and monitoring of the project progress
ACTION £.2:  Audit indipendente

Description and mathods employed (what, how, where and when):
Cosi come previsto dal bando, I'amministrazione finanziaria del progetto sara certificata da un

professionista iscritto all’Albo dei certificatort finanziari.
La nomina del professionista avverra gid nella fase di avvio del progetto, in modo tale che si
possa concordare con il certificatore una strategia adeguata di corretta tenuta della contabilita.

Si prevede la certificazione delle spesa alla conclusione del progetto.

Constraints and assumptions:
Nessun astacolo & previsto,

Beneficiary responsible for implementation.
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:
RER: supporto amministrativo

Expected results (quantitative information when possible):
Certificazione della contabilita del progetto,

indicators of progress:
Audit completato entro il mese 54
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E. Project management and monitoring of the project progress
ACTION E.3:  Azione di networking

Description and methods employed (what, how, where and when);

H LIFE RINASCE realizzerd un'azione di networking con altri progetti LIFE di simile contenuto, ai fine di favorire
l'interscambio delle conoscenze acquisite nell'ambito delle diverse asperienze.

Si svilupperanno a tal fine rapporti almeno con i seguenti progetti LIFE:
- LIFERIN

- 1IFE Rewetland

- LIFE Pianura Parmense (sebbene concluso, si fara riferimento all'Ente di riferimento che seque le attivity
post LIFE)

- LIFE Restare (come sopra: sebbene concluso si utilizzerd la rete sviluppata e presente nel sito ufficiale per
entrare in contatto con i principali attori della river restoration presenti in Europa)

- LIFE CREAMAgua - Creation and restoration of aquatic ecosystems for improvement of water guality and
hodiversity in agricultural basins

= LIFE 5EGURA RIVERLINK

Constraints and assumptions:
Possong manifestarsi | seguenti problemi:

(a) mancanza di adesioni agli incontri

Per affrantare queste problematiche si prevede che:
{a) il piano di comunicazione e la gestione da parte del GTL permetteranno di gestire la problematica

(b) la rete di contatti disponibile presso i partner del progetto permetterd di individuare i referenti di maggior
fnteresse per il presente progetto

Beneficiary responsible for implementation:
COREC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated:

Expected results (quantitative information when possible):
- 4 incontri di confronto

Indicators of progress:
- realizzazione del primo incontro entro Il mese di 5

- realizzazione del secondo incontro entro il mesa di 7
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- realizzazione del terzo incontro entro il mese di 16

- realizzazione del quarto incontro entro il mese di 40
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E. Project management and monitoring of the project progress
ACTION E.4:  Piano di comunicazione Paost LIFE

Description and methods employed (what, how, where and when):

Si prevede fa predispasizione di un piano di comunicazione post LIFE, it quale definird le azioni per continuare
a cormunicare e diffondere i risultati del progetto dopo i termine del finanziamento,

Il plano, redatto in italiano, sara realizzato in formato cartaceo e digitale e sara incluso in uno specifico
capitolo del report finale. Il piano sara definito a partire dall'esperienza maturata con gli eventi di
disseminazione e comunicazione realizzati durante il progetto, cercandao di sottolineare punti di forze e di
deholezza emersi.

Conslraints and assumptions:
Non sono attese particolari problematiche realizzative

Beneficiary responsible for implementation.
CDBEC

Responsibilities in case several beneficiaries are implicated.:

Expectaed results (quantitalive information when possible):
- plano di comunicazione post LIFE

Indicators of progress:
- piang di comunicazione post LIFE entro il mese 53,
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DELIVERABLE PRODUCTS OF THE PROJECT

Name of the Deliverable Num.ber of th.e Peadline
associated action
Programma di lavoro e gestione del progetto El 01/09/2014
Progettazione materiall informativi D3 0171272014
Brochure iniziale progetto D3 15/12/2014
Matodaingia di analisi relativa agli Al 31/12/2014

approfondimenti naturalistici, idraulici e
geomorfologici delli‘area di studio

Metodologia di lavoro Cc1l 3171272014
Metodologia di organizzazione e gestione del B1l 31/12/2014
processo partecipato

Metodologia e Progetiazione workshop 1 D& 31/12/2014
Metodalogia per 'efaborazione di un programma [ B 2 31/12/2014

integrato di riqualificazione idraulico-ambientale
2 scala vasta dell'area di studio

Sito web del progetto h2 31/12/2014
Repart workshop 1 D5 2B/02/2015
Metodologia di lavoro cz 31/03/2015
Metodologia di lavore C3 31/03/2015
Progettazione corso di formaziane DB 30/04/2015
Risultati degii approfondimenti naturalistici, Al 20/06/2015
idraulici e geomorfologic dell'area di studio

Metodologia e Progettazione workshop 2 D& 01/09/2015
Progetto Rigualificazione CABM A2 30/09/2015
Progetto Rigualificazione CAVATA ORIENTALE A2 30/09/2015
Progetto Rigualificazione COLLETTORE ALFIERE | A 2 30/09/2015
Progetto Rigualificazione FOSSETTA VECCHI A2 30/09/2015
Elaborazione finale casi studio esaminati durante D 6 18/12/2015
it t corse di formazione

Report workshop 2 D5 31/12/2015
Risultati primo monitoraggio C1l 31/12/2015
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Risultati 2015 c2 031/01/2016
Risultati 2015 C3a 01/01/2016
Metodologia gestione glornate dimostrative D4 15/02/2016
Relazione finale B2 31/03/2016
Allestimeanto aree visita, comprasi i pannelli D4 30/06/2016
ilfustrativi del LIFE
Risultati 2016 C2 01/01/2037
Risultati 2016 C3 01/01/2017
CABM riqualificato Bo 31/03/2017
Cavata Orientale riqualificata BS 31/03/2017
Cotlettore Alfiere riqualificato B3 31/63/2017
Fossetta Vecchi rigualificata B4 31/03/2017
Canali di intervento riqualificati B7 20/09/2017
Protocollo di gestione defta vegetazione B7 30/09/2017
Report per la trasferibilitd dei risultati del D5 31/12/2017
progetto in ambito nazionale ed europen
-WMMW 01/01/2018
Risultati 2017 C3 01/01/2018
Relazione peri non addetti ai lavori o7 31/03/2018
Elaborazione finale casi studio esaminati durante ; D 6 28/09/2018
il Il corso di formazione
Risultati 2018 C2 28/09/2018
Risultati 2018 C3 28/09/2018
Risultati del processo partecipato B 1 28/08/2018
Risultati secando manitoraggio Cc1 2B8/09/2018
Piano di comunicazione post LIFE E4 30/11/2018
Cartificazione della contabititd del progetto. E2 03/12/2018
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MILESTONES OF THE PROJECT

Number of the

Name of the Milestone assaciated action Deadline
Inizio direzione del progetto E1l 02/07/2014
Partnership agreements signing £1 3/0772014
Kick-off meeting El 01/09/2014
Attivazione del sito web D2 01/10/2014
Inizio Monitoraggio anno 1 Cc1 01/10/2014
Inizig approfondimenti naturalistici e idraulico- Al 0L/10/2014

morfolagict sull'area di studio

inizio attivita di interscambio tecnico-scientifico D5 03/10/2014
a di disseminarione dej risultati

Inizio elabarazione di un programma integrato di | B 2 01/10/2014
riqualificazione idraulico-ambientale a scala
vasta dell'area di studio

Inizio processo partecipato B1 01/10/2014
inizio progettazione esecutiva A2 01/10/2014
Pradisposizione di un documento di confranto in | E 3 01/10/2014

relazione alle problematiche di monitoraggio

inizio attivitd informative sull’avanzamentn del D3 01/10/2014
progetio (newsletter, comunicati, conferenze
stampa, evento puhbblico iniziale, intermedio e

finale)

Conferenza iniziale internazionale a Bologna D3 01/12/2014
Inizio monitoraggio dell'efficacia delle azionf di 2 01/01/2015
divilgazione

Monitoraggio socio-economico degli interventi <3 01/01/2015
Pradisposizione di un documento di confronto in JE 3 01/01/2015
relazione alle prohlematiche progettuali

Inizio corso di formazione per la divulgazione dei | D 6 01/04/2015
risultati

Inizio realizzazione degli interventi dimostrativi g7 01/06/2015
Inizio della realizzazione degii interventi B3 01/10/2015
Inizin della realizzazione degll interventi B4 01/10/2015
Inizio della realizzaziona degli interventi BS5 01/10/2015
inizio della realizzazione deglt interventi B6 01/10/2015
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Predisposizione di un documenta di confrantain | E 3 01/10/2015
relaziahe alle problematiche realizzative

inizio giornate dimopstrative 2016 D4 01/04/2016
Conferenza intermedia nazionale a Reggio Emilla | D 3 01/06/2016
Inizio giornate dimostrative 2017 D4 01/04/2017
Inizio Monitoraggio anno 2 Cl 02/10/2017
Predisposizicne di un documento di confronto in [ E 3 02/10/2017
refazione alle problematiche di monitoraggio

POSE operam

Inizio relazione per i non addett al favori D7 01/01/2018
Conferenza finale nazionale a Bologna D3 02/10/2018
Conferenza finale internationale a Brusselles D3 31/10/2018

ACTIVITY REPORTS FORESEEN

Please indicate the deadlines for the following reports:

- Inception Report (to be delivered within 9 manths afler the project start);

Progress Reporta n®1, n*2 etc. (if any; to ensure that the delay between consecutive reparis does not

exceed 18 months),

Mid-term Report with payment request (only for project longer than 24 months)

Final Report with payment reguest (to be detivered within 3 months after the end of the

praject)
Type of report Deadline
Inception report 01/02/2015
Midterm report D1/07/2016
Progress report (271072017
Final report 28/02/2019
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FINANCIAL APPLICATION FORMS

Part F — financial information
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785,832

41.66 %

37.980

201 %

722,449

38,30 %

197,710

B3,600

2.22 %

0

10,500

68,000

2,076,390

1,886,307

941,390 4534 %
675,600 46.96 %
160,000 771 %
0 0.00 %
2,076,350 160.60 %
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E-mail: tazancli@itazaneltiit - B-mail Pec: zanclli@pec.it - URL hitps/Awww.itazane i it ] it ﬁ;":

¢.a. Arenne Ruffini
Dirigente dell’Ufficio
Anbiente o Agrario
Forestale del Consorzio dj
bonifica dell'Emilia Centrale
Caorso Garibaldi .42
- 42121 Reggio Emilia
LATE T T .
F:::JEDOUTEM . Einilia o

gl

//////i///i]/////// /[f///}}//i]/;};wu Reggio Bmilia, 18 Giugno 2013

Prot. N° 2487 [EAD.

=5
o

OGG‘ET"[‘O:‘ m:mifg‘:stnzilonc di int‘erqssc verso i orisuliati e e adtivies della. proposts
Lrogéttuale CLIRE RINASCL » Rigualificazionc NAtaralistica per lzx‘Sostc11il:iIit'Ba integrata
Idraulico-ambientale dei Canali Lmiliani®

La serivente, Rossella Crisafi, dirigente scolastico dell*Istituto di Tstruzicie superiore “Antonio
Zanelli” ritiene che le finalitd e 1 risultaii attes da) progetio “LIFE RINASCE” siano d; interesse
per Plstituzione scolastica della quale & legale rapprésentante, in quaito  coerenti con le finalita
disciplinari delt'Istituto agrario, per quanto concerne il miglioramento della qualita delle acque ¢

dello stato ecologico degli ecosistemi acquatici e sopratintto per la possibilita di approfondire 1a

conoscenza ¢ if monitoraggio degli aspetti ambientali ¢ ideaylic].

L istituto scolastico sj & oceupato da anni dello studio e del monitoraggio degli ecosisterni acquatici
¢ della qualitd delle acque irrigue, collaborando fattivamente anche con BEnti territoriali, con
istituzioni scolastiche di altre nazionalith e vedrebbe egli obiettivi del progefto “LIFE RINASCE®
una conferma di attivita gid opgetto di vivo interesse per tutta by comunit scolastica, inolfre la viva

Paytecipazione della comunitd poirebbe stimolare i protagonismo degli studenti ¢ delle loro
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famiglie nella vigilanza spontanea per ridure | -compm'tmm,nh seorrett o dannosi

1l progetto “LIFE RINA‘:C}“”, intende dmmsu.am ] :
ambientali di interventi di riqualificazione scologica dei canali realizzati per diminuire i] rischio
idraulico ¢ migliorare la qualita dell*acqua

secondo 1 deitami delle direttive alluvioni 2007/60/CE
acque 2000/60/CE.

-

; Date queste premesse, 1'Istituto di Istruzione superiore “Antonio Zanel® considera che il progetto

tratti temi fortemente connessi alle proprie attivita, e ne considera le azioni previste e i risuliati

attesi come di interesse: si dichiara pertanio la disponibilitd ad essere mantenu; aggiomati circa

I'evoluzione del progetto e i risultati via via raggiunti,

qualora ritenuti di interesse da parte dell’ente stesso.

patrtecipando anche ad eventi informativi

Confidando in una proficua collaborazione, porpo i misi pit cordiali saluti,

1:;75'?9@?. " |
559 Rosse ‘/%Crisaw

4
v
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e S
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It CHRETTORE GENERALE

Gurserre BORTONE
REGIONE EMILIA-ROMAGNA: GIUMTA EUROPEAN COMMISSION
P 2014, 0000346 Rirectorate-General Environment

det 01/84/2014

I

ENV.E-4 — Life Environment
BlU-~93M1B

RS AR 1049 Breles

e

Q@GETTO: Proposal LIFE 13 ENV/IT/000169 “LIFE RINASCE -~ RIGUALIFICAZTIONE

MATURALISTICA PER LA SOSTENIBILITA® INTEGRATA IDRAULICA ~ AMBIENTALE
BEL CANALY EMILEAMIL",

In riferimento all'oggefto si dichiara che tutte le attivita del progetto LIFE RINASCE di
competenza delfa Regione Emilia Romagna non saranno svolte in guanto “pubblica
autorita”: I'IVA che sard pagata relativa a queste attivitd, che per I'Ente & non deduclblle, &
quindi da conslderarsi totalmente come un costo elegibile del progetta.

Distinti saluti.

Doft. Giuseppe Bortone
"é“‘/{W o (ST

7
w
s

(L]

il e, i e

ALRTRNUES

A TethEa Y o 0L SEATTRC T, B
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CONSORZIO di BONIFICA dell EMILIA CEN;-_ R

Corse Garibaldi . 42 42121 Reggio Emilta - Tel, 0522443211 Fax 0532443254 ¢ ¢ 91.1?1.;‘3330

PROPOSAL LIFE 13 ENVATH0016%

“LIFE RINASCE -~ RIQUALIFICAZIONE MNATURALISTICA PER LA SOSTENIBILITA

INTEGRATA IDRAULICA ~ AMBIENTALE DEI CANALL EMILIANT,

I sotoscriite ZAMI MARING, nato 3 Guastalia # 05/11/1964 e codice fiscale
ZNAMRNB4SOSEZS3F, in qualita di Presidenie del CONSORZIO di BONIFICA del'ERNIA

CEMTRALE, sede in Corso Garibatdi 42 a Reggio nell'Emilta — ITALY, con ia presente
RDICHIARA

che tutle le aflivild del progetto LIFE RINASCE di compatenza det Consorzio di Bonifica
dell'Emilia Centrale non saranno svolle in Guanto "pubblica autoritd™ 1''VA che sard pagata relativa a

quesle attivits, che per 'Enle & non deducibile, & quindi da considerarsi lotalmente come un costo

elegibile det progetio,

Reggio Emitia i 2 51021 Zolk

HEGGIO V5
EMILIA

g i B 8 ) P bt ey

W e
L miiditan
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Allegato parere di regolarita amministrativa

REGIONE EMILIA-ROMAGNA
Atti amministrativi

GIUNTA REGIONALE

Giuseppe Bortone, Direttore generale della DIREZIONE GENERALE AMBIENTE E DIFESA
DEL SUOLO E DELLA COSTA esprime, ai sensi dell'art. 37, quarto comma, della L.R. n.
43/2001 e della deliberazione della Giunta Regionale n. 2416/2008 e s.m.i., parere di
regolarita amministrativa in merito all'atto con numero di proposta GPG/2014/1636

data 24/09/2014

IN FEDE
Giuseppe Bortone
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Progr.Num. 1581/2014 N.Ordine 49

omissis

L'assessore Segretario: Rabboni Tiberio

Il Responsabile del Servizio
Segreteria e AA.GG. della Giunta

Affari Generali della Presidenza
Pari Opportunita’
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